Bratislava 04.10.2021
Cislo: 7567-6000/2021-OD

Urad pre verejné obstaravanie ako Ustredny organ §tatnej spravy pre verejné obstarivanie
podla § 140 a organ prislusny podla § 167 ods. 2 pism. b) a § 169 ods. 1 pism. d) zakona
¢. 343/2015 Z. z. o0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov vo veci namietok uchadzaca XA, zastipeny spolo¢nostou XB, na
zéklade plnomocenstva zo dna 07.06.2021 (d’alej len ,,navrhovatel*), smerujucich podla §
170 ods. 3 pism. b) zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov proti podmienkam uvedenym vV inych
dokumentoch potrebnych na vypracovanie ponuky poskytnutych kontrolovanym Vo verejnej
sutazi na predmet zdkazky ,,Nahradné diely toaliet a vodného hospodarstva Zelezni¢nych
kol'ajovych vozidiel, rozdelenej na ¢ast’ 1: ,,Nahradné dicly vakuovych toaliet typu EVAC
a vodného hospodarstva ZKV*, &ast’ 2: ,Néhradné diely vakuovych toaliet typu GLOVA
a vodného hospodarstva ZKV* a ¢ast’ 3: , Nahradné diely vakuovych toaliet typu SEMVAC
a vodného hospodarstva ZKV*, vyhlasenej obchodnou spolo¢nostou Zelezniéna spolo¢nost’
Slovensko, a.s., Rozihavska 1, 832 72 Bratislava, ICO: 35914939 (dalej len
,.kontrolovany*), v Uradnom vestniku Eurépskej tnie pod znackou 2021/S 065-169043 zo
dna 02.04.2021 a vo Vestniku verejného obstaravania  ¢. 81/2021 zo dna 06.04.2021 pod
znackou 17374-MST, vydava toto

rozhodnutie:

Urad pre verejné obstaravanie podla § 175 ods. 3 zékona ¢&. 343/2015 Z. z. o vergjnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov namietky
navrhovatel'a XA, zastipeny spolo¢nostou XB, na zéklade plnomocenstva zo diia 07.06.2021,
zamieta.

Odovodnenie:

Navrhovatel' diia 07.06.2021 dorugil Uradu pre verejné obstarivanie (d’alej len ,jurad®)
namietky Vv listinnej podobe smerujtice podl'a § 170 ods. 3 pism. b) zakona ¢. 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstardvani a 0zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani*) proti podmienkam uvedenym v inych
dokumentoch potrebnych na vypracovanie ponuky poskytnutych kontrolovanym, pricom
namietky smeruju proti vSetkym trom Castiam zékazky.

Kontrolovanému boli doru¢ené namietky navrhovatela dna 07.06.2021 v elektronickej
podobe funkcionalitou informaéného systému, prostrednictvom ktorého sa predmetné verejné
obstaravanie realizuje, t. j. cez IS EVO.

Namietky navrhovatel'a boli dorucené tradu a kontrolovanému v lehote a podobe podla
§ 170 ods. 4 aods. 8 zakona o verejnom obstardvani a obsahuji vSetky ndleZitosti podla
§ 170 ods. 5 zakona o verejnom obstaravani. Navrhovatel' dorucil uradu namietky v zmysle
§ 170 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani ako zaujemca. Podla § 2 ods. 5 pism. b)
zékona o verejnom obstaravani na ucely tohto zdkona sa zaujemcom rozumie hospodarsky
subjekt, ktory mé& zdujem o ucast vo verejnom obstardvani. Navrhovatel dorucil
kontrolovanému ziadost' o ndpravu dna 25.05.2021, resp. 26.05.2021 (pozri dalSiu cast

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouzite'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
portalu Uradu pre verejné obstaravanie



10.

rozhodnutia). Z obsahu predlozenych namietok ma urad za preukazané, ze navrhovatel’ sa so
znenim sutaznych podkladov primerane oboznamil. Na =zaklade uvedeného mozno
jednoznacne konstatovat, ze navrhovatel’ vystupuje v predmetnej verejnej sutazi v postaveni
zaujemcu, a preto bol aktivne legitimovanym subjektom na podanie namietok, a to podl'a §
170 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani. Navrhovatel' do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk (dia 26.05.2021 o 09:00 hod.) ponuku nedorucil.

Podl'a ustanovenia § 172 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani, s podanim namietok je
navrhovatel' povinny zlozit' na tcet uradu kauciu; tito povinnost’ sa nevztahuje na organ
Statnej spravy podla § 170 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstardvani. Kaucia musi byt’
pripisana na ucet uradu najneskor pracovny den nasledujuci po uplynuti lehoty na dorucéenie
namietok podl'a § 170 ods. 4 zdkona o verejnom obstaravani.

Z ustanovenia § 172 ods. 2 zakona o verejnom obstardvani vyplyva, ze navrhovatel’ bol

V danom pripade povinny s podanim namietok zlozit’ na wicet iradu kauciu vo vyske
3 596,00 EUR.

Urad lustraciou Gétu Gradu zistil, Ze navrhovatel’ s podanim namietok zloZil na et iradu
dia 04.06.2021 kauciu vo vySke 4 233,00 EUR.

Na zéklade vyssie uvedenych skuto¢nosti ma urad za to, ze s podanim nadmietok navrhovatela
boli splnené procesné podmienky pre konanie vo veci.

Namietky navrhovatel’a

Navrhovatel' v prvom rade poukazuje na to, ze dna 26.05.2021 o 07:01 hod. dorucil
kontrolovanému prostrednictvom IS EVO ziadost’ o napravu podla § 164 ods. 1 pism. b)
zédkona o verejnom obstaravani proti podmienkam uvedenym v inych dokumentoch
potrebnych na vypracovanie ziadosti o Gcast, ponuky alebo navrhu poskytnutych verejnym
obstaravatel'om, obstaravate'om alebo osobou podrla § 8.

Dalej navrhovatel' uvadza, ze ziadost o napravu dorucoval kontrolovanému uz diia
25.05.2021 o 09:27:57 hod. prostrednictvom IS EVO, avSak prostrednictvom modulu
»Vysvetlovanie®. Zaroveii navrhovatel' konStatuje, Ze kontrolovany dna 26.05.2021 o
06:09:20 hod. zverejnil v ramci Vysvetl'ovania odpoved’ na otazku €. 3, a teda na dorucent
ziadost o napravu uviedol, Ze zdovodu, ze modul ,Vysvetlovanie® nedisponuje
funkcionalitami, prostrednictvom ktorych je mozné dorucovanie ziadosti o napravu, moznost’
ich doplnenia, vybavenia alebo zamietnutia, je nevyhnutné, aby zaujemca Ziadost' o napravu
dorucil kontrolovanému prostrednictvom IS EVO v prislusnom module na podavanie Ziadosti
o napravu. Navrhovatel' tvrdi, Ze tak urobil dna 26.05.2021 o 07:01 hod., aZe mu
kontrolovany dna 26.05.2021 dorucil ,,Ozndmenie o zamietnuti vybavenia ziadosti o napravu
zo dna 26.05.2021° reg. ¢islo: 34966-55599/2021-SeOL.

Nasledne navrhovatel’ uvadza, ze kontrolovany podanu Ziadost’ o napravu podla § 165 ods. 2
zékona o verejnom obstaravani zamietol, pricom cituje odovodnenie postupu kontrolovaného,
cit.. ,, V zmysle ustanovenia § 164 ods. 5 pism. c¢) zakona o verejnom obstardavani Ziadost o
napravu proti podmienkam uvedenym v dokumentoch podla § 164 ods. 1 pism. b) zdkona o
verejnom obstardvani v postupe zaddvania nadlimitnej zdakazky musi byt dorucend najneskor
Styri pracovné dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za predpokladu, Ze tieto
dokumenty neboli poskytnuté neskor nez 15 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk.
Obstaravatel’ uvadza, ze sutazné podklady v sulade s § 43 ods. 2 zdakona o verejnom
obstardvani uverejnil vo svojom profile dia 02.04.2021, tj. v deit uverejnenia oznamenia o
vyhlaseni verejného obstardavania. Opis predmetu zakazky pocas plynutia lehoty na
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predkladanie ponuk nebol doplneny ani v nom neboli vykonané podstatné zmeny.
Obstardvatel zverejnil vo svojom profile 18.05.2021 dokument Uprava siitaznych podkladov
¢. 33119-S5599/2021-SeOL z 17.05.2021, ktorou z casti 1 predmetu zdkazky vypustil v tomto
dokumente urcené polozky bez nahrady. V nadviznosti na to upravil predpokladanu hodnotu
zdkazky a predizil lehotu na predkladanie poniik. Pri vietkych ostatnych polozkdch predmetu
zdkazky ostal povodne urceny opis predmetu zakazky, tak ako bol uvedeny v sutazmych
podkladoch pocnuic ditom ich uverejnenia nezmeneny. Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti
obstaravatel sucasne v profile zverejnil revidované znenie sutaznych podkladov k 17.05.2021.
Lehota na predkladanie ponuk v zdkazke uplynie dna 26.05.2021 o 09:00 h. Na zaklade
uvedeného obstaravatel Ziadost o napravu zamietol. *

Navrhovatel' dna 19.05.2021 prostrednictvom IS EVO podal kontrolovanému Zziadost’ o
vysvetlenie sutaznych podkladov podl'a § 48 zakona o verejnom obstaravani v predmetnom
verejnom obstaravani, pricom uvadza, ze ziadost' o vysvetlenie smerovala k vysvetleniu, ¢i
bude kontrolovany uznavat' aj ekvivalentné plnenie, ktoré bude spiiiat’ technické vlastnosti
obstaravané¢ho predmetu zékazky a splni jeho ucel v stlade s poziadavkami na predmet
zékazky, tiez sa tykala vysvetlenia postupu v pripade, ak sa ekvivalentné plnenie nebude
uznavat’ a otazky tykajuce sa nejednoznacnosti opisu predmetu zakazky (ku konkrétnym
otdzkam - pozri viac zistenia uradu).

Dalej navrhovatel uvadza, Ze kontrolovany velmi stroho, bez akéhokol'vek dalsicho
nalezitého odovodnenia alebo skiimania samotného obsahu Zziadosti o vysvetlenie, dina
21.05.2021 zverejnil Vysvetlenie - odpoved’ na otazku €. 2, v ktorej uviedol odpoved’ plosne
na vSetky otazky navrhovatel'a a sice, Cit.: ,, Obstardavatel uvddza, zZe v sucasnosti prevadzkuje
v zeleznicnych kolajovych vozidlach technicky specifické vakuové toalety typu Evac, Glova a
Semvac na ktorych vykonava predpisanu udrzbu a prevdadzkové opravy stanovené vyrobcom.
Na zaklade wuvedeného s poukazom na nevyhnutnost zabezpecenia bezpecnej prevadzky
predmetnych  technickych zariadeni vyuzZivanych cestujucou verejnostou, povazuje
obstaravatel’ rozsah opisu nahradnych dielov za postacujuci a dodavky ekvivalentnych
nahradnych dielov neumoznuje.

Nasledne navrhovatel’ poukazuje na dikciu § 164 ods. 1 pism. b), § 164 ods. 5 pism. C)
zakona o verejnom obstardvani asucasne zdoraznuje, ze tvrdenie kontrolovaného v
zamietnuti Ziadosti o napravu z dovodu nedodrZania lehoty na podanie ziadosti o napravu na
jej podanie v zmysle § 164 ods. 5 pism. ¢) zakona o verejnom obstaravani sa nezaklada na
pravde a je v rozpore so zékladnymi principmi vo verejnom obstaravani.

Navrhovatel' zastdva ten nazor, Ze ak by sme prijali argumenticiu kontrolovaného o
zmeskanej lehote na podanie ziadosti o ndpravu, uvedené by znamenalo, Ze zaujemca by
nemal nijaky pravny néstroj ani oprdvnenie branit sa a namietat’ nezdkonny postup
kontrolovaného, v tomto pripade by nemal néstroj branit’ sa proti vysvetleniu sutaznych
podkladov, ktoré kontrolovany poskytol a zaujemca by sa iba musel uspokojit’ s odpoved’ou
kontrolovaného, a to bez ohladu na jej kvalitu a obsah, aj ked nie je podl'a nazoru
navrhovatela v stlade so zakonom o verejnom obstaravani. Musel by iba strpiet’ nezdkonnost’
postupu kontrolovaného. Uvedené, bez moZnosti u¢innej zdkonnej ochrany, by podla
navrhovatel'a iba znamenalo potvrdzovanie nezakonnosti postupu kontrolovaného a to bez
toho, aby bolo mozné sa uinne branit a aby bolo mozné odstranit vady verejného
obstaravania, ktorymi postup trpi. Postup kontrolovaného, ktory bez d’alSieho ignoroval
skutoCnosti uvadzané¢ v Ziadosti o vysvetlenie, musi byt podla nazoru navrhovatela
preskimatel'ny. Navrhovatel tvrdi, Ze ak by Ziadosti o vysvetlenie venoval kontrolovany
naleziti pozornost, bolo mozné podl'a neho vykonat napravu postupu a to jednoduchou
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opravou a upravou sutaznych podkladov. V pripade uplynutia lehoty na predkladanie pontik
tuto napravu uz nie je mozné vykonat inak, ako nariadenim zrusenia verejného obstaravania.

Navrhovatel’ zdoraziuje, ze vyklad kontrolovaného k uplynutiu lehoty na podanie ziadosti o
napravu je nespravny, nakolko Ziadost’ o napravu navrhovatela smerovala proti
dokumentu poskytnutému obstaravatePom, ktory je potrebny na vypracovanie a
nisledne na predloZenie ponuky, konkrétne Ziadost’” o napravu smerovala proti
Vysvetleniu sut’aznych podkladov ¢. 2. Nakol’ko toto vysvetlenie podl’a neho bolo
poskytnuté neskor ako 15 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie poniik, lehota na
podanie Ziadosti o napravu je podl’a zakona 0 verejnom obstaravani desat’ dni odo dna
poskytnutia predmetného vysvetlenia, ¢o navrhovatel’ dodrzal.

Nasledne navrhovatel’ poukazuje na to, ze vysvetlenie sutaznych podkladov na otazku ¢. 2
bolo zverejnené obstaravatel'om v informa¢nom systéme IS EVO dna 21.05.2021 o 10:23:00
hod., teda neskor ako 15 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk a teda v zmysle
§ 164 ods. 5 pism. c) zédkona o verejnom obstaravani bola lehota na podanie ziadosti o
napravu 10 dni odo dia poskytnutia tohto dokumentu, teda do 31.05.2021. Nakol’ko podla
neho podal Ziadost’ o napravu podla § 164 ods. 1 pism. b) zikona o verejnom
obstaravani diia 26.05.2021, Zziadost’ 0 napravu bola podana v stlade s 164 ods. 5 pism.
¢) zakona o verejnom obstaravani a kontrolovany sa mal touto Ziadost’'ou o napravu
riadne zaoberat’ a riadne odévodnit’ dovody pre jej zamietnutie a nie sa len stroho
odvolat’ na zmeSkanie lehoty na jej podanie.

Podla navrhovatela nie je mozné prijat’ postup kontrolovaného, z ktorého vyplyva, Ze
proti Vysvetleniu stit’aZznych podkladov nie je moZné navrhovatePom - ziujemcom,
podat’ Ziadost’ o napravu, a to len preto, Ze sut’azné podklady boli zverejnené dia
02.04.2021 av zmysle § 164 ods. S pism. c¢) zikona o verejnom obstaravani bola
zmeskana lehota na jej podanie, pricom je toho nazoru, Ze Vysvetlenie sutaZnych
podkladov je rovnako dokumentom, ktory zaujemcov ovplyviiuje pri predkladani
ponuky a preto je nevyhnutné mat’ zikonom priznani moZznost’ ich rovnako namietat’
ako stut’azné podklady a domahat’ sa ich napravy.

Navrhovatel je presvedceny, ze postup obstaravatel’a pri zamietnuti Ziadosti o napravu je
v rozpore s § 10 ods. 2 ziakona o verejnom obstaravani a zakladnymi principmi vo
verejnom obstaravani, predovSetkym v rozpore s principom transparentnosti a stii¢asne
uvadza, Ze nakol’ko dokumenty, ktoré vysvetluji sut’azné podklady si dokumentami,
ktoré sluzia zaujemcom na vypracovanie a predloZenie ponuky, nie je mozné prijat’
zaver, Ze proti nim nie je mozné podat’ Ziadost’ o0 napravu a to v lehote 10 dni odo diia
ich poskytnutia. Tento postup kontrolovaného je podl’a neho v rozpore s § 164 ods. 5
pism. ¢) zakona o verejnom obstaravani, ktory toto pravo na podanie Ziadosti o napravu
vyslovne priznava a kontrolovany ho teda za Ziadnych okolnosti neméze popriet’.

Ziadost o vysvetlenie v zmysle tvrdeni navrhovatel'a mala byt nim doru¢ena kontrolovanému
diia 19.05.2021 o 16:43:23 hod., teda 7 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk a
obstaravatel svoje vysvetlenie zverenil dia 21.05.2021, ktorym podla navrhovatela
jednoznacne deklaroval, Ze Ziadne ekvivalentné plnenie nepriptist’a a to napriek tomu, Ze tento
postup navrhovatel’ chape ako rozporny so zdkonom o verejnom obstaravani, priCom tento
postup kontrolovany nijako naleZzite neodovodnil.

Nadvizujlic na vysSie uvedené skutocnosti navrhovatel interpretuje ustanovenie § 42 ods. 4
pism. a) zakona o verejnom obstardvani, ktory podla neho vyslovne deklaruje, ze
kontrolovany nemdze vylucit ponuku, ak uchddza¢ vo svojej ponuke preukdze vratane
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dokazov, ze navrhované rieSenie rovnocennym sposobom vyhovuje poziadavkam
definovanym v technickych $pecifikaciach, poskytnutym vysvetlenim, Ze ziadne ekvivalentné
plnenie kontrolovany neuzna, podstatnym sposobom kontrolovany zmenil opis predmetu
zékazky a nasledne vytvoril pre zdujemcu preukazky pre predloZenie ponuky do verejného
obstaravania, ¢im obmedzil hospodarsku sitaz a diskriminoval ho z ucasti na verejnom
obstaravani ako potencidlneho uchddzaca. Takyto postup kontrolovaného musi byt podla
nazoru navrhovatela preskimatelny uradom, nakol’ko ma byt’ v rozpore s § 10 ods. 2 zédkona
o verejnom obstaravani vo vidzbe k § 42 ods. 4 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani a nie
je mozné argumentovat zmeSkanim lehoty na podanie Ziadosti o napravu a de facto aj
zmeskanim lehoty na podanie namietok a to vo védzbe len k dokumentu, ktorym su sutazné
podklady, bez zohl'adnenia poskytnutych vysvetleni sutaznych podkladov.

Navrhovatel’ mé za to, ze ziadost o ndpravu dorucend kontrolovanému prostrednictvom IS
EVO dna 26.05.2021 bola doru¢ena v lehote 10 dni odo dna poskytnutia vysvetlenia na
otazku ¢. 2, pricom lehota na jej podanie bola podla neho az do 31.05.2021, a teda
kontrolovany sa fiou mal riadne zaoberat a riadne oddévodnit jej zamietnutie. Podla
navrhovatel'a argumentacia kontrolovaného vo vézbe k zmeskanej lehote na jej podanie je
argumentaciou nezdkonnou a v rozpore s § 164 ods. 5 pism. c¢) zdkona o verejnom obstaravani
a nakol'ko tvrdi navrhovatel, Ze nezmeskal lehotu na podanie Ziadosti o napravu, tak je
zachovand aj lehota na podanie namietok podla § 170 ods. 4 pism. a) zdkona o verejnom
obstaravani.

Svoju argumentaciu ohl'adom d’alSich namietanych skuto¢nosti navrhovatel’ tvodom opiera
0 dikcie ustanoveni § 10 ods. 2, § 42 ods. 1, § 42 ods. 3, § 42 ods. 4 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani.

Nasledovne navrhovatel’ prezentuje, Zze kontrolovany v bode II.1.4. Stru¢ny opis oznamenia
uviedol, Ze predmet zakazky je Nakup novych ndhradnych dielov toaliet a vodného
hospodarstva Zelezniénych kolajovych vozidiel (dalej aj ,,ZKV*) v podte, prevedeni a v
rozsahu podla technickych Specifikdcii uvedenych podrobne v sutaznych podkladoch
a zaroven, ze kontrolovany rozdelil predmet zakazky na 3 Casti (pozri viac — zistenia tradu).

Dalej navrhovatel' tvrdi, e v &asti B.1 Opis predmetu zakazky sutaznych podkladov
kontrolovany uviedol Cast’ B.1/A - Technické $pecifikacie - Podrobne si uvedené v &asti B.2
tychto stt'aznych podkladov, Obchodné podmienky poskytnutia predmetu zédkazky, Priloha ¢.
1 rdmcovej dohody.

Navrhovatel' poukazuje na to, ze v Prilohe ¢. 1 ramcovej dohody kontrolovany uviedol pre
kazdu cCast’ zdkazky technicku Specifikdciu, a to formou tabuliek s presnym oznacenim
poloziek a ich poctu, ktoré maji byt predmetom verejného obstardvania a dodavané pocas
trvania ramcovej dohody.

Navrhovatel poukazuje na to, ze kontrolovany uviedol:

1. Nahradné diely na vakuové toalety typu EVAC - rozsah bol na ziklade vysvetlenia
sutaznych podkladov upraveny, niektoré polozky boli vypustené bez nahradenia novymi -
polozky €. 1 az 108

2. Toalety typu GLOVA - polozky ¢. 1 az 186

3. Toalety typ SEMVAC-polozky ¢. 1 az 79

Navrhovatel’ tvrdi, ze pri vsetkych troch typoch toaliet kontrolovany vymedzil jednotlivé
polozky aj s predpokladanym poctom na 4 roky, pricom v niektorych pripadoch pri polozkach
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uviedol iba vSeobecny popis bez odkazu na konkrétnu znacku, v inych pripadoch uviedol
material aj s odkazom na konkrétnu znacku.

Navrhovatel’ d’alej iba prikladmo uvadza materidl - niektoré polozky podl'a jednotlivych casti
zakazky:

Cast’ 1 - Nahradné diely na viakuové toalety tvpu EVAC
Polozka ¢&. 2 - Cerpadlo vakuové V3.0 K600 obj. &. 37388
Polozka ¢&. 3 - Cerpadlo vakuové V3.3 WC EVAC &. 11-28093
Polozka ¢. 37 - Obmedzovac tlaku 5473019/1C

Polozka €. 42 - Potrubie odpadové EVAC ¢. 11-25520
Polozka ¢. 54 - Sedatko s vekom 5446501

Polozka €. 69 - Spojka kolenova 6 ¢.v. 5472424

Polozka ¢. 74 - Spojka natrubok obj.¢. 20-20136 EVAC

Cast 2 - Toalety typu GLOVA

Polozka €. 1 - Vakuova toaleta GLOVA s diskovym ventilom projekt Bmz
Polozka €. 2 - Ventil rotacny vstupny kompletny

Polozka ¢. 3 - Valec vzduchovy kompletny

Polozka ¢. 28 - WC sedatko s krytom RAL 2009

Polozka €. 36 - Spona hadicova 40-60

Polozka €. 51 - Rura odpadova do WC Glova bez zavitu

Polozka ¢. 57 - Vakuova toaleta GLOVA s diskovym ventilom projekt Bdteer
Polozka €. 58 - Ventil rotaény vstupny kompletny

Polozka €. 59 - Ventil vzduchovy kompletny

Cast’ 3 - Toalety typ SEMVAC

Polozka €. 3 - Blok ventilovy 50255/WC SEMCO
Polozka ¢. 12 - jednotka riadiaca OVV 4

Polozka ¢. 13 - jednotka splachovacia 51099
Polozka ¢. 29 - Regulator tlaku 50281/WC SEMCO
Polozka ¢. 34 - Sedadlo s krytom 34515

Polozka €. 60 - Tesnenie rarkové 60071

Polozka €. 75 - Ventil WC 51127/WC SEMCO

Navrhovatel' uvadza, Ze na zaklade Vysvetlenia sutaznych podkladov ¢. 2 zo dia
21.05.2021, ktoré bolo zverejnené prostrednictvom IS EVO, kontrolovany uviedol, ze v
stCasnosti prevadzkuje v Zelezni¢nych kol'ajovych vozidlach technicky Specifické vakuové
toalety typu Evac, Glova a Semvac, na ktorych vykonava predpisant udrzbu a prevadzkové
opravy stanovené vyrobcom a sucasne, ze na zaklade uvedeného kontrolovanym s poukazom
na nevyhnutnost’ zabezpecenia prevadzky predmetnych technickych zariadeni vyuZivanych
cestujucou verejnostou, povaZuje kontrolovany rozsah opisu ndhradnych dielov za
postacujici a dodavky ekvivalentnych ndhradnych dielov neumoZziiuje.

Navrhovatel’ ma za to, ze takyto opis predmetu zakazky a to vo vSetkych troch cCastiach
verejného obstaravania je v rozpore s § 42 0ds. 1, ods. 3, ods. 4 pism. a) v nadvdznosti na § 10
ods. 2 zédkona o verejnom obstaravani, nakol’ko kontrolovany odkazom na konkrétne znacky,
bez uvedenia technickych Specifikacii, obmedzuje hospodarsku sitaz a diskriminuje
potencialnych uchadzacov. Naviac podPa navrhovatel’a poskytnutym vysvetlenim ¢. 2 zo
dia 21.05.2021 kontrolovany vylu¢il akékol’vek predkladanie ekvivalentnych plneni a to
napriek zakonnému ustanoveniu § 42 zakona o verejnom obstaravani.

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouzite'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
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Opis predmetu zdkazky uvedeny v sutaznych podkladoch v nadvdznosti na poskytnuté
vysvetlenie €. 2 kontrolovaného trpi podla navrhovatela viacerymi vadami, ktoré je
nevyhnutné, aby kontrolovany odstranil tak, aby zabezpecil sulad svojho postupu so zdkonom
o verejnom obstaravani. Navrhovatel’ ma za to, Ze neodstranenie tychto nedostatkov moze
mat’ vplyv na okruh uchadzacov, ktori do verejného obstaravania predlozia svoju ponuku
resp. ju uz predlozili.

V prvom rade podla navrhovatela je kontrolovany povinny opisat’ predmet zakazky
jednoznacne, uplne a nestranne a to na ziklade technickych poZiadaviek a v tomto
rozsahu je nevyhnutné, aby boli poskytované aj vysvetlenia sit’aznych podkladov, ktoré
maji priamy vplyv na pripravu a nasledné predloZenie ponuky, co vSak podla
navrhovatela opis predmetu zakazky kontrolovaného tieto parametre vébec nespliia, asto sa
odkazuje iba ¢islom na konkrétny produkt, katalégové alebo vyrobné ¢islo, odkazuje na
konkrétnu znacku a to bez toho, aby holi nestranne uvedené technické Specifikacie
konkrétnych nahradnych dielov. Iba pre ilustraciu, podl’a ndzoru navrhovatel'a, polozka ¢.
34 ¢asti 3 - Sedadlo s krytom 34515 nie je opisana dostato¢ne jednoznaéne, iplne a nestranne,
neobsahuje ziadnu konkrétnu technicku Specifikaciu, je len akymsi odvolanim sa na
konkrétne vyrobné ¢islo konkrétnej znacky a to bez toho, aby bolo uchadzacovi umoznené
predlozit’ ekvivalentné rieSenie. Navrhovatelovi nie je zrejmé, na zaklade akych
skuto¢nosti kontrolovany takyto opis predmetu zakazky povaZuje za dostatoény. Ako
d’alsie priklady poloziek navrhovatel’ uvadza polozky z ¢asti 2 - polozka ¢. 58 ventil rotaény
vstupny kompletny, polozka ¢. 59 ventil vzduchovy kompletny.

Z takto uvedeného opisu jednotlivych poloziek podla presvedcenia navrhovatela, nie st
vobec zrejmé parametre, technické nalezitosti a technické poziadavky, ktoré maju jednotlivé
nahradné diely spinat, aka je ich velkost, priemer a pod. Podla nazoru navrhovatela sa
kontrolovany zrejme spolicha na to, ze ide o nahradné diely konkrétnych znaciek, a preto nie
je potrebné blizSiu technicku Specifikdciu vobec uvadzat, ¢o vSak navrhovatel’ chape ako
rozpor s § 42 zakona o verejnom obstaravania a nestrannym opisom predmetu zakazky a nie
je nijako mozné suhlasit’ s vysvetlenim kontrolovaného, Ze takyto opis predmetu
zakazky je dostatocny.

Navrhovatel' uznava, ze nim uvedené polozky su uvedené iba prikladmo, ale podl'a neho
preskimanim opisu predmetu zdkazky je zrejmé, Ze tento spdsob opisu predmetu zakazky je
aplikovany naprie¢ vSetkymi poloZzkami ndhradnych dielov vo vSetkych troch castiach
predmetu zdkazky, pricom Ziadna polozka neobsahuje podrobnu technicku Specifikaciu.
Navrhovatel’ konstatuje, ze z uvedeného nie je mozné vyvodit’ iny zaver ako ten, Ze opis
predmetu zikazky je ,,Sity na mieru“ konkrétnym dodavatel’om, ktori presne vedia, ¢o
evidencné Cisla presne znamenaju. Takyto postup kontrolovaného vSak povaZuje za
rozporny s § 42 a § 10 ods. 2 ziakona o verejnom obstaravani, s principom
transparentnosti a nediskriminacie hospodarskych subjektov.

Podl’a tvrdeni navrhovatel'a tento opis predmetu zdkazky, ktory je v rozpore s § 42 ods. 1
zakona o verejnom obstardvani nevyhnutne vedie k d’alSiemu poruseniu zakona o verejnom
obstaravani, konkrétne ustanovenia § 42 ods. 3 zdkona o verejnom obstaravani, a to ak uz teda
kontrolovany nevie opisat’ predmet zdkazky inak, ako uvedenim konkrétnej znacky, tak je
povinny tento opis doplnit’ odkazom ,alebo ekvivalentny*, o vSak kontrolovany vobec
neurobil a ekvivalentné plnenie uplne vylucil. Z opisu predmetu zakazky je teda podla
navrhovatela zrejmé, ze ani v tomto pripade kontrolovany nepostupuje v sulade s § 42 ods. 3
zdkona o verejnom obstardvani, ked uvadza konkrétne znacky konkrétnych nahradnych
dielov, bez uvedenia technickych parametrov, ale s uvedenim zrejme vyrobnych alebo
katalogovych ¢isiel bez moznosti predlozenia ekvivalentného plnenia. Navrhovatel’ poukazuje
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na to, Zze poskytnutym vysvetlenim sut'aznych podkladov €. 2 tento stav iba potvrdil a zotrval
na nezdkonnom opise predmetu zakazky a to bez toho, aby ho nalezite odévodnil a uvedent
skuto¢nost mal podla neho kontrolovany potvrdit aj samotnym vysvetlenim zo dia
21.05.2021, v ktorom deklaroval, Ze rozsah opisu ndhradnych dielov povazuje za dostacujici
a dodavky ekvivalentnych nadhradnych dielov neumoznuje.

Dalej navrhovatel tvrdi, Ze opis predmetu zakazky a jednotlivé nahradné diely neuvadzajt
ziadnu technicku Specifikaciu, neuvadzaju ziadne rozmery, velkosti, parametre, ktoré dany
nahradny diel definuju a ktoré by umoziovali potencialnemu uchédzacovi predlozit’” ponuku
na nahradné diely, ktoré presne podl'a pozadovanych parametrov uchddzac vyrobi, presne na
mieru a podla poziadaviek kontrolovaného. Takymto opisom predmetu zakazky a
poskytnutym vysvetlenim vSak tomu kontrolovany podl'a navrhovatela brani a teda
uchiddzacom vobec neumoznuje predlozit’ plnenie a ndhradné diely, ktoré uchddza¢ sam
vyrobi a to presne podla technickych Specifikacii jednotlivych ndhradnych dielov, pricom toto
plnenie bude zodpovedat’ technickym S$pecifikaciam predmetu zakazky a bude zodpovedat
pozadovanej kvalite ndhradnych dielov. Popritom navrhovatel’ je toho ndzoru, ze tento stav
kontrolovany iba potvrdil svojim vysvetlenim stitaznych podkladov €. 2 zo dita 21.05.2021.

Navrhovatel ma za to, Ze nie je mozné prijat’ zaver, zZ ktorého vyplyva, ze uvedenim
vyrobnych alebo katalégovych C¢isiel, ktoré su uvedené v opise predmetu zakazky,
kontrolovany opisal predmet zakazky v sulade s § 42 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani
tak, aby tento opis bolo mozné povazovat’ za jednoznacny, Uplny a vypracovany na zaklade
nestrannych technickych poziadaviek. Opis predmetu zdkazky podl’a neho neobsahuje ziadne
technické poziadavky, iba odkazy na katalogové alebo vyrobné Cisla konkrétnej znaCky a
konkrétneho vyrobcu, bez moznosti predlozenia ekvivalentného plnenia. Rovnako podl'a neho
nie je mozné sa stotoznit’ s vysvetlenim kontrolovaného, ked’ uviedol, Ze je opis dostatocny a
ekvivalentné plnenie nepripusta. Podla tvrdeni navrhovatela takymto opisom predmetu
zékazky, vratane poskytnutého vysvetlenia sutaznych podkladov ¢. 2, kontrolovany vylucuje
z ucasti na verejnom obstaravani tych uchédzacov, ktori nemaju vo svojom portféliu
konkrétnu znacku toaliet, resp. ndhradnych dielov na toalety konkrétnych znaciek, akua
pozaduje kontrolovany, resp. nie st zmluvnym partnerom vyrobcu pre uzemie Slovenskej
republiky, ale ktori by boli na zéklade technickych Specifikacii spdsobili a schopni vyrobit’
predmet zakazky, vyrobit’ jednotlivé ndhradné diely a to podla presne, jasne a nestranne
definovaného predmetu zakazky, ktory vSak predmetné verejné obstardvanie neobsahuje.
Podl'a navrhovatel’a tieto udaje kontrolovany nedoplnil ani po podanej ziadosti o vysvetlenie.
Opis predmetu zakazky je tak podla neho pripraveny pre konkrétnych dodavatelov, ¢im je
vylucend riadna hospodarska stt’az.

Navrhovatel ma za to, Ze takymto postupom kontrolovaného dochadza k diskriminacii a
nerovnakému zaobchadzaniu medzi hospodarskymi subjektami, ¢im dochadza k obmedzeniu
hospodarskej stt'aze, ked’ vo verejnom obstardvani st uprednostiiovani priamo vyrobcovia
konkrétnych znaciek, resp. ich zmluvni partneri pre Slovenskt republiku pred uchadzacmi,
ktori st schopni nahradné diely podla technickej Specifikacie vyrobit. Takyto postup
kontrolovaného povaZuje navrhovatel' za rozporny s § 10 ods. 2 zdkona o verejnom
obstaravani, pricom toto konanie mdze mat podla neho vplyv na vysledok verejného
obstaravania, a to v obmedzeni a zaZeni hospodarskej sut'aze.

Navrhovatelovi nie je zrejmé, preco kontrolovany nepripusta plnenie aj nahradnymi dielmi,
ktoré by boli vyrobené presne na mieru, podla opisu predmetu zakazky a technickych
parametrov, ktoré definuje sdm kontrolovany, ale sa zameriava iba na konkrétnu znacku
konkrétneho vyrobcu. Navrhovatel' je toho nazoru, Ze uvedené plnenie je mozné kvalitne
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zabezpecit’ aj ndhradnymi dielami vyrobenymi uchddza¢om a to bez toho, aby boli konkrétnej
znacky.

Dalej navrhovatel’ upozoriiuje na to, Ze ked’ kontrolovany neumoziiuje predlozit’ ekvivalentné
rieSenie a opis predmetu zdkazky a samotné plnenie nahradnych dielov je zalozené iba na
nahradnych dieloch konkrétnej znacky, kontrolovany postupuje aj v rozpore s § 42 ods. 4
pism. a) zdkona o verejnom obstaravani, ked’ dopredu vyluuje z plnenia také ponuky a
takych uchadzacov, ktori by ponukli a dodali ndhradné diely v zodpovedajucej kvalite,
zodpovedajucej technickej Specifikacii a to tak, aby tieto nahradné diely zodpovedali
pozadovanému plneniu a vyhovovali v plnom rozsahu definovanym poziadavkam. Na tomto
mieste vSak navrhovatel’ zdoraznuje, ze kontrolovany rovnako porusuje § 42 ods. 1 zakona 0
verejnom obstaravani pri opise predmetu zakazky, nakolko ndhradné diely neobsahuju
technické Specifikacie a st opisané len odkazom na konkrétnu znacku, pripadne katalogové
alebo vyrobné Cislo.

Na zéklade vyssie uvedenych skuto¢nosti ma navrhovatel’ za to, zZe:

1) nahradné diely na jednotlivé toalety vo vSetkych troch Castiach predmetu zakazky je mozné
dodat’ v pozadovanej kvalite a technickej urovni aj bez toho, aby iSlo o nahradné diely
konkrétnej pozadovanej znacky. V mnohych pripadoch ide o také technické komponenty,
ktoré nevyzaduju, aby boli od konkrétneho vyrobcu napr. ventily, tesnenia, sedatka, spony,
rarky, spojky a pod., resp. ide o materidly, ktoré je mozné vyrobit' podla technickych
poziadaviek a to na mieru, bez potreby, aby boli konkrétnej vyrobnej znacky;

2) ak by kontrolovany opisal predmet zakazky dostatocne jasne, zrozumitel'ne, s presnymi
technickymi Specifikdciami, a zaroveil by umoznil predlozit’ ekvivalentné plnenie, otvoril
by hospodarsku sutaz a zabezpecil by sulad opisu predmetu zékazky s § 42 zdkona o
verejnom obstardvani v nadvéznosti na dodrzanie principov vo verejnom obstardvani
podl'a § 10 ods. 2 zakona o verejnom obstaravani;

3) uvedeny postup kontrolovaného pri opise predmetu zakazky a jednotlivych nahradnych
dieloch, vratane poskytnutého vysvetlenia €. 2, je v rozpore s § 42 ods. 1, § 42 ods. 3 a
§ 42 ods. 4 pism. a) zakona o verejnom obstardvani v nadvéznosti na § 10 ods. 2 zdkona o
verejnom obstaravani, principom rovnakého zaobchadzania, nediskriminacie hospodarske;j
sttaze, pricom takéto konanie mdéze mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania, teda
moze ovplyvnit' okruh potencidlnych zaujemcov a uchadzacov, ktori do verejného
obstardvania predlozia svoju ponuku, avSak z ddovodu nejasného, nejednoznacného,
nestranného, bez technickych Specifikacii uveden¢ho opisu predmetu zakazky vSak tato
ponuku nepredloZia.

Podl'a navrhovatel'a pre zabezpeCenie otvorenej hospodarskej sut'aze je nevyhnutné, aby
kontrolovany pri vyhlasovani verejného obstardvania vytvoril podmienky zaujemcom a
uchddzacom tak, aby sa mohli do verejného obstardvania prihlasit a predlozit’
konkurencieschopné ponuky, ktoré iba zvySuji uroven hospodarskej sut'aze.

Navrhovatel' tvrdi, ze akékol'vek prekazky, ktoré vytvara pre obmedzenie hospodarske;j
sitaze, s nepripustné a je nevyhnutné prijat’ opatrenia, aby tieto obmedzenia boli
eliminované a vylacené, a aby k nim neprichadzalo. V tomto smere je podla neho
nevyhnutné, aby bola pripustend moznost domdhat' sa ochrany svojich prav a pravom
chranenych zdujmov a to jednak prostrednictvom aj ziadosti o vysvetlenie sttaznych
podkladov a néasledne prostrednictvom reviznych postupov ako je ziadost' o ndpravu a
nasledne ndmietky.

Navrhovatel’ je presvedCeny, Zze nie je mozné pripustit, aby kontrolovany popieral zakladné
pravo na ochranu prav navrhovatela v procese verejného obstaravania tym, ze nedévodné
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argumentuje zmeskanim lehoty na podanie Ziadosti o népravu, ktoré nema Ziaden pravny
zaklad. Rovnako podla neho nie je mozné akceptovat, aby kontrolovany neodborne
pristupoval k vybaveniu Ziadosti o vysvetlenie sutaznych pokladov a rovnako neodborne
zamietal Ziadost’ o ndpravu s tym, ze ani z vysvetlenia stit'aznych podkladov ani zo ziadosti o
napravu nie je postup kontrolovaného odovodneny a ani preskimatelny. Navrhovatel’ ma za
to, ze kontrolovany nijako neodovodnil a predovsetkym ani nevysvetlil, preCo zotrvava na
opise predmetu zakazky v rozpore so zakonom o verejnom obstaravani.

Dalej ma navrhovatel’ za to, Ze podané vysvetlenie sitaznych podkladov, ktoré kontrolovany
poskytol a to iba v rozsahu, ze opis predmetu zakazky povazuje za dostatony a ekvivalentné
plnenie nepripusta, nie je preskimatelné a vnasa do procesu verejného obstardvania vézne
vady, ktoré su po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk nezhojitelné a z dovodu, Ze nie je
mozné vykonat’ napravu inak, teda opravou sut'aznych podkladov, je nevyhnutné pristapit’ k
zruSeniu verejného obstaravania tak, aby bola zabezpeCena ochrana hospodarskej sutaze a
nediskrimindcia v procese verejného obstaravania pre vsSetkych potencidlnych uchadzacov.
Naviac je potrebné podla nazoru navrhovatel'a zdoraznit’, Ze kontrolovany len vel'mi stroho
pristupil k ziadosti o vysvetlenie sitaznych podkladov, zamietnutie ziadosti o napravu ani
neoddvodnil, z uvedeného tak ani nie je mozné navrhovatel'om aplikovat’ u€innti obranu v
zmysle reakcie a uplatnenia dokazov voci tvrdeniam kontrolovaného.

Nasledne mé navrhovatel' za to, ze postup kontrolovaného je nepreskimatelny, narisajici
transparentni hospodarsku sutaz, pricom vnasa prvky diskrimindcie do procesu verejného
obstaravania, ked’ z predlozenia ponuky vyrad’'uje kontrolovany potencidlnych dodavatel'ov
nahradnych dielov presne podla technickych Specifikacii kontrolovaného a neumoziuje im
predlozit’ konkurencieschopnu ponuku na zaklade kvalifikovaného opisu predmetu zakazky.

Navrhovatel' konstatuje, ze kontrolovany je povinny zabezpelit’ jednoznacny, Gplny a
nestranny opis predmetu zakazky tak, aby umoznil ucast’ v procese verejného
obstaravania neobmedzenému okruhu potencidlnych uchadzacov a neprichadzalo k ich
neprimeranému obmedzovaniu. PodPa navrhovatePa je nevyhnutné, aby postup
kontrolovaného bol v sulade s § 42 a § 10 ods. 2 zakona o verejnom obstaravani.

Podl'a tvrdenia navrhovatela, nakol’ko opis predmetu zakazky a nasledné vysvetlenie
sut’aznych podkladov vylucuje akékol’'vek predloZenie ekvivalentného plnenia, okrem
plnenia niahradnych dielov konkrétnych vyrobcov, je nevyhnutné pristipit’ k zruSeniu
verejného obstaravania, nakol’ko po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk a ich
otvoreni nie je mozné proces verejného obstaravania uz nijako inak zhojit’, ako jeho
zruSenim a opitovnym vyhliasenim nového verejného obstaravania, ktoré bude v plnom
sulade so zakonom o verejnom obstaravani a s ustanoveniami § 42 a § 10 ods. 2 zakona o
verejnom obstaravani.

Navrhovatel’ navrhuje, aby trad rozhodol podl'a § 175 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom
obstaravani a rozhodnutim nariadil kontrolovanému zrusit’ pouzity postup zadavania
zakazKky, nakol'ko opis predmetu zakazky je nejednoznacny, nelplny a nie nestranny,
rovnako neobsahuje technické Specifikacie a neumoziuje predlozZenie ekvivalentného plnenia,
ktoré by bolo rovnocennym rieSenim a vyhovovalo by poziadavkdm definovanym v
technickych Specifikaciach. Preto je podl'a navrhovatela postup kontrolované¢ho v rozpore s
§ 42 ods. 1, § 42 ods. 4 pism. a) a § 10 ods. 2 zadkona o verejnom obstardvani, je
diskrimina¢ny a nepodporuje hospodarsku stt'az. Nakolko dna 26.05.2021 o 09:00 hod.
uplynula lehota na predkladanie pontk a ponuky predloZzené uchadzacmi boli vo verejnom
obstaravani otvorené, nie je mozné vykonat napravu inak ako zruSenim verejn¢ho
obstaravania.

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouzite'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
portalu Uradu pre verejné obstaravanie
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Zaciatok konania o preskumanie ikonov kontrolovaného

Podla § 171 ods. 1 zédkona o verejnom obstardvani sa konanie o preskimanie ukonov
kontrolovaného na zéklade namietok zaCina dnom dorucenia namietok uradu. Na zaklade
uvedeného urad konstatuje, ze predmetné konanie o preskiimanie ukonov kontrolovaného

na zéklade ndmietok zacalo dina 07.06.2021.

Podl'a § 173 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani je kontrolovany povinny dorucit’
uradu pisomné vyjadrenie k podanym namietkam a kompletni dokumentaciu podla § 24 v
originali do siedmich dni odo dna dorucenia namietok, ak ide o konanie o preskumanie
ukonov kontrolovaného na zéklade namietok.

Podla § 173 ods. 2 zédkona o verejnom obstardvani doruc¢enim kompletnej dokumentacie v
originali tradu, ak ide o elektronicki komunikaciu, sa rozumie spristupnenie elektronicke;j
podoby dokumentacie zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na
elektronicki komunikéciu v lehote podla odseku 1. Sucastou elektronickej podoby
dokumentacie su aj auditné zaznamy o vSetkych ukonoch vykonanych v pouzitom
elektronickom prostriedku. Kontrolovany mdéze nahliadat’ do kompletnej dokumentacie v
originali dorucenej uradu.

Kontrolovany dna 10.06.2021 zriadil pristup do informaéného systému, cez ktory sa
predmetné verejné obstaravanie realizuje, t. j. cez IS EVO. Kontrolovany dia 14.06.2021
dorucil uradu listinni dokumentaciu spolu s Vyjadrenim k namietkam ¢. 38742-S5599/2021-
SeOL zo dia 14.06.2021 (d’alej aj ako ,,vyjadrenie®).

Nakol’ko kontrolovanym doru¢enti dokumentaciu nebolo mozné povazovat za kompletnu,
urad dna 02.07.2021 vydal v zmysle § 173 ods. 4 zakona o verejnom obstaravani rozhodnutie
0 preruSeni konania ¢. 7567-6000/2021-OD-P.

Urad konstatuje, Ze kontrolovany doru¢il tradu kompletnii dokumentaciu k predmetnému
verejnému obstaravaniu dna 19.07.2021 v rdmci Vyjadrenia kontrolovaného ¢. 45590-55599-
2021-SeOL zo dna 19.07.2021 (d’alej aj ako ,,vyjadrenie k preruSeniu®).

Dna 05.08.2021 arad s ohl'adom na namietané skuto¢nosti navrhovatel’a, kedy bolo potrebné
posudit’ otazky odborného charakteru, vydal rozhodnutie o preruseni konania ¢. 7567-
6000/2021-OD-P2 podl'a § 173 ods. 8 zakona o verejnom obstaravani s cielom ziskat
znalecky posudok (d’alej aj ako ,,yozhodnutie 0 preruseni konania®).

Diia 30.08.2021 trad oslovil znalca XXXX, z odboru 060000 — Zelezni¢na doprava, 060101
— Technicky stav a odhad hodnoty kol’ajovych vozidiel, zapisany pod eviden¢nym ¢islom
914570 (d’alej aj ako ,,znalec™), so Ziadost'ou 0 znalecky posudok ¢&. 7567-6000/2021-OD-0S
zo dna 30.08.2021 (dalej aj ako ,,Ziadost’ o znalecky posudok®).

Dna 02.09.2021 znalec e-mailom poziadal o prediZenie lehoty na doruéenie znaleckého
posudku. Urad tejto Ziadosti vyhovel, o &m bol znalec informovany listom ¢&. 7567-
6000/2021-OD-L3, a castnici konania listom ¢. 7567-6000/2021-OD-L a 7567-6000/2021-
OD-L2 zhodne zo dna 03.09.2021.

Uradom osloveny znalec diia 21.09.2021 dorugil uradu znalecky posudok, &. tikonu 10/2021
zo dna 20.09.2021 (dalej aj ako ,,znalecky posudok*) - pozri viac zistenia uradu.

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouzite'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
portalu Uradu pre verejné obstaravanie
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Pisomné vyjadrenie kontrolovaného k namietkam navrhovatela

Kontrolovany nesthlasi s tvrdenim navrhovatel'a a uvadza, ze vo veci zamietnutia ziadosti o
napravu nebola na podanie ziadosti o napravu dodrzana lehota na jej podanie podla § 164 ods.
5 pism. ¢) zékona o verejnom obstardvani, ktoré sa podl'a navrhovatel’a nezaklada na pravde a
je v rozpore so zakladnymi principmi vo verejnom obstardvani, kde navrhovatel je nazoru, ze
zamietnutie ziadosti o napravu je v rozpore § 10 ods. 2 zdkona o verejnom obstaravani a
zékladnymi principmi vo verejnom obstardvani, predovSetkym v rozpore s principom
transparentnosti z dovodu, ze ziadost’ o napravu navrhovatel’ doruéil dia 25.05.2021 - teda 1
deit pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk. Kontrolovany poukazuje na to, ze
navrhovatel' argumentuje tym, ze ziadost' o napravu podla § 164 ods. 5 pism. c¢) zékona
0 verejnom obstaravani smerovala proti inému dokumentu - Vysvetleniu ¢. 2 zo dna
19.05.2021, ktoré kontrolovany poskytol dna 21.05.2021, teda neskor, nez 15 dni pred
uplynutim lehoty na predkladanie ponuk.

Kontrolovany na svojom tvrdeni trva a na svoju obhajobu uvadza, ze uvedenym Vysvetlenim
¢. 2 nemenil ziadne parametre zakazky v sutaznych podkladoch alebo inych dokumentoch,
ktorymi by zmenil podmienky na vypracovanie pontk. Nasledne kontrolovany poukazal na
§ 42 od. 3 zdkona o verejnom obstaravani, resp. ze takato Uprava sutaznych podkladov je
urcend preto, lebo si to vyzaduje predmet zakazky.

Podla kontrolovaného pouzivané technické zariadenia toaliet (kompaktny systém) typov
Evac, Semvac a Glova su Specifickym, technicky zloZitym vyrobkom, vyrabanym na zaklade
technickej dokumentacie, ktoré musia spifat’ vyhlasku UIC, eurépske normy EN (aj
hygienické) a nariadenia TSI podliehajucej urCitym autorskym pravam vyrobcu. Pri
planovanej udrzbe, servise a opravach je podla kontrolovaného potrebné pouzivat’ vyhradne
originalne nahradné diely schvalené vyrobcom jednotlivych vakuovych toaliet typu Glova,
Evac a Semvac vzhl'adom k skuto¢nosti, ze sa jedna o zariadenia, ktoré su zlozené z
mechanickych, pneumatickych a elektrickych komponentov. Stcastou vakuovej toalety je
softvér pre riadenie a diagnostiku toalety. Podl'a kontrolovaného ide o kompaktny systém,
ktory bol vyrobcom dlhodobo vyvijany, nasledne testovany a po splneni poZiadaviek
stanovenej legislativy schvéleny ako celok. Materialy prichddzaja do styku s fekaliami
(biologicky nebezpecnym odpadom). WC misa musi byt vyrobend z nehrdzavejuceho
materidlu v zmysle platnych EN, odolného voci oteru, povrchy ventilov, nadrziek, potrubi
atd’. musia umoziiovat’ o najudinnejie odstrafiovanie fekalii, musia spiiiat’ prisne poziadavky
na odolnost’ vo¢i dezinfekénym prostriedkom ur¢enych pre ich Cistenie.

V pripade servisného zdsahu je kontrolovand diagnostika toalety za ucelom zistenia
zaznamenanych akakol'vek poruch. Z uvedenych dévodov v pripade potreby vymeny nahrady
akéhokol'vek dielu dopravca komunikuje s vyrobcom vakuovych toaliet, pripadne na jeho
odporticanie postupuje vykon schvalovacieho procesu predmetného ndhradného dielu
(testovanie v ramci servisnych stredisk dopravcu a nasledne vo vozidle). Takyto ndhradny diel
po urcitej dobe testovania musi vykazat’ bezporuchovu prevadzku a komunikaciu s ostatnymi
dielmi v kompaktnom systéme aj v ramci diagnostiky. SkiSobna prevadzka ma preukazat’, ze
dany diel ma rovnaké technické parametre ako pdvodny diel alebo lepSie. Vakuovy systém
poskytuje informdcie aj pre iné systémy, ktoré su definované vyhlaSkou UIC 563 ako napr.
zablokovanie WC pre pripad podpalia batérie, nepritomnosti tlaku (resp. niz$i ako
predpisany), upchatie potrubi, zaseknutie ventilov, v tychto pripadoch musi byt’ signalizovana
porucha. Porucha musi byt’ signalizovana v ramci prevadzky vozna (vlaku) pre cestujuceho a
WC musi byt zablokovany. Zariadenia su pouzivané vyhradne cestujucou verejnostou, ktora
s nimi prichadza do bezprostredného styku v uzatvorenych maloobjemovych priestoroch a

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouzite'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
portalu Uradu pre verejné obstaravanie
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pouzitie akychkol'vek nahrad v podobe dodanych ekvivalentnych nadhradnych dielov, ktoré
nie su technicky odskusané (tlakové skusky, elektrické skusky a pod.) a schvalené vyrobcom,
by viedlo k preberaniu zodpovednosti kontrolovanym za bezpe¢nost a ochranu zdravia
cestujucej verejnosti a v kone¢nom désledku by bol ohrozeny aj stanoveny Zivotny cyklus
uvedenych zariadeni, ich efektivna a ekonomicka prevadzka, nevynimajuc narast neimernych
nakladov na odstrafiovanie poruch veduacich k vykonom neplanovanych a zlozitych oprav,
pripadne veducich k pred¢asnému ukonceniu zivotného cyklu tychto zariadeni.

Kontrolovany tvrdi, Ze v sucasnosti prevadzkuje 197 kusov vakuovych toaliet typu Evac, 88
kusov vakuovych toaliet typu Semvac, 187 kusov vakuovych toaliet typu Glova, ktoré su
sicast'ou osobnych voziov typu Ampz, Aeer, Ampeer, Apeer, Beer, Bmpeer, Bdmpeeer,
Bmeer, Bdteer, Bpeer 01, Bpeer 96, Bpeer 97, Bvteer, Bdghmeer, BDSheer, ARpeer,
WRReer, WRRmeer, WGmeer, WLABmee 97, Bmz, Bdgee(c) 80, Bee(c) 74 RIC, B(c) 74
RIC, Bd (c) 80 a Bmpz, prevadzkovanych kontrolovanych v nepretrzitej prevadzke v ramci
celej Slovenskej republiky. Vzhladom k tomu je jeho prioritou zabezpeCit prevadzku
takéhoto mnozstva uvedenych technicky Specifickych zariadeni Co najefektivnejSie, so
zachovanim stanoveného zivotného cyklu a s dorazom na zabezpeCenie nepretrzitej
bezpecnosti o zdravie cestujicej verejnosti a z toho vyplyvajicu pravnu zodpovednost'.
Kontrolovany tvrdi, Ze zrealizoval v roku 2017 verejna sttaz s nazvom ,,Modernizacia WC
buniek vo vozioch radu Apee, Bpeer, BDsheer*.

V stlade s vysledkom tejto verejnej sutaze bola uzatvorena zmluva o dielo <.
4600003440/VS/2017, ktorej predmetom bola modernizacia spolu 112 WC buniek Glova
(106 standardnych WC buniek a 6 WC buniek pre imobilnych cestujucich):
- v 20 voznoch radu Apeer - 40 modernizécii Standardnej WC bunky,
- v 30 voznoch radu Bpeer - 60 modernizacii Standardnej WC bunky,
- v 6 vozioch radu BDsheer -12 modernizacii WC bunky, z toho 6 modernizacii
Standardnej WC bunky a 6 modernizacii WC bunky pre imobilnych cestujtcich.

Podl'a kontrolovaného modernizacia WC bunky spocivala v humanizacii priestoru WC bunky
vratane dodavky a montaze novej vakuovej toalety vybavenej diagnostickym zariadenim,
ktora je umiestnena vo voznoch radu Apeer a Bpeer na oboch krajoch vozia a vo vozioch
BDsheer je standardna WC bunka umiestnena na kraji voziia a WC bunka pre imobilnych
cestujucich je umiestnend v strede vozia.

Kontrolovany mé za to, Ze namietka smerovala proti podmienkam uvedenym v sutaznych
podkladoch, ktoré boli zverejnené¢ po wuverejneni ozndmenia o vyhlaseni verejného
obstardvania nadlimitnej zakazky Nahradné diely toaliet a vodného hospodarstva
zelezni¢énych kolajovych vozidiel v U.v. EU ¢&. 2021/S 065-169043 dia 2.4.2021 a ktoré boli
upravené iba vymazom vybratych vSeobecnych ndhradnych dielov vodného hospodarstva
zelezni¢nych kolajovych vozidiel dia 18.05.2021. Uvedend uprava sttaznych podkladov
vSak nemala dosah na zmenu obsahu a formy poZiadaviek na pripravu sutaznych ponuk
zaujemcov. Argumentacia navrhovatel'a, ze ndmietka smerovala proti vysvetleniu €. 2, ktoré
predlozil v zmysle § 48 zdkona o verejnom obstaravani v hrani¢nej lehote dna 20.05.2021 s
tym, ze odpoved’ na uvedené vysvetlenie bola odosland dina 21.5.2021 s vysledkom, Ze
kontrolovany trva na predloZzenom opise predmetu zakazky pre uvedené dovody, je celova.

Kontrolovany d’alej uvadza, ze v uvedenej nadlimitnej zdkazke boli v lehote na predkladanie
ponuk predlozené dve (2) relevantné ponuky. Z uvedenych ponuk bola jedna z ponuk
predlozena hospodarskym subjektom, ktory do sucasnej doby ndhradné diely, ktoré boli
predmetom zdkazky kontrolovanému, nikdy nedodéaval a pre tento hospodarsky subjekt bol
opis zékazky zrejmy.

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouzite'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
portalu Uradu pre verejné obstaravanie



69.

70.

71.

72,

Na zéklade vyssSie uvedeného kontrolovany navrhuje, aby trad ndmietky navrhovatel'a podl'a
§ 175 ods. 3 zékona o verejnom obstaravani zamietol.

Kontrolovany dalej k dokumentom doru¢enym v rdmci vyjadrenia k preruseniu uviedol
(okrem iného), ze urad by sa mal vysporiadat’ s postupnostou krokov, ktoré navrhovatel
absolvoval v procese poddvania ziadosti o napravu a nasledne ndmietky, najmi vo vztahu k
tomu, ze ziadost o ndpravu smerovala voci vysvetleniu kontrolovaného a bola riadne
zamietnutd. V predmetnom vysvetleni ¢. 2 zo diia 19.05.2021, zverejnenom dia 21.05.2021,
kontrolovany iba uvadza, aké typy/druhy toaliet vyuziva vo svojich vozioch a potvrdil, ze
nepripusta ekvivalenty, o zo sutaznych podkladov ale vyplyvalo. To, Ze to z nich pre neho
jasne vyplyvalo, je mozné priamo urCit’ aj z jeho podania, kde uvadza na str. 7 cit.. ,,..ked’
(obstaravatel’ uvadza konkrétne znacky konkrétnych ndahradnych dielov, bez uvedenia
technickych parametrov, ale s uvedenim zrejme vyrobnych alebo katalogovych cisiel bez
moznosti predlozenia ekvivalentného plnenia. Poskytnutym vysvetlenim SP ¢. 2 tento stav iba
potvrdil...“. Z uvedeného jasne a bezpochyby vyplyva, Ze namietana skutoCnost’ bola
navrhovanému zrejma a na jej pripadné namietanie mal k dispozicii celi lehotu, uvedenu v
§ 164 ods. 5 pism. c¢) zakona o verejnom obstaravani, a to od vyhlasenia verejného
obstaravania az po Stvrty pracovny den pred viackrat predlzovanou lehotou na predkladanie
pontk. Postup navrhovatela v podobe hl'adania neskorSich vysvetleni kontrolovaného, o
lehotu ktorych sa da opriet’, kontrolovany povazuje za porusSovanie zasady rovnakého pristupu
voCi ostatnym zaujemcom a povazuje to za nepripustné. Takymto spdsobom a Stylom
konania, kedy urad uzna navrhovatel'ovi zmeskanie lehoty na podanie ziadosti o napravu, ak
si vyberie akékol'vek vysvetlenie, ktoré neprindSa do postupu verejného obstaravania Ziadne
nové skutocnosti, ktoré by neboli zrejmé celi dobu lehoty na predkladanie ponuk, iba je
podané neskor ako boli zverejnené sutazné podklady, sa vyznamne narusi rovnost’ ucastnikov
verejného obstardvania. A to vSetko preto, ze niekto nad mieru, umozneni zakonom pre
férové namietanie podmienok dokumentacie verejného obstardvania, Spekuluje. Z uvedenych
dovodov kontrolovany ziada v nadviznosti na § 166 ods. 5 pism. a), resp. § 174 ods. 1 pism.
J) zakona o verejnom obstaravani, konanie v celom rozsahu zastavit’ a poucit’ navrhovatel’a o
zékonom stanovenych lehotdch vo verejnom obstaravani, ktorych Ucelom je nepredlZzovat
procesy obstaravania zdkaziek. V pripade, Ze urad konanie podla predchadzajicej vety
nezastavi, kontrolovany ziada urad o preskimatel'né odovodnenie, z akych doévodov
navrhovatel’ lehotu na podanie Ziadosti o napravu nezmeskal, ak smerovala v celom rozsahu
voci textu sutaznych podkladov. Uvedené bude dolezité pre preskimanie doterajSich konani
aj pre buduce rozhodovanie uradu.

Kontrolovany tvrdi, Ze vlastni vo svojich voznoch toalety EVAC, GLOVA a SEMVAC podl'a
toho, kedy ktory dodavatel’ uspel v rdmci obstarania jednotlivych zdkaziek na jednotlivé
vozne a vo vhodnej a trhovo maximdlne moznej zaruc¢nej dobe. Podla vedomosti
kontrolovaného a podla doterajSich zisteni, ziaden z vyrobcov neumoziiuje vo svojich
ucelenych systémoch nakladania s biologickym odpadom akékolI'vek nédhrady v podobe inych
dielov, ako sam pre svoje systémy vyraba a neexistuje ani Ziadny licencovany vyrobca
takychto dielov.

Pre ucely tohto vyjadrenia pre turad, kontrolovany poziadal vSetkych vyrobcov o ich
stanovisko - zodpovedanie na nasledovné otazky:

1. Schvalili ste ku dneSnému ditu na pouzitie ako nadhradny diel akikol'vek stcast” Vasich
technickych zariadeni ktorej vyrobcom nie je Vasa spolocnost’? Mate uz niektoré takéto diely
od inych vyrobcov odsktSané? Disponuje akakol'vek spolo¢nost” VaSou licenciou na vyrobu
nahradnych dielov pre Vase technické zariadenia?

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouzite'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
portalu Uradu pre verejné obstaravanie
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2. Umoznujete pouzitie inych ako Vami vyrobenych nahradnych dielov ako akékol'vek stcasti
Vasich technickych zariadeni?

3. Aky vplyv na zdruku zariadenia mé pouzitie inych ako ndhradnych dielov podla VaSich
katalogovych ¢isiel?

4. Garantujete funkcénost’ zariadeni ako celku v pripade, ze sa pouziju iné ako originalne
nahradné diely vyrobené Vami ako vyrobcom? Ak ano. o ktoré nahradné diely ide?

5. Spristupnili ste tretej osobe alebo zverejnili ste kompletnt technickti dokumentaciu od
Vasich technickych zariadeni na zaklade ktorej je mozné vyrobit' nahradny diel v
porovnatel'nej kvalite ako je originalny nahradny diel?

Kontrolovany tvrdi, Ze ku diu predloZenia tohto vyjadrenia mu boli dorucené vyjadrenia od
dvoch z troch vyrobcov, ktoré kontrolovany pripojil v prilohach 3 a 4 tohto listu. Z tychto
vyjadreni vyplyva, Ze neexistuje Ziadna tretia spolocnost’, ktora by vyrabala nahradné diely k
danym typom toaliet okrem samotného vyrobcu - a to najmi preto, zZe vyrobcovia neudelili
nikomu licenciu na ich vyrobu, a najmd nikomu ani nespristupnili kompletnt technicka
dokumentaciu k nim. Ide totiz o zariadenia, v ktorych sa naklada s biologickym materialom -
fekaliami (Co je bezpochyby infekény material) a pre ucely garancie, Zze vyrobok nezlyha a
nesposobi rozsev infekéného materialu, nemozu pripustit’ Ziadne neotestované a najmi nimi
nepovolené nadhrady. Kontrolovany si dovol'uje na tomto mieste upozornit’ na skutocnost’, ze
tieto vyrobky nie su tovarom ako napr. stolicky alebo pocitace, kde ma ekvivalencia svoje
miesto. Ide o zariadenia, pouZivané na drahach v zmysle schvalenych noriem pre takéto
zariadenia. Poruchy na nich v lepSom pripade vyrazne znizia komfort cestujucich, v horSom
pripade mdézu sposobit’ ujmu na zdravi napr. po€as ich uzivania a kontaktu nevlastného
biologického materidlu s akoukol'vek sliznicou iného cestujuceho v pripade poruchy a
kontamindcie uzavret¢ého a velmi malého prostredia. Vakuové toalety pracuji s tlakmi a
podtlakmi, ktoré st nepochybne spdsobilé takéto ohrozenie zdravia privodit’.

Z vyjadreni vyrobcov podla kontrolovaného taktiez vyplyva, ze technické dokumenty st
predmetom vyrobného/obchodného tajomstva. Z rovnakého dovodu nimi nedisponuje ani
kontrolovany a preto ich nevie tradu poskytnit. Kontrolovany disponuje iba katalogom
nahradnych dielov, ktoré mu poskytli servisné spolo¢nosti a na zdklade ktorého bol sposobily
zostavit’ predmet zdkazky.

Nasledne kontrolovany vo vyjadreni k preruseniu poukazuje na dikciu § 42 ods. 3 zékona
0 verejnom obstardvani. Kontrolovany ma za to, ze existuji pripady, kedy si to predmet
zékazky vyzaduje, a to najméd vtedy, ak nikto nema licenciu na vyrobu konkrétnych
néhradnych dielov pre konkrétne kontrolovanym vlastnené produkty. Ako jeden z vyrobcov aj
podl'a kontrolovaného spravne uvadza, na zelezni¢né toalety neexistuje tzv. blokova vynimka,
ako je tomu u vyrobcov automobilov, kedy tito vyrobcovia musia akceptovat’ nahradné diely
inych vyrobcov (najmid preto, Ze si ich tieZ u nich nechavaji vyrdbat’ viacsinu dielov ako
prvovyrobu, napr. brzdy, sedadl4, elektroniku a pod.). Vakuové toalety st v zmysle odpovedi
vyrobcov uzavreté¢ systémy, kde nemo6zu garantovat’ funkcnost’ cudzich telies a na takto
upravované zariadenia neposkytuju zaruku. TaktieZ neposkytuji technické vykresy inym
spolo¢nostiam a nikto iny okrem nich ich nevlastni, kontrolovany nepozna presné priemery
jednotlivych hadic ani mechanizmy fungovania jednotlivych sucasti. Stitaz na tieto ndhradné
diely je preto mozné realizovat’ vylu¢ne v podobe odkazu na katalog a hospodarsku sutaz
zabezpecit’ jedine cez U€ast’ obchodnikov a servisnych spolo¢nosti. V pripade, ze mé trad iny
skutoéne realizovateIny navrh mechanizmu sutaze pri poznani tohto status quo, urcite ho
kontrolovany uvita. Ak by urad rozhodol, Ze takato sutaz nemoze byt vyhlasena, a technicka
dokumentaciu nie je mozné ziskat, je takyto predmet zakazky podla jeho nazoru
neobstaratel'ny.

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouzite'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
portalu Uradu pre verejné obstaravanie
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Z vyjadreni vyrobcov podla kontrolované¢ho taktiez vyplynulo, Ze spotrebny material a
jednoduché (unifikované) diely moézu byt zastupiteI'né. Tieto kontrolovany pocas plynutia
lehoty na predkladanie ponuk postupne z opisu predmetu zakazky vypustil, aby v fiom ostali
skutocne iba tie diely, ktoré su nezastupite'né a nenahraditel'né.

Kontrolovany ma za to, ze kym na drviva vicSinu tovarov sa hodi moznost’ pripustit’ ich
ekvivalenty, nakolko spravidla existuji, v pripade nahradnych dielov do existujucich
davnejsie vysutazenych toaliet je potrebné vyuzit’ zakonnt vynimku a ekvivalent nepriptstat’.
Nasledne kontrolovany poukazuje na metodické usmernenie ¢. 12475-5000/2019 zo dna
22.11.2019. Ak nie je mozné vyrobok opisat’ prostrednictvom funkénych, technickych,
dizajnovych resp. inych vlastnosti, mala by byt nalezite odévodnend aj neexistencia
ekvivalentného riesenia, a teda objektivizovana poziadavka na zabezpecenie dodavky vylucéne
z jedného zdroja (napriklad z dévodu, Ze iny vyrobca skutocne neexistuje a za ziadnych
okolnosti vyrobok nie je mozné nahradit’). Prave vyjadrenia vyrobcov povazuje kontrolovany
za nepochybny dokaz o tom, Ze tieto nadhrady nemoézu byt pre existujice zariadenia
akceptovatel'né.

Napriek tomu kontrolovany nepostupoval priamym rokovacim konanim, ale umoznil
existujicim servisnym spolo¢nostiam, aby svojim sutazenim vytvorili priestor pre co
najvacsie znizenie ceny zariadeni, ktoré kontrolovany potrebuje udrziavat, resp. opravovat’.

Kontrolovany uvadza, ze pri ndkupoch novych osobnych voziov, elektrickych jednotiek a
motorovych jednotiek (dalej aj ,,vozidlo®), resp. pri modernizacii vozidiel vychadza pri
definovani technickych poziadaviek z aktualnej legislativy, nariadeni TSI (technickych
Specifikacii interoperability), eurdpskych noriem EN, wvyhlaSok UIC (Medzinarodnej
zelezni¢nej Unie) a z legislativy v SR. Uvedené sa tyka aj vdkuovych toaliet, ktoré su
technickou stcast'ou vozidla.

Pouzité vakuové toalety vo vozidlach musia spifat’ vsetky platné normy, vyhlasky a
nariadenia, ktoré su schvalované v ramci celého dodavaného vozidla (pri modernizéacii v
ramci rozsahu vykonanej modernizacie). Po vykonani schvalovacich skuSok prislusného
vozidla ako celku prislusnou pravnickou osobou zhotovitel' kupujicemu predklada kompletnu
dokumentéciu k vozidlu - technické popisy jednotlivych zariadeni a systémov, ndvody na
udrzbu, navody na obsluhu a katalogy nahradnych dielov, kde st uvedené a stanovené
periodicity prehliadok, udrzbéarskych zasahov a kontrol, vymen jednotlivych komponentov, v
tomto pripade vakuovych toaliet.

Zaverom vyjadrenia k preruSeniu kontrolovany uvadza, Ze jednotlivé diely vodného
hospodarstva a vdkuovych toaliet su presne popisané v zozname néhradnych dielov, nazvané
a identifikované ¢islom (napr. objednavacim, typovym atd’.). Kontrolovany tvrdi, Ze pri
tvorbe technickej Specifikicie vyluéne vychadza z dokumentov a popisov, ktoré boli
odovzdané kontrolovanym, Vtomto pripade pre vakuové toalety a vodné hospodarstvo k
jednotlivym vozidlam ako st: Technicky popis, navod na obsluhu a udrzbu vakuovej toalety
SemVac Mini I, SemVac Mini TV1, GLOVA typové oznacenie 06 -0101-0132, GLOVA
typové oznacenie 06-0101-0079, SaniVac VT-S-909 II (starsi typ vakuovej toalety Evac),
EVAC Compact, EVAC VT-H-600 do vozidiel typu Ampeer, Ampz, Bmpeer, Bmpz, Bmz,
Bdteer TSI (2017 modernizacia), BDsheer, Apeer, Bpeer, Aeer (2003), Apeer (96-97), Apeer
(2001), ARpeer, Bdteer (2009-2010), Bdgteer TSI (2014-2015), Bdteer (2009-2012), Bdteer
TSI (2015-2017). Bdghmeer, Beer (2003-2005), Bpeer (1996), Bpeer (1997). Bpeer (2002-
2003), WLABmMee a WRReer.

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouzite'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
portalu Uradu pre verejné obstaravanie
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Zistenia uradu

Kontrolovany vyhlasil verejnu sut'az na predmet nadlimitnej zakazky ,,Nahradné diely toaliet
a vodného hospodarstva Zeleznicnych kolajovych vozidiel”, uverejnenim oznamenia
0 vyhlaseni verejného obstaravania v Uradnom vestniku Eurépskej tinie pod znatkou 2021/S
065-169043 zo dna 02.04.2021 a vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 81/2021 zo dia
06.04.2021 pod znackou 17374-MST (d’alej aj ako ,,Oznamenie). V zavislosti od predmetu
zékazky, typu kontrolovaného a predpokladanej hodnoty zakazky vo vyske 3 596 000,00
EUR bez DPH, ide o nadlimitni zdkazku na dodanie tovarov. Zakazka sa deli na tri Casti —
Gast 1 - Nahradné diely vakuovych toaliet typu EVAC a vodného hospodarstva ZKV
v hodnote 1006 000,00 EUR bez DPH, c¢ast 2 - Nahradné diely vakuovych toaliet typu
GLOVA a vodného hospodarstva 7KV v hodnote 994 000,00 EUR bez DPH acast 3 -
Nahradné diely vakuovych toaliet typu SEMVAC a vodného hospodarstva ZKV v hodnote
1 596 000,00 EUR bez DPH. Zakazka nie je financovana z fondov Eurdpskej tnie. Lehota na
predkladanie ponuk uplynula dia 26.05.2021 09:00 hod. a k otvaraniu pontk doslo v ten isty
dett 0 10:00 hod. Ponuku predlozili celkovo dvaja uchadzaci, priCom navrhovatel’ ponuku
V tomto verejnom obstaravani nepredlozil (do ziadnej jeho Casti). Navrhovatel’ dorucil ziadost’
o0 napravu dna 25.05.2021, resp. 26.05.2021 (pozri dalSiu cast' rozhodnutia), ktoru
kontrolovany v ten isty dent zamietol. Navrhovatel’ dorucil namietky tiradu a kontrolovanému
podl'a § 170 ods. 3 pism. b) zakona o verejnom obstaravani zhodne diia 07.06.2021.

Urad zistil, ze preskrtnuté ndhradné diely (vid’ bod 90. tohto rozhodnutia) pri vdkuovej toalete
EVAC boli predmetom ziadosti o vysvetlenie, ktori jeden zo zaujemcov dna 29.04.2021
dorucil prostrednictvom IS EVO, cit.: ,, Chcel by som si upresnit’ niektoré cisla z tabulky
dielov Evac, kedZe nevieme podla danych cisel vytipovat o aky diel sa jednd. Respektive nds
dodavatel’ nam oznamil, Ze sa nejedna o diely znacky Evac. Ide o polozky s poradovym
cislom:

1,5,10,26,27,30,31,32,33,35,36,38,39,43,44,45,50,53,58,62,66,85,96 (...).

Kontrolovany diia 18.05.2021 dorucil navrhovatel'ovi prostrednictvom IS EVO odpoved’ na
ziadost’ o vysvetlenie, cit.: ,, Vzhladom k tomu Ze u poloziek ¢. 1, 5, 10, 26, 27, 30, 31, 32, 33,
35, 36, 38, 39, 43, 44, 45, 50, 53, 58, 62, 66, 85, 96 v casti 1 zakazky s ndzvom Nahradné
diely toaliet a vodného hospodarstva zeleznicnych kolajovych vozidiel typu Evac sa nejedna o
nahradné diely vakuovych toaliet Evac, obstardvatel tieto polozky vypustil z predmetu
zdkazky bez nahrady. Obstaravatel v nadvdznosti na uvedené vykonal upravu sutaznych
podkladov, ktoru zverejnil na svojom profile vratane revidovaného zmenia sutaznych
podkladov a editovatelnych casti sutaznych podkladov potrebnych k priprave ponuk
zaujemcov. Pri spracovani a predkladani ponuky zdaujemcovia postupuju v sulade s platnym
znenim sutaznych podkladov.

Lehota na predkladanie ponuk bola zmenend korigendom zverejnenom vo Vestniku verejného
obstaravania ¢. 121/2021 zo dna 19.05.2021 pod znackou 27432 — IOX na 26.05.2021
009:00 hod. (predmetné korigendum prediZilo lehotu na predkladanie pontk z terminu
18.05.2021 0 09:00 hod.).

Urad zistil, Ze navrhovatel’ dita 19.05.2021 dorué¢il kontrolovanému Ziadost' o vysvetlenie zo
dna 19.05.2021, v ktorej sa dotazoval, cit.:

., 1. Bude obstardvatel’ uznavat aj ekvivalentné plnenie, ktoré bude spliiat technické viastnosti
obstaravaného predmetu zdkazky, splni jeho ucel, je v sulade s poziadavkami na predmet
zakazky a je s uvedenymi znackami kompatibilné?

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouzite'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
portalu Uradu pre verejné obstaravanie
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2. Ak ekvivalentné a kompatibilné plnenie nebude obstardavatel uznavat, Ziadame o
odovodnenie tejto skutocnosti a to vo vizbe na ustanovenie § 42 ods. 4 pism. a) zdakona o
verejnom obstaravani.

3. Bude obstaravatel’ uznavat iba plnenie, ktoré zodpoveda konkrétnej znacke toaliet a to aj
vtedy, ak v polozke nie je uvedeny odkaz na konkrétnu znacku?

4. Aky material ma zaujemca predloZit' v ramci svojej ponuky pri polozkach, ktoré sa na
konkrétnu znacku neodvolavaju? Bude obstaravatel akceptovat aj ekvivalentné a
kompatibilné plnenie alebo musi ist o materidl konkrétnej znacky toaliet?

5. Ziadame obstardvatela o tipravu opisu predmetu zakazky a technickych Specifikdcii a to
tak, aby tento bol v sulade s § 42 zakona o verejnom obstaravani a nebol diskriminacny voci
zaujemcom, ktori su sposobili plnit predmet zdkazky avsak nie konkrémou definovanou
znackou.

6. Ziadame, aby obstardvatel jednoznacne upravil opis predmetu zdkazky tak, aby bolo
zrejme, c¢o konkrétne ma uchadzac vo svojej ponuke predlozZit' a bolo mu zrejmé, ¢i je mozné
predkladat’ vsetky polozky vo vsetkych troch castiach iba konkrétnej znacky, alebo bude
obstaravatel uznavat aj plnenie ekvivalentné, zodpovedajuce technickym poZiadavkim a
vilastnostiam doddavaného tovaru.

Kontrolovany predmetnu ziadost' o vysvetlenie vybavil dna 21.05.2021, pricom v odpovedi
na predmetni ziadost’ kontrolovany uviedol, cit.: , Obstaravatel’ uvadza, Ze v sucasnosti
prevadzkuje v zZeleznicnych kolajovych vozidlach technicky Specifické vakuové toalety typu
Evac, Glova a Semvac na ktorych vykondva predpisanu udribu a prevadzkové opravy
stanovené vyrobcom. Na zdklade uvedeného s poukazom na nevyhnutnost zabezpecenia
bezpecnej prevadzky predmetnych technickych zariadeni vyuzivanych cestujucou verejnostou,
povazuje obstaravatel’ rozsah opisu ndhradnych dielov za postacujuci a dodavky
ekvivalentnych nahradnych dielov neumoznuje.

Urad zistil, Ze navrhovatel’ diia 25.05.2021 prostrednictvom IS EVO (modul Vysvetl'ovanie)
dorugil Ziadost’ o napravu zo dita 25.05.2021 (d’alej aj ako ,.Ziadost’ o napravu &. 1), ktort
kontrolovany vybavil dha 26.06.2021 s nasledovnou odpoved’ou (rovnako prostrednictvom
modulu Vysvetlovanie), cit.: ,, Obstaravatel’ uvadza, Ze zdaujemca pre dorucenie Ziadosti o
ndpravu pouzil modul informacného systému EVO Uradu pre verejné obstardvanie (dalej ako
LIS EVO*) |, Vysvetlovanie“, ktory neumoznuje predkladanie Ziadosti o napravu, s odkazom
na externé internetové uloZisko. Z dovodu, ze modul |, Vysvetlovanie® nedisponuje
funkcionalitami, prostrednictvom ktorych je mozné dorucovanie Ziadosti o napravu, moznost
ich doplnenia, vybavenia alebo zamietnutia je nevyhnutné, aby zdujemca Ziadost o napravu
dorucil obstaravatelovi prostrednictvom IS EVO v prislusnom module na poddvanie Ziadosti
o napravu. (...)".

Urad dalej zistil, Zze navrhovatel' diia 26.05.2021 prostrednictvom IS EVO (cez spravny
modul) podal totoznt Ziadost' o napravu zo diia 25.05.2021 (dalej aj ako ,,Ziadost’ o napravu
¢. 2%), ktort kontrolovany zamietol diia 26.05.2021, cit.: ,, V zmysle ustanovenia § 164 ods. 5
pism. c¢) zdkona o verejnom obstaravani Ziadost o ndpravu proti podmienkam uvedenym v
dokumentoch podla § 164 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstardvani v postupe
zadavania nadlimitnej zdkazky musi byt dorucend najneskor Styri pracovné dni pred
uplynutim lehoty na predkladanie pomik za predpokladu, Ze tieto dokumenty neboli
poskytnuté neskor nez 15 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk. Obstaravatel
uvadza, ze sutazné podklady v sulade s § 43 ods. 2 zakona o verejnom obstardavani uverejnil
na svojom profile dna 2.4.2021, tj. v den uverejnenia oznamenia o vyhldaseni verejného
obstaravania. Opis predmetu zakazky pocas plynutia lehoty na predkladanie ponuk nebol
doplneny ani v niom neboli vykonané podstatné zmeny. Obstaravatel’ zverejnil vo svojom
profile 18.5.2021 dokument Uprava sutaznych podkladov ¢ 33119-S5599/2021-SeOL z
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17.5.2021, ktorou z casti 1 predmetu zdakazky vypustil v tomto dokumente urcené polozky bez
ndhrady, V nadviznosti na to upravil predpokladanii hodnotu zdkazky a prediZil lehotu na
predkladanie ponuk. Pri vSetkych ostatnych polozkach predmetu zdkazky ostal povodne
urceny opis predmetu zakazky, tak ako bol uvedeny v sutaznych podkladoch pocnuc diiom ich
uverejnenia nezmeneny. Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti, obstaravatel sucasne v
profile zverejnil revidované znenie sutaznych podkladov k 17.5.2021.. Lehota na
predkladanie ponuk v zdkazke uplynie dna 26.05.2021 o 09:00 h. Na zdiklade uvedeného
obstaravatel Ziadost' o napravu zamietol. *

Urad vramci Setrenia zistil, ze kontrolovany navrhovatelom namietané &asti sitaznych
podkladov upravil nasledovne:

e cCast B.1I/A — Technické Specifikdcie sutaznych podkladov, cit.: ,, Podrobne su
uvedené v casti B.2 tychto sutaznych podkladov, Obchodné podmienky poskytnutia
predmetu zakazky, Priloha ¢. 1 ramcovej dohody. *;

e (Cast B.2 Obchodné podmienky poskytnutia predmetu zakazky, ktora obsahuje navrh
ramcovej dohody s prilohou €. 1, ktora upravuje Specifikacie predmetu zakazky pre
nahradné diely na vakuové toalety typu EVAC, GLOVA a SEMVAC bez dodatku
,»alebo ekvivalentny* nasledovne, cit.:

»1. Nahradné diely na vikuové toalety typ EVAC

- - 0 Prevdpokl. Cenaza MJ
P.c Nazov materidalu MJ | poéet MJ v € bez DPH
na 4 roky

Balicek doplnk TREND-eseddatkw Universal

2 | Cerpadlo vikuové V3.0 K600 obj.c.37388 ks 160

3 | Cerpadlo vikuové V3.3 WC EVAC ¢.11-28093 ks 20

4 | Diel prechodovy ¢.12-18876 24mmSG EVAC ks 40
DrzZiak toa > : - -30.

6 | Ejektor na toaletu Evac ¢.5406155 ks 12

7 | Filter vodny 5774150/IC vozne ks 20

8 |Filter vzduch. na toaletu Evac ¢.4000294 ks 12

9 | Guma penova samotesn.15x3 ¢.50-13593EVAC m 52
Hadica odpadu WC vyhr-di-#350mm EPT 671

11 |Jednotka kompl.nahr. EVAC COMPAKT 5470514 ks 4

12 |Jednotka riad.vik. toal. VT-S-303-909-I ks 12

13 | Jednotka riad.vikuovej toalety ¢.1100051 ks 12

14 | Jednotka riad.vakuovej toalety ¢. 1100058 ks 32

15 |Jednotka riadiaca vak. toalety CPU8032-F ks 20

16 |Jednotka riadiaca WC CPU 8031-F V1.2 ks 12

17 |Jednotka spdt. splach. 17-26368/EVAC Il ks 16

18 |Jednotka ventilova EVAC COMPACT 5472470 ks 12

19 |Kabelaz EVAC ¢.11-12157 ks 32

20 |Koleno gumové ¢&.5470495 EVAC Compact ks 12

21 | Koleno hadicove 90° ¢.5573289 EVAC Comp ks 12

22 | Koleno pryzové ¢.5473329 EVAC Compact ks 12

23 | Kruzok oporny ¢.5470494 EVAC Compact ks 12

24 | Kruzok-O 3751074/EVAC II ks 12

25 | Kruzok-O gum. 9,7x2,3 diel sady 5880025 ks 12
Kryt hrdl terz mm
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Kryt hrdla FEKA nédrie—Dust€ap3780m
28 | Manzeta gumova obj.¢.12-21931 ND/EVAC ks 12
29 | Misa nerez EVAC Compact — ¢.5474347 ks 4
Modul BVHQ? -systém-evkidamia WC—
Modul mikroproces. CAN-BYHO124V/35W
Modul si radrz
Modul signal.vodojemu-BSV63—
34 | Nddrz navodu WC EVAC V2.0 11-26109 ks 52
Nadrz na v zne Apeer
37 | Obmedzovac tlaku 5473019 /IC ks 12
Perlator s yniitornymzévitomF2653
Perlator s vonkajsimzévitomF2652
40 |Plast filtra ¢.5473318 EVAC Compact ks 4
Cenaza
P Nizov materidlu M3 Pﬁgﬁgﬂfgﬁ;’ Mo €
DPH
41 | Podlozka poist.4mm ¢. 30-19074  EVAC ks 12
42 | Potrubie odpadové EVAC ¢.11-25520 ks 12
Pripojeni rtiahio
Pult prebalovaci_model-3300Bdghmeer
Rura odpa : 71
46 | Rychlospojka BSP 3/8 " ob] ¢.4000742 EVAC ks 40
47 | Rychlospojka G1/4" obj.c.4000743 EVAC ks 40
48 | Rychlospojka privodu vzduchu C1-10/8-1/4 ks 52
49 |Sada montazna - ventil EVAC ¢.11-25719 ks 16
Sada montdzna 11-23234/EVACH(5430244)
51 |Sada montazna-kabelaz EVAC ¢.11-23236 ks 12
52 |Sada na opravu ejektora  KE 5880032 ks 12
Seddtko Duraplast CZ62-sprists/ICvoz
54 | Sedatko s vekom 5446501 ks 52
55 | Seddtko WC ¢.36350 Evac Compact 5470514 ks 20
56 |Sedatko WC EVAC ¢.11-28901 ks 100
57 |Senzor DSM 2 C polohy pneu. valca /EVAC ks 12
Senzor na . VOZ.
59 |Senzor polohy disk.vent. 1000065/IC vozne ks 12
60 |Servoventil obj.¢. 4000198 ks 12
61 |Skrutka M4x30 DIN912 A2 ¢.30-10247 EVAC ks 20
Snimac hlad plav.LRNH-31-54214,250VRMS
63 | Snimac hladiny ultrazvukovy EVAC 003s2 ks 80
64 | Snimac hladiny vody pre WC EVAC 30470 ks 152
65 |Spinac hladinovy 15W vertical 40-18230 ks 20
Spinac plavikovy LS 21A4-+B=540——
67 |Spinac tlakovy EVAC 11-26113 ks 152
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68 | Spojka hadicovad nerez ¢.5990172 EVAC ks 32
69 |Spojka kolenova 6 Cv. 5472424 ks 32
70 | Spojka kolenova 6-1/4"  ¢.v. 5472609 ks 32
71 | Spojka kolenovd 8 Cv. 5472425 ks 32
72 | Spojka kolenova 8-1/14"  ¢.v. 5472634 ks 32
73 | Spojka kolenova 10/8-1/4" ¢.v. 5474864 ks 32
74 | Spojka natrubok obj.c.20-20136 EVAC ks 20
75 | Spojka priama obj.¢.20-18742 EVAC ks 12
76 | Spojka priama obj.¢.20-20531 EVAC ks 12
77 | Spojka priama obj.¢.20-21699 EVAC ks 12
78 | Spojka uhlova skrut.obj.¢.20-18328 EVAC ks 20
79 | Spojka uhlova skrut.obj.c.20-19307 EVAC ks 20
80 |Spona hadice 4000713/EVAC I ks 120
Predpokl.
P.c Nazov materidalu MJ | poéet MJ fzr;i;apl\;}}
na 4 roky
81 |Spona hadicova 70-99mm ¢.20-10868 EVAC ks 12
82 | Spona hadicova ¢.5990205 EVAC Compact ks 12
83 | Spona obj.c.5474118 typ V1.0 SI EVAC ks 20
84 | Spona uchycovacia obj.c.12-22381 EVAC ks 12
Spirdla na ohrev vody—422/402kW 230V
86 |Srobenie T 3/8" vonk. zavit KE 5472747 ks 12
87 |Srobenie uhlové 3/8" vniit/von.KE 5470157 ks 32
88 | Termostat 0705-05 T150-dvojkontakt. EVAC ks 12
89 | Tesnenie gumové obj.¢.5477410  EVAC ks 12
90 | Tlacitko splachovacie pre EVAC ks 80
91 | Tlakovac vody uplny 5474074 ks 12
92 | Tryska splachovacia KE 5880095 ks 32
93 |Tryska splachovacia  5474119/EVAC Il ks 100
94 | Tvarovka nastrénd T6x1/8" KE 5470199 ks 12
95 | Tvarovka nastréna uhlova  d= 6 x M5 ks 12
Umyvadio pre Bdgteer
97 | Ventil diskovy EVAC ¢.11-28523 ks 72
98 |Ventil el.mag. 2/2  20-11196/EVAC II ks 252
99 | Ventil hadicovy DN-15 ¢.4000250/IC vozne ks 20
100 | Ventil hadicovy DN-40 ¢.4000244/1C vozne ks 20
101 |Ventil rychleho vypust. EVAC ¢.20-10717 ks 72
102 | Ventil solenoidovy 5472476/ MOV ks 16
103 | Ventil splachovaci 3/8"  KE 4000210 ks 16
104 | Ventil supatkovy 28519 pre EVAC ks 300
105 | Vsuvka gumova &.18965 EVAC ks 60
106 |WC komplet EVAC-VT-H-600-CKD ks 8
107 |WC komplet SaniVac VT-S-909 I ks 8
108 |Zaves -pant 36748 sedatka WC evac ks 4

2. Toalety typu GLOVA
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P.c

Nazov materialu

MJ

Predpokl.
pocet MJ
na 4 roky

Cena za MJ
vV € bez DPH

Zoznam ND na toalety GLOVA s diskovym ventilom NAHR-GLO-0131( Bmz)

Vakuova toaleta GLOVA s diskovym ventilom

1 projekt Bmz ks 8
2 Ventil rotacny vstupny kompletny ks 4
3 Valec vzduchovy kompletny ks 12
4 Ventil pneumaticky vstupny ks 12
5 | Snimac koncovej polohy ks 12
6 Ventil rotacny vystupny kompletny ks 12
7 Valec vzduchovy kompletny ks 4
8 Ventil pneumaticky vystupny ks 4
9 Blok elektromagnetickych ventilov komplet ks 20
10 | Ventil elektropneumaticky ks 12
Riadiaca jednotka toalety PDC110 bez bloku
11 |elmag. ks 12
ventilov a prislusenstva
12 Riadiaca jednotka toalety PDC110 + blok elmag. K 20
ventilov bez prislusenstva 3
13 | Filter-regulator ks 12
14 | Timic hluku ks 52
15 | Splachovacia jednotka komplet ks 12
16 | Ventil pneumaticky ks 12
17 | Ventil nevratny (spdtna klapka) ks 12
18 | Ejektor a hadicovy ventil komplet ks 4
19 | Ejektor ks 20
20 | Hadicovy ventil ks 20
21 | Snimac tlaku na ejektore ks 20
22 | Tlakovac vody kompletny ks 20
23 | Membrdna do tlakovaca ks 20
24 | Pruzina do tlakovaca ks 20
25 | Tryska splachovacia ks 20
26 | Podlozka zaistovacia trysky ks 20
27 | Kruzok pryzovy ks 20
28 | WC seddtko s krytom RAL 2009 ks 20
29 Jednotka riadiaca toalety PDC220 s upravenym ks 30
software
30 | Prepojovaci kabel WC - RJ 8,5m ks 20
31 | Matica nasuvnd na uchytenie WC GLOVA ks 20
Sada spojovacieho materialu na uchytenie WC a
3 |Seddtka | sada | 20
GLOVA (obsah: 2ks matice, 2+2ks skrutky
+ 2 ks krytky skrutiek)
33 | Rychlospojka pripojenia vody ks 20
34 | Rychlospojka pripojenia vzduchu ks 20
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35 | Uchyt splachovacieho ventilu ks 20
36 |Spona hadicova 40-60 ks 1656
. .| Cenaza
P.é Nazov materidlu MJ Pﬁgﬁg‘jfg{f MJv €
bez DPH

37 | Hadicka plast 6x4 mm m 100

38 | Hadicka plast 12x9 mm m 100

39 | Hadicka plast 12x8 mm (na trysky) m 100

40 |Hadica plast pr. 4 m 100

41 Kryt {oalety nosny (laminatovy) - nova RAL 7035, ks 20
leskly

42 | Kdbel vyhrevny ks 20
Ventil gulovy s jednocinnym elektropohonm 1/2", 9-

43 |35V, ks 20
nerez
Ventil gulovy s jednocinnym elektropohonm 1", 9-

44 |35V, ks 20
nerez

45 | Tlakovy spinac na hlavnom potrubi ks 20

46 | Doska riadenia rozvodu releova ks 20

47 | Cidlo pritomnosti vody ks 20

48 | Snimac teploty vzduchu interierovy 8,5m ks 20

49 Rozvadzacé NN s ovladanim ohrevu potrubi, nadrzky K 20
pre ohrev vody a fekdlnej nadrze 3

50 |Displej pre stav vodnej hladiny WWT a FWT ks 20

51 | Rura odpadova do WC Glova bez zavitu ks 20

52 | Ohrievac vody 7L lezaty ks 20

53 Vodojem 300L, laminatovy s plavakom a potrubiami ks 20
pravy

54 Z(z}c;ojem 300L, laminatovy s plavakom a potrubiami ks 20

55 |Filter vody WC DN25 ks 20

56 | Ventilator WC ks 20

Zoznam ND na toalety GLOVA s diskovym ventilom NAHR-

GLO-0126 (Bdteer )

Vakuova toaleta GLOVA s diskovym ventilom

57 projekt Bdteer ks 12
58 | Ventil rotacny vstupny kompletny ks 8
59 | Valec vzduchovy kompletny ks 12
60 | Ventil pneumaticky vstupny ks 12
61 | Snimac koncovej polohy ks 4
62 | Ventil rotacny vystupny kompletny ks 4
63 | Valec vzduchovy kompletny ks 12
64 | Ventil pneumaticky vystupny ks 12
65 | Blok elektromagnetickych ventilov kompletny ks 4
66 | Ventil elektropneumaticky ks 8
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Riadiaca jednotka toalety PDC110 bez bloku elmag.
67 . . ks 12

ventilov a prislusenstva

Riadiaca jednotka toalety PDC110 + blok elmag.
68 ) . ks 12

ventilov bez prislusenstva
69 |Filter-reguldtor ks 4
70 | Timic hluku ks 12
71 | Splachovacia jednotka komplet ks 4
72 | Ventil pneumaticky ks 32

Predpokil.
P.c Nazov materidalu MJ poéef‘) MJ Ezr;;aezzi)hfflf\ll
na 4 roky

73 | Ventil nevratny (spdtna klapka) ks 32
74 | Ejektor a hadicovy ventil komplet ks 12
75 | Ejektor ks 52
76 | Hadicovy ventil ks 12
77 | Snimac tlaku na ejektore ks 12
78 | Tlakovac vody kompletny (ND NAHR-GLO-0126) ks 12
79 | Membrana do tlakovaca ks 12
80 | Pruzina do tlakovaca ks 52
81 |Tryska splachovacia ks 20
82 | Podlozka zaistovacia trysky ks 20
83 | Kruzok pryzovy ks 200
84 | WC seddtko s krytom RAL 2008 lesk ks 12
85 Jednotka riadiaca toalety PDC220 s upravenym ks 16

software
86 | Prepojovaci kabel WC - RJ 8,5m ks 20
87 | Matica nasuvna na uchytenie WC GLOVA ks 20

Sada spojovacieho materialu na uchytenie WC a
gg |Seddika | sada| 20

GLOVA (obsah: 2ks matice, 2+2ks skrutky

+ 2 ks krytky skrutiek)
89 | Rychlospojka pripojenia vody ks 20
90 | Rychlospojka pripojenia vzduchu ks 20
91 | Uchyt splachovacieho ventilu ks 20
92 | Spona hadicova 40-60 ks 200
93 | Hadicka plast 6x4 mm m 100
94 | Hadicka plast 12x9 mm m 100
95 | Hadicka plast 12x8 mm (na trysky) m 100
96 |Hadica plast pr. 4 m 100
97 | Nosny kryt toalety (laminatovy) ks 12
98 | Pripojenie vody ks 12
99 | Pripojenie vzduchu ks 12
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100 | Tlakovy spinac na hlavnom potrubi ks 12
101 |Filter vody na privodnom potrubi ks 100
102 |Filter vody WC DN25 ks 100
103 | Filter vody umyvadla DN25 ks 100
104 | Ventil gulovy 1/2" DN15 ks 52
105 | Ventil gulovy 1" DN 25 ks 52
106 | Elektromagneticky ventil odvodnenia G1" ks 20
107 | Elektromagneticky ventil WC G1/2" ks 20
108 | Snimac hladiny ks 20
109 | Ohrievac vody 11L ks 20
110 |Odfuk WC ks 20
111 | Nadrz odpadova 4001 komplet ks 4
112 |Potrubie prepojovacie z WC1, diel 1 ks 12
113 |Prepojovacie gumenné koleno WC-potrubie ks 12
114 | Releova doska riadenia rozvodu ks 12
Predpokl.
P.c Nazov materidalu MJ poc“e? MJ fgr;,aezzablzlil
na 4 roky
Rozvadzacé NN s ovladanim ohrevu potrubi, nadrzky
115 A ks 4
pre ohrev vody a fekdlnej nadrze
116 | Ventilator WC ks 12
117 | Ukazovatel stavu WC ks 12
118 | Tlacidlo WC ks 12
119 | Limec tlacidla WC modry ks 20
120 |Displej pre stav vodnej hladiny WWT a FWT ks 16
121 | Cidlo pritomnosti vody ks 16
122 | Snimac teploty vzduchu interierovy 8,5m ks 16
123 | Prepojovaci kabel WC - RJ 5,5m ks 16
124 | Vykurovacie kable prepojovacieho potrubia ks 16
195 Prepojovaci kabel WC - RJ 8,5m / Toilet ks 16
cable 8,5 m long
126 |Vodojem 380L - Bdteer, mat. polyetylén ks 4
Zoznam ND na toalety GLOVA s klbovym ventilom ( Apeer, Bpeer, BDsheer)
197 Vikuovd toaleta GLOVA s kibovym ventilom ks 8
komplet (Apeer, Bpeer, BDsheer)
128 | Ventil vstupny kompletny ks 16
129 | Koleno gumové ks 16
130 | Ventil pneumaticky vstupny ks 16
131 | Snimac koncovej polohy ks 16
132 |Splachovacia jednotka komplet ks 16
133 | Ventil nevratny (spdtna klapka) ks 16
134 | Ventil pneumaticky ks 16
135 | Blok elektromagnetickych ventilov - komplet ks 16
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Riadiaca jednotka toalety PDC110 bez bloku elmag.

136 . P ks 16
ventilov a prislusenstva
Riadiaca jednotka toalety PDC110 + blok elmag.
137 : . ks 16
ventilov bez prislusenstva
138 | Filter-regulator ks 16
139 | Ventil elektropneumaticky ks 16
140 | Tlmic¢ hluku ks 16
141 | Ventil vystupny kompletny ks 16
142 | Koleno gumové ks 16
143 | Ventil pneumaticky vystupny ks 16
144 | Tryska splachovacia ks 16
145 | Podlozka zaistovacia trysky ks 16
146 | Kruzok pryzovy ks 16
147 | Tlakovac vody kompletny ks 16
148 | Membrana do stlacovaca vody ks 32
149 | Pruzina do stlacovaca vody ks 16
150 | Mezinadrz odpadu ks 16
151 | Potrubie vystupné ks 16
152 | Ejektor komplet ks 16
153 |Ejektor ks 16
154 | Hadicovy ventil ks 16
Predpokl.
P.c Nazov materidalu MJ poée? MJ f;r;ig'l\f;
na 4 roky
155 | Snimac tlaku na ejektore ks 8
156 | Matica nasuvna na uchytenie WC GLOVA ks 16
Sada spojovacieho materialu na uchytenie WC
157 |a sedatka GLOVA (obsah: 2ks matice, 2+2ks sada 16
skrutky+ 2 ks krytky skrutiek)
158 | Rychlospojka pripojenia vody ks 16
159 | Rychlospojka pripojenia vzduchu ks 16
160 | Adaptér kolenovy 45" ks 16
161 | Uchyt splachovacieho ventilu ks 16
162 | Spona hadicova 40-60 ks 80
163 | Hadicka plast 6x4 mm m 100
164 | Hadicka plast 12x9 mm m 100
165 | Hadicka plast 12x8 mm (na trysky) m 100
166 |Hadica plast pr. 4 m 100
167 | WC sedatko s krytom biele standard ks 80
168 Jednotka r’iadiaca toalety PDC220 ks 12
s upravenym software
169 | Prepojovaci kabel WC - RJ 8,5m ks 12
170 | Svietidlo stropné do WC ks 32
171 | Kryt toalety nosny velky RAL 1013 ks 16
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172 | Batéria senzorova so 120 mm vytokom ks 16
173 |Madlo 310 mm RAL 2008 ks 16
174 | Doraz dveri RAL 2008 ks 16
175 | Potrubie odpadové ks 16
176 |Doraz WC dosky ks 16
177 | Tlacidlo WC ks 16
178 | Limec tlacidla WC modry ks 16
Riadiaca jednotka toalety komplet
179 (obsahujej NAHR-G LO-0y158) P ks | 16
180 |Skrina rohova sklolaminatova RAL 1013 ks 16
Zrkadlo bezpecnostné 4 mm s logom,
18l lestené hranl))z, 543x430 prave ¢ ks 40
Zrkadlo bezpecnostné 4 mm s logom,
182 lestene hranl))z, 543x430 lave ¢ ks 40
183 | Zamok skrine sklolaminatovej NAHR-ZEL-0803 ks 16
184 | Davkovac mydla ks 16
185 | Elektromagneticky ventil WC G1/2" ks 16
186 |Cievka elektromagnetického ventilu WC ks 16
3. Toalety typ SEMVAC
Predpokl.
P.c Nazov materidalu MJ poc“e? MJ Eg;izzz;)l\;;
na 4 roky
1 |Batéria vytok.aut. WBS 3.1 VL, 120mm MOV ks 40
2 | Batéria vytok.aut. WBS 3.1 VL, 170mm MOV ks 20
3 | Blok ventilovy 50255/WC SEMCO ks 252
4 | Ejektor 50320 /MOV ks 200
5 | Ejektor 50355/WC SEMCO ks 200
6 | Ejektor kompletny 50256/WC SEMCO ks 32
7 | Filter vakuovy SEMVAC No. 40007 ks 4
8 | Hadica gum. pritlac. ventilu /WC SEMCO ks 20
9 | Hrdlo plniace 458.0.006.56.001 ks 12
10 |Jednotka riad.vik.toal MK6.2 22405/SEMCO ks 52
11 |Jednotka riad.vak.toal. MK6.2 22909/SEMCO ks 100
12 | Jednotka riadiaca OVV 4 ks 80
13 | Jednotka splachovacia 51099 ks 200
14 | Jednotka splachovacia 51138/WC SEMCO ks 12
15 | Kabel ventilu SEMVAC Mini TR 00046 ks 4
16 | Kdbel VSTUP/VYSTUP predizovaci 4m 21746 ks 60
17 | Kdabelaz k ventilom 38008 ks 160
18 | Kabelaz ventilu 21422/WC SEMCO ks 12
19 |Klapka stojanu WC 458.9.901.56.14.0 ks 20
20 | Kompenzator objemu vody 32104/WC SEMCO ks 12
21 | KriZok tesniaci 34094/WC SEMCO ks 12
22 | Medzinadrz (PDS)-Semvac Mini 11 30070 ks 60
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23 | Modul SEMVAC Mini 16100 /HV840 ks 12
24 | Mydelnik-prevedenie PVC R01-1227:30.40 ks 100
25 | Nadrzka na uteraky R01-0472:30.40 ks 32
26 | Panel oviadaci SEMVAC Mini 22301/HV840 ks 4
27 | Ramienko na batériu vytok. 120 mm rovné ks 300
28 | Ramienko na batériu vytok. 170 mm rovné ks 80
29 | Regulator tlaku 50281/WC SEMCO ks 320
30 | Regulator tlaku 50299/ WC SEMCO ks 100
31 |Rura odpadova k WC  458.9.104.56.42.1 ks 12
32 | Rychlospojka privodu vody cis. 34053 ks 72
33 | Sada splachovacich trysiek 76055 SEMVAC sada 72
34 |Sedadlo s krytom 34515 ks 80
35 |Sedadlo zachodové Universal ks 600
36 | Sedatko s krytom pre WC Semvac Mini 111 ks 40
37 | Schranka na pap.rucniky R50-0472:30.50 ks 12
38 | Skrinka signal. odp. nadrze WC HLN 2.1 ks 100
39 | Snimac hladiny cis. 24550 ks 12
40 | Snimac hladiny /¢ista voda/ 71307/SEMCO ks 8
41 | Snimac hladiny odpad. nadrze 24048/SEMCO ks 12
42 | Snimac tlaku 24183 ks 200
Predpokl.
P.c Nazov materidalu MJ poée? MJ f;r;ig'l\f;
na 4 roky

43 | Spinac hladinovy odpadovej nadrze WC ks 12
44 | Spojka vzduchova vak.toalety 3106 04 00 ks 4
45 | Spojka vzduchova vak.toalety 3106 06 00 ks 80
46 | Spojka vzduchova vak.toalety 3106 06 08 ks 80
47 | Spojka vzduchova vak.toalety 3106 06 10 ks 80
48 | Spojka vzduchova vak.toalety 3106 08 00 ks 80
49 | Spojka vzduchova vak.toalety 3106 08 10 ks 80
50 | Spojka vzduchova vak.toalety 3106 08 12 ks 80
51 | Spojka vzduchova vdk.toalety 3106 10 00 ks 80
52 | Spojka vzduchova vak.toalety 3106 10 12 ks 80
53 | Spojka vzduchova vak.toalety 3106 12 00 ks 80
54 | Stojan zachodovy R40-0467/1:30.20 ks 80
55 | Susic¢ ruk ENI-SR/L1 (vlavo) Ampeer ks 16
56 | Susic¢ ruk ENI-SR/P1 (vpravo) Ampeer ks 16
57 | Tahadlo kompletné ku stojanu WC ks 100
58 | Teleso na ohrev vody VJ.469.64.6.008.0 ks 60
59 | Tesnenie pre magneticky ventil ¢is.52016 ks 100
60 |Tesnenie rurkove 60071 ks 12
61 | Tlakovac vody 32734/MOV ks 120
62 | Tryska 32306/WC SEMCO ks 400
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91.

92.

63 | Tryska gumova do WC osobnych voziov ks 100
64 |Tryska splachovacia  32089/WC SEMCO ks 100
65 | Ventil elektromagneticky 52000/WC SEMCO ks 200
66 | Ventil hadicovy 51105/WC SEMCO ks 100
67 | Ventil motoricky ND20 2/2 ,G1", 24V DC ks 12
68 | Ventil motoricky ND20 2/2 ,G1", krokovy ks 12
69 | Ventil pre privod vody 50242/WC SEMCO ks 12
70 | Ventil pritlacny 50105/WC SEMCO ks 12
71 | Ventil privodny 34095/WC SEMCO ks 800
72 | Ventil spdtny 51031/WC SEMCO ks 72
73 | Ventil splachovania ~ R51-0471:30.03 ks 52
74 | Ventil vystupny 34098/WC SEMCO ks 600
75 | Ventil WC 51127/WC SEMCO ks 72
76 | Vysielac pre ejektor 24297/WC SEMCO ks 20
77 | WC komplet Semvac Mini 111 ks 4

78 | WC komplet Semvac Mini Il typ 16168 ks 4

79 | WC sedatko 34120/WC SEMCO ks 80“

Urad v nadviznosti na navrhovatelom namietané skutoénosti vydal v stlade s § 173 ods. 8
zakona o verejnom obstaravani rozhodnutie o preruseni konania s cielom ziskat' znalecky
posudok a nasledne dorucil znalcovi ziadost’ o znalecky posudok s nasledovnymi otazkami:

1.

W

Su jednotlivé nahradné diely uvedené v prilohe ¢. 1 ramcovej dohody popisané
dostatone jasno, urcito a zrozumite’ne na ucely predloZenia ponuky zo strany
uchadzacov v tomto verejnom obstaravani?

Je nevyhnutné na ucely predloZenia ponuky, aby boli jednotlivé nahradné diely
vakuovych toaliet typu EVAC, GLOVA a SEMVAC (priloha ¢. 1 ramcovej dohody)
popisané z hPadiska ich parametrov, technickych naleZitosti a poziadaviek, ich
vel’kosti, priemeru a pod.?

Existuji na trhu ekvivalentné nihradné diely inych znadiek/typov vakuovych
toaliet, ktoré by uchadza¢ mohol predlozit’ v tomto verejnom obstaravani ako
ekvivalentné nahradné diely voci origindlnym nahradnym dielom toaliet typu
EVAC, GLOVA a SEMVAC, ktoré st uvedené v prilohe ¢. 1 ramcovej dohody?

Existuju na trhu vyrobcovia, ktori st schopni vyrobit’ nahradné diely, ktoré by boli
ekvivalentmi voci origindlnym nahradnym dielom toaliet typu EVAC, GLOVA
a SEMVAC, ktoré st popisané v prilohe ¢. 1 ramcovej dohody?

Dna 21.09.2021 znalec dorucil aradu znalecky posudok, v ktorom uviedol nasledovné,

cit.:

Zmluva o dopravnych sluzbdch vo verejnom zdujme uzatvorend medzi

Slovenskou republikou zastipenou Ministerstvom dopravy, vystavby a regiondalneho rozvoja
SR Namestie slobody ¢. 6, 810 05 Bratislava a Zeleznicnou spolocnostou Slovensko, a.s.,
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Roznavska 1, 832 72 Bratislava, kde Objednavatel a dopravca uzatvaraju zmluvu o
dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme v zaujme zabezpecenia nevyhnutnych dopravnych
sluzieb suvisiacich s verejnou prepravou 0sob a veci a upravy vzajomnych pravnych a
financnych vztahov. Cielom zmluvnych stran je zarucit bezpecné, efektivne a kvalitné
dopravné sluzby za urcené cestovné, ich primeranu vykonnost' podla potrieb dopravnej
obsluznosti uzemia zZeleznicnou osobnou dopravou v Slovenskej republike.

Zmluvné strany sa zaroven dohodli, zZe budu nepretrzZite spolupracovat na zabezpeceni
vysokého Standardu kvality poskytovanych dopravnych sluzieb vo verejnom zaujme v
Zeleznicnej osobnej doprave.

V zmysle Dodatku ¢. 13 k Zmluve o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme zo dna 27. 12.
2010 v zneni dodatku ¢. 1 zo dna 23.12.2011, dodatku ¢. 2 zo dinia 23.12.2011, dodatku ¢. 3 70
dna 20.12.2012, dodatku ¢. 4 zo dna 23. 12. 2013, dodatku ¢. 5 zo dna 14. 11. 2014, dodatku
C. 6zodna 28. 11. 2014, dodatku ¢. 7 zo dna 22. 12. 2014, dodatku ¢. 8 zo dna 30. 01. 2015,
dodatku ¢. 9 zo dna 30. 12. 2015, dodatku ¢. 10 zo dna 22. 12. 2016, dodatku ¢. 11 zo dna 1.
2. 2018 a dodatku ¢. 12 zo dita 17. 4. 2018, prilohy ¢islo V. Standardy viakov a kvalitativne
parametre zmluvy je pre standard 2.1 Vybavenie vozinov a ich funkcnost uvedené:

Osobné vozne pouzité vo vlakoch osobnej dopravy musia byt pri vyjazde supravy viaku z
pracoviska technicko-hygienickej uidrzby alebo z domovskej stanice uplné a bez viditelnych
zavad vzhladu a funkcnosti. Pri oprave zariadeni interiéru nesmu byt’ pouZivané nepovodné,
alebo ,,podomacky* vyrobené suciastky (dvere, kl’'ucky, driadla, police, sucasti toaliet a

pod.).

Zaroven standard 2.2 Toalety definuje nasledovné: ,, Pocet funkcnych toaliet v Ziadnom viaku
osobnej dopravy, prevadzkovanom v ramci Zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom
zdaujme nesmie nikdy klesnut’ pod 1 toaletu na jedno kolajové vozidlo urcené na prepravu
cestujucich, resp. pod 1 toaletu na motorovu alebo elektricku jednotku.

V motorovych a elektrickych jednotkdach a osobnych voziioch vybavenych konsStrukcne len 1
toaletou mozno tolerovat’ nefunkcnost tejto toalety v pripade, Ze tato nefunkcnost bola
zapricinena nespravnym pouzitim toalety zo strany cestujucich.

Pri vyjazde supravy viaku z pracoviska technicko-hygienickej udrzby musia byt plne funkcné
vSetky toalety. Za funkcénu sa nepovazuje toaleta, ktorej zariadenie ma viditelné zdavady
vzhladu a funkcnosti, alebo ktorej casti chybaju, ktord je viditelne znecistena alebo ktora nie
je doplnena vodou a hygienickymi potrebami (mydlo, utierky, toaletny papier) .

Park Zelezni¢nych osobnych voziiov:

Zeleznicné osobné vozne si mimo inych zariadeni pre zaistenie pohodlia cestujiicej verejnosti
vybavené zariadeniami pre spravnu funkcnost toaliet a vodného hospodarstva. Tieto
zariadenia musia vykazovat vysoky stupen spolahlivosti a byt ohladuplny voci Zivotnému
prostrediu. KedZe povodné systémy toaliet so splachovanim vyluckov na kolaje pocas jazdy
vlaku je z hladiska europskej legislativy nepripustné, musia prevddzkovatelia osobnej
dopravy a drzitelia zZeleznicnych osobnych voziiov rekonstruovat toalety a instalovat tzv.
vakuové toalety, ktord na jedno splachnutie spotrebuje cca 0,5 litra vody. Zivotnost
vakuovych toaliet sa pocita na viac ako 10 rokov za podmienky, Ze na toaletdch je vykonavany
Sservis a pouzité nahradné komponenty predpisané vyrobcom.

3

Komponenty toaletného modulu
Na trhu je niekolko roznych znaciek vakuovych toaliet pricom vicsina z nich ma rovnaké
hlavné komponenty a funguje na rovnakom principe.

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouZzitel'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
portalu Uradu pre verejné obstaravanie



Hlavné komponenty (pozri obrdzok ¢. 1):

1. Toaletna misa,

2. Strednd nadrz urcend na zachytenie odpadu pocas splachovacieho cyKlu,

3. Ventil rozhrania (vstup) - krdtko sa otvori, aby bol odpad premiestneny z misy do
medzilahlej nadrze,

4. Ventil rozhrania (vystup) - krdatko sa otvori, aby sa vytlacil odpad zo strednej nadrze
do zachytnej nadrze,.

5. Ejektor, ktory generuje podtlak prudom stlaceného vzduchu,

6. Hadicovy ventil za normalnych okolnosti je otvoreny, ale ked’ je medzilahla nadrz
natlakovana tak je zatvoreny,

7. Vysielac tlaku/vakua, ktory Snima tlak alebo vakuum v medzilahlej nadrzi,

8. Tlakomer vody Zosilnuje tlak vody tak, aby generoval dostatocné mnoZstvo pretecte
splachovacimi tryskami a vycistite zachodovu misu,

9. Splachovaci ventil ktory sa Aktivuje, ked’ je misa preplachnuta cistou vodou,

10. Spditny ventil na to aby sa zabranilo prudeniu vody spdt do vodovodu pocas
splachovania,

11. Splachovacie trysky, ktoré nasmeruju a rovnomerne rozloZia splachovaciu vodu v
zdchodovej mise,

12. Vzduchovy filter/regulator, ktory cisti a reguluje vzduch na nomindlny pracovny tlak
pre toaletu,

13. Jazyckovy spinac, ktory je namontovany na vzduchovom valci vstupného ventilu a v
pripade, zZe je z akéhokolvek dovodu otvoreny vstupny ventil, zabrani natlakovaniu
medzilahlej nadrze,

Y1 Elektromagneticky ventil urceny na generovanie prudu vzduchu cez ejektor pre
vakuum, ktoré sa ma vytvorit' v medzilahlej nadrzi. Ak je hadicovy ventil (6) zatvoreny,
namiesto toho sa vytvori pretlak v medzilahlej nadrzi.

Tieto jednotlivé komponenty musia spliat vysoky stupeit spolahlivosti a vzdjomnej
kompatibility, aby bolo mozné zabezpecit nepretrzitu funkcnost WC systému pri realizdcii
vykonov osobnej dopravy vo verejnom zdujme.

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouZzitel'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
portalu Uradu pre verejné obstaravanie
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Obrazok ¢. 2. Zakladna schéma vakuovej toalety EVAC

II.B POSUDKOVA CAST

Narodny dopravca sa rozhodol investovat’ do modernizacie a vyroby voznov, ktoré cestujucim
dialkovymi viakmi mnohonasobne zvysia komfort. Novy interiér viakov v sebe spdja moderné
i tradicné prvky, funkcné prostredie i prijemnu atmosféru a cestujuci maju zasa o dovod viac
dat prednost ekologickej doprave. Na modernizdaciu boli postupne pouZzité financie zo zdrojov
EU a viastné zdroje spolocnosti. Hlavnym cielom je predovietkym zvySenie kvality
cestovania, ale nezanedbatelnym je aj posilnenie pozitivneho vnimania znacky ndarodného
dopravcu. Sucastou modernizdcie, respektive vyroby voziov su aj toalety a komponenty
vodného hospodarstva, kde dochadza k instalovaniu modernych vakuovych toaliet.

Modernizacia kolajovych vozidiel ateda i vidkuovych toaliet je vykondvand v sulade s
technickymi normami EN, STN, s platnym vyhlaskami, normam TSI, UIC, s technickymi
podmienkami vybranych zariadeni a tiez s hygienickymi a pravnymi predpismi platnymi v SR.
Pri modernizacii ZSSK pozZadovalo, aby doddvatel modernizdcie zabezpecil dostupnost
nahradnych dielov po dobu 10 rokov.

V zmysle Prilohy ¢. 1 k Zmluve o dielo ¢.4600003440/2017/VS bol vykonany nasledovny
rozsah modernizacie WC buniek vo voziioch radu Apeer, Bpeer

Modernizacia WC buniek vo voziioch radu Apeer, Bpeer spocivala v humanizacii priestoru
WC bunky vratane dodavky a montazi novej vikuovej toalety vybavenej diagnostickym
zariadenim v rozsahu podla 2,3 a 4 casti B.1 sutaznych podkladov vo voziioch Apeer, Bpeer
20-70, Bpeer 29-70, ktord je umiestnena na oboch krajoch voziia v nastupnych priestoroch t.j.
vozne radu Apeer a Bpeer maju dve Standardné WC bunky v jednom vozni.

Modernizacia WC bunky bola vykonanad:

a) v 20 vozinoch radu Apeer 19-70 t.j. 40 modernizacii WC bunky,
b) v 11 voziioch radu Bpeer 20-70 t.j. 22 modernizacii WC bunky,
¢) v 19 vozioch radu Bpeer 29-70 t.j. 38 modernizacii WC bunky.

Modernizaciu WC bunky vo voziioch Apeer 19-10, Bpeer 20-70 a Bpeer 29-70 bola zhotovend
v zmysle nariadenia EU ¢. 1300/2014 (TSI PRM), podla bodu 5.3.2.3. pre Standardné toalety.

Modernizacia WC buniek vo vozrioch radu BDsheer

Modernizacia WC buniek vo voziioch radu BDsheer spocivala v humanizacii priestoru WC
bunky vratane dodavky a montazi novej vakuovej toalety vybavenej diagnostickym zariadenim
v rozsahu podla 2,3 a 4 casti B.1 sutaznych podkladov vo voziioch radu BDsheer 82-70, z
ktorych jedna WC bunka pre imobilnych cestujucich je umiestnend v strede vozia medzi
oddielmi pre cestujucich a sluzobnym priestorom a druhd Standardna WC bunka je
umiestnend na kraji voziia v nastupnom priestore t.j. vozne radu BDsheer maju jednu WC
bunku pre imobilnych cestujucich a jednu standardnu WC bunku. Modernizacia WC bunky
bola vykonana v 6 voziioch radu BDsheer tj. 6 modernizacii WC bunky pre imobilnych
cestujucich a 6 modernizacii Standardnej WC bunky.

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouZzitel'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
portalu Uradu pre verejné obstaravanie



Modernizaciu Standardnej WC bunky vo voziioch BDsheer bola zhotovend v zmysle
nariadenia EU ¢ 1300/2014 (TSI PRM), podla bodu 5.3.2.3. pre Standardné toalety.
Modernizaciu WC bunky pre imobilnych cestujucich vo vozitoch BDsheer bola zhotovena v
zmysle nariadenia EU ¢. 1300/2014 (TSI PRM) podl'a bodu 5.3.2.4. pre univerzdlnu toaletu.

Spolocné poziadavky pre modernizaciu WC buniek vo vSetkych radoch vozitov (Apeer, Bpeer,
BDsheer)

Popis stavu vodného hospodarstva WC pred rekonstrukciou

Uzavrete WC sa sklada z dvoch hlavnych jednotiek. Teleso WC, medzinadrz a ovladanie tvori
sucast kompaktnej jednotky. Vsetky tieto prvky su umiestnené v priestore WC. Obidve
Jjednotky su spojené odpadovym potrubim.

Kompaktny blok WC obsahuje:

- teleso WC,

- medzinadrz,

Jjednotku na postupné nastavovanie tlaku vody,
ejektor,

elektronické ovlddanie,

- pneumatické ventily,

- wWpustné ventily.

WC je zasobované vodou z rovnakej nddrie ako umyvadlo. V pripade moznosti zamrznutia
otvori termostat umiestneny v blizkosti nadrze ¥ magneticky ventil, ktory zabezpeci
vypustenie vody. Termostat je nastaveny na hodnotu 2°C. Signdl z termostatu je vedeny aj do
ovladacej jednotky WC, ktora zabezpeci vypustenie vody aj zo sustavy WC, ¢im zabrani jej
zamrznutie. Vyradenie WC z prevadzky signalizuje aj signalizacia obsadenia WC v priestore
pre cestujucich. Dovody vyradenia WC z prevadzky:

a) nedostatok vody,
b) tlak vzduchu mensi ako 5 bar,
C) nebezpecna vyska hladiny v nadrzi.

Odpadova a zbernd nadrz uzavretého systemu WC je umiestnena pod skrinou kazdého vozna.
Nadrz o obsahu 260 | je vyrobena z nehrdzavejucej ocele odolnej proti ucinkom kyslika.
Nadrz je elektricky vykurovana vykurovacimi telesami o vykone 2x250W + IxI50W
umiestnenymi na dne nddrze. Ohrev je signalizovany na paneli v hlavnom rozvadzaci. Nadrz
je vybavena dvomi hladinovymi senzormi signalizujucimi naplnenie nadrze na 50 a 95 %.
Signal sa vyuziva aj pre uzatvorenie WC z dévodu preplnenia nadrze. Priemer hrdla nadrze je
48,3 mm.

Popis vodného hospodarstva WC po rekonstrukcii
Modernizacia bola zrealizovana v zhode s:

a) prislusnymi vyhlaskami TSI, UIC,
b) technickymi normami EN, STN,
C) hygienickymi predpismi SR,
d) pravnymi predpismi platnymi v SR.
Modernizacia bola navrhnuta a vykonana tak, aby vozen zodpovedal modernému, ucelnému a

prijemnému vzhladu, ¢o bolo dolozené vizualizaciou WC s popisom jednotlivych poloziek
(material, farebny odtien),

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouZzitel'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
portalu Uradu pre verejné obstaravanie



Technické rieSenie jednotlivych prvkov zariadeni je odolné voci vandalizmu, rychlemu
opotrebeniu, kradezi, ale zaroven je umoznena ich lahkd vymena resp. oprava alebo udrzba.
Ku vsetkym suciastkam podliehajucim rychlemu opotrebeniu a vsetkym montaznym dielom je
zaisteny dobry pristup. VSetky casti, ktoré je potrebné udrziavat su po modernizacii lahko
dostupné bez nutnosti demontaze dalsich celkov.

a) Vyhotovenie toalety :

vSetky komponenty systému su koncentrované do uceleného bloku v nosnom rame
toalety (okrem diagnostického zariadenia).

teleso WC je nerezové s plastovou sedacou dosku, toaleta je oviddand tlacidlom s
reliefnym povrchom

riadiaca jednotka na zaklade vstupnych parametrov o pritomnosti vzduchu, vody v
zasobniku, o stave naplnenia odpadovej nadrze a stave samotnej toalety dava signal
na blokovanie dveri WC a odstavenie splachovacieho tlacidla a taktiez aktivovania
signalizacie poruchy WC.

nefunkcnost’ (vSetky jej stavy) toalety je signalizovana na prislusnom diagnostickom
paneli,

vSetky komponenty toalety su vyrobené z materidalu odolného voci korozii jednotlivé
vautorné spoje, ktoré su v styku s odpadom su hladké, aby zabranili usadzovaniu resp.
zaseknutie odpadu,

pouzity systém otvdrania a zatvdrania medzinadrze, ktory minimalizuje usadzovanie
vodného kamena.

b) Novy systém vikuovej toalety —pripojenie:

elektrické napajanie 24V, DC

tlak vody pred toaletou O - 4,5 bar

tlak stlaceného vzduchu 5 — 10 bar

priemer vstupného potrubia do odpadovej nadrze — 48,3 mm

Modernizaciu WC bunky zhotovena u vsetkych radov voziiov v sulade s TSI ¢. 1300/2014,
podla bodu 5.3.2.2.

Dalej systém vyhovuje poziadavkam ako si:

1.

Hw

zabezpecenie samocinného vypustania vody pri teplote pod +3°C, aby nedosSlo k
zamrznutiu vody vo WC,

systéem rozvodu vody (cast, ktora je predmetom modernizacie) bol zhotoveny z
materidlu, ktory neovplyvni kvalitu vody,

voda (toaleta, umyvadlo) v systéme splita poziadavky TSI ¢ 1302/2014,

system umoznuje odvodnenie nadrzi, rozvodu a samotného vakuového WC,

rucné vypustanie vody pomocou vypustacieho ventilu a zdaroven aj vypustanie vody
pomocou tlacidiel pre odvodnenie na riadiacej jednotke WC a automatické
odvodnenie, ktoré sa spusti pri poklese teploty v okoli nadrze pod +3°C,

zber diagnostickych dat chybovych hldseni,

diagnostickii jednotku pozadujeme vhodne umiestnit' v strope WC, resp. v blizkosti WC
bunky.

V ramci modernizacie priestoru WC bolo realizované:

a) vymena stropného krytu v priestore WC,
b) oprava podlahy v priestore WC, nater podlahy do RAL2008,
C) vymena povodnych svietidiel za nové v zmysle vyhlasok UIC 555 a UIC 555-1,

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouZzitel'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
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d) vymena pévodnej tlacidlovej batérie za senzoricku,

e) dosadenie skrine zo zrkadlom nad batériou so zabudovanym davkovacom mydla,

f) renovacia laminatov stien, Cistenim, lestenim opravou poskodenych casti, v pripade
rozsiahleho poskodenia vymenou,

9) vymena mriezky odsavania vzduchu,

h) vymena mriezky reproduktora zabudovanii do dveri stropu,

|) vwmena vetkych madiel v zmysle nariadenia EU ¢ TSI 1300/2014 (TSI PRM),

1) vmena drziaka toaletného papiera,

K) vymena davkovaca mydla —mechanicky davkovac mydla umiestneny v skrinke nad

1) wumyvadlom,

m) vymena vesiaka - 1 ks dvojveSiaka,

n) renovdcia pévodného odpadkového kosa s vupravou mechanizmu pre vyprdzdnenie
odpadkového kosa,

0) vymena prepadu WC bunky,

P) blokovanie dveri zavislé na funkcnosti toalety,

q) popis podla vyhlasky UIC 413.

Priestor WC bunky zhotoveny v zmysle vyhlasok UIC 563 a UIC 567. Priestorové
rozmiestnenie WC bunky zachované povodné (toaleta, umyvadlo, odpadkovy kos). WC
priestor a priestor na umyvanie po modernizacii vyhovuje vyhlaske UIC 563.

Sledovanie diagnostickych dat:

Diagnosticka a riadiaca jednotka je plne kompatibilnd s povodnym systéemom vodného
hospodarstva. Graficky diagnosticky systém, dotykova zobrazovacia jednotka diagnostiky,
umoznuje zobrazenie priebehu tlaku v napdjacom potrubi a vakuovej toalete.

Systéem WC sleduje a vyhodnocuje:
a) pritomnost vody vo vodojeme,
b) pritomnost vzduchu (v pozadovanom tlaku) v napdjacom potrubi
C) naplnenie odpadovej ndidrze
d) porucha systému WC
e) prebieha odvodnenie systému WC (odvodnenie)
Pri naplneni nadrze na odpadovii vodu na 95% automatické uzamknutie dveri WC.

Dokumentacia dodand v ramci rekonStrukcie:

Navod na obsluhu WC — obsahuje kratky popis krokov pre obsluhu WC, ktory ma obsahovat
sprievod vilaku, Navod tiez obsahuje postupnost krokov na oZivenie predtym odstaveného
vozia (WC) a postupnost krokov pre odstavenie vozia (WC).

Navod na udribu voziia — popisuje vSetky celky a diely WC, ktoré je nutné v ramci
udrzbarskych zasahov v domovskej stanici vozna, depe alebo opravovni voziiov vykonat, aby
bola zabezpecena pozadovand Zivotnost.

Plan udrzby — obsahuje periodicitu terminov planovanych udrzbarskych zasahov.

Katalog nahradnych dielov — vymenovava vsetky nahradné diely WC a priestoru WC bunky,
ktoré mozu byt pri prevadzke odcudzené, vandalmi poskodené alebo prevadzkovo opotrebené.
Pre kazdy nahradny diel je stanovené jeho identifikacné cislo a dodavatel tohto nahradného
dielu.

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouZzitel'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
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Vykresova dokumentacia — spracovana v rozsahu potrebnom pre prevadzku, udrzbu a opravu
vozna.

Doba prevadzky novo dodanych, respektive rekonstruovanych vakuovych toaliet je s ohladom
na zmluvy zverejnené v Centralnom Registri Zmluv SR k casu vypisania verejného
obstaravania na predmet zdakazky , Nahradné diely toaliet a vodného hospodarstva
zeleznicnych kolajovych vozidiel“ rozny a zavisly na dodani jednotlivych voziov. Napriklad
na zaklade (ZMLUVY O DIELO ¢. 4600003440/VS/2017 na modernizaciu WC buniek vo
voznoch radu Apeer, Bpeer a BDsheer uzatvorena v zmysle § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991
Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov uzatvorena medzi ZSSK a RUDOS
RUZOMBEROK, s.r.o.)rovnd 4 roky, alebo nazdklade (KUPNEJ ZMLUVY ¢
4600001784/VS/2014 na dodanie osobnych vozinov pre regiondlnu dopravu uzatvorenu podla
§ 409 a nasl. zdakona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik v platnom zneni) medzi ZSSK
a ZOS Vritky)) rovna 6 rokov.

S ohladom na vyssie uvedenu dobu prevadzky vakuovych toaliet, ich opotrebovania a S tym
suvisiacu potrebu vykondavania servisu tychto vakuovych toaliet, vyhlasilo ZSSK uz niekolko
vyberovych konani na dodavku ndhradnych dielov (ako priklad znalec uvadza vyberové
konanie na dodavku origindlnych nahradnych dielov pre vakuové toalety SEMVAC a EVAC
z roku 2016):

SEMVAC:

Verejnd zdkazka: Nahradné diely vakuovych toaliet SEMVAC

ID: 5616EA

Iv/yhlasovatel’ tendra: Zeleznicna spolocnost Slovensko, a.s.

Specifikacia predmetu tendra: Predmetom verejnej obchodnej sutaze (dalej len "VOS")

je nakup nahradnych dielov viakuovych toaliet SEMVAC.
Vyhlasovatel’ vyZaduje vylucne nahradné diely vyrobcu SEMVAC
Suhrnné informdcie:

l. kolo od: 18.01.2016 09:00:00 do: 04.02.2016 11:00:00
Elektronickd aukcia od: 09.02.2016 10:00:00 do: 09.02.2016 10:30:00

EVAC:

Verejna zdkazka: Nahradné diely vakuovych toaliet EVAC

ID: 5615EA

Vyhlasovatel tendra: Zeleznicnd spolocnost Slovensko, a.s.

Specifikacia predmetu tendra: Predmetom verejnej obchodnej sutaze (dalej len ,, VOS*)

Jje ndkup nahradnych dielov vakuovych toaliet EVAC.
Vyhlasovatel vyZaduje vylucéne nahradné diely vyrobcu EVAC.

Suhrnné informacie
I.kolo od: 18.01.2016 09:00:00 do: 03.02.2016 12:00:00
Elektronicka aukcia: 0d: 08.02.2016 10:00:00 do: 08.02.2016 11:09:00

S ohladom na Zivotnost zariadeni vikuovych toaliet vyhldsil verejny obstardvatel’ Zeleznicna
spolocnost Slovensko, a.s., Roznavska 1, 832 72 Bratislava — mestska cast Nové Mesto, ICO:
35 914 939, verejné obstardvanie na predmet zakazky ,,Nahradné diely toaliet a vodného
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hospoddrstva Zeleznicnych kolajovych vozidiel“ zverejnené v Uradnom vestniku Eurépskej
unie pod znackou 2021/S 065-169043 dia 02.04.2021 a vo Vestniku verejného obstaravania
¢. 81/2021 dna 06.04.2021 pod znackou 17374 - MST.

V ramci tejto verejnej sutaze pozaduje verejny obstaravatel’ dodat’ nahradné diely na vakuové
WC toalety vyrobcov EVAC, SEMVAC a GLOVA, pricom pozZaduje originalne ndhradné
diely, co potvrdzuje aj vo vyjadreni adresovaného jednému z uchadzacov XA zo dna
21.05.2021.

Uchadzac XA vo svojom podani napada transparentnost verejného obstardavania
a obmedzenie riadnej hospoddrskej sutaze tym, Ze verejny obstardvatel’ v opise predmetu
zdkazky neuviedol komplexné technické parametre pozadovanych nahradnych dielov, ale
naproti tomu sa odvolava na katalogové cisla produktov z katalogu produktov konkrétnych
vyrobcov. Tymto podla uchddzaca XA obmedzil potenciondlny pocet uchdadzacov len na tych,
ktori maju vo svojom portfoliu pozadované originalne diely, bez moznosti ich pripadnej
vyroby, alebo dodania ekvivalentu.

Verejny obstardvatel’ pre objektivne posudenie veci pozZiadal vyrobcov jednotlivych typov
vakuovych toaliet SEMVAC, GLOVA, EVAC listom 44245-55599/2021-SeOL z 09.07.2021
0 stanovisko a zodpovedanie nasledujiicich otdzok:

1. Schvalili ste ku dnesnému dnu na pouzitie ako nahradny diel akiukolvek sucast Vasich
technickych zariadeni, ktoré vyrobcom nie je VaSa spolocnost? Mate uz niektoré
takéto diely od inych vyrobcov odskusané? Disponuje akdkolvek spolocnost Vasou
licenciou na vyrobu nahradnych dielov pre Vase technické zariadenia?

2. Umoznujete pouzitie inych ako Vami vyrobenych ndahradnych dielov ako akékolvek
sucasti Vasich technickych zariadeni?

3. Aky vplyv na zaruku zariadeni ma pouzitie inych ako nahradnych dielov podla Vasich
katalogovych cisel?

4. Garantujete funkcnost zariadeni ako celku v pripade Ze sa pouziju iné ako origindlne
nahradné diely, vyrobené Vami ako vyrobcom? Ak ano, o ktoré nahradné diely ide?

5. Spristupnili ste tretej osobe alebo zverejnili ste kompletnu technicku dokumentaciu od
Vasich technickych zariadeni, na zdklade ktorej je mozné vyrobit ndhradny diel
V porovnatelnej kvalite ako je originalny nahradny diel?

Na zdklade poloZenych otdzok spracovali vyrobcovia odpovede:
Spolocnost’ GLOVA:

1. Neexistuje Ziadna spolocnost s licenciou ktora by bola opravnena vyrabat akékolvek
nahradné diely pre spolocnost' GLOVA. Spolocnosti GLOVA sa dari udrZiavat uroven
vysokej kvality vlastnych technickych rieSeni vyrobou vsetkych zariadeni vlastnou
kapacitou. Sme otvoreni vSetkym spolocnostiam, ktoré by mali zaujem stat’ sa nasimi
servisnymi  partnermi, ak splnia nase Standardy (kvalifikovany persondl,
dostupnost/pokrytie ich reprezentantov).

2. GLOVA neakceptuje pouzitie neorigindlnych (autentickych) nahradnych dielov vo
viastnych produktoch, s vynimkou nahradnych dielov ako su podlozky, hadice, skrutky.

3. Nemozeme poskytnut' zaruku, ak sa zakaznik rozhodne pouZit neorigindlne
(autenticke) nahradné diely. GLOVA ruci za vlastnu technologiu len v pripade, ak
zdkaznik pouzije origindlne nahradné diely zakupené od nasich certifikovanych
predajcov.
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4. GLOVA negarantuje funkcionalitu celého zariadenia, ak sa na jeho opravu pouZziju
neoriginalne nahradné diely. GLOVA mozZe garantovat funkcionalitu len v pripade, ak
su zakupené origindlne nahradné diely od certifikovanych predajcov.

5. Wyrobné vykresy spolocnosti GLOVA su vyhradnym duSevnym vlastnictvom
spolocnosti GLOVA. Spolocnost GLOVA neposkytla a neposkytuje Ziadne dokumenty
0 vlastnych vyrobkoch, ako su vykresy a materialové zlozenie, Ziadnym tretim
spolocnostiam ani osobam.

XC —dodavatel’ zariadeni EVAC:

Vyrobna vykresova dokumentdcia dielcich komponentov vikuového systéemu EVAC je
vwhradnym dusevnym vlastnictvom spolocnosti EVAC. Zakaznikom je poskytované len
dokumentdcia na urovni manudlu na pouZitie, opravy a udrzbu, ktory obsahuje
katalog nahradnych dielov s kodovym oznacenim spolocnosti EVAC. Vyrobna
vykresova dokumentacia dielov sa nikomu neposkytuje. Diely potom vyrdba
spolocnost EVAC sama, alebo ma vyhradnych zmluvnych dodavatelov dielov
S obmedzenim na vyrobu len pre spolocnost EVAC, tieto diely tak nemozu byt
doddavané inému zakaznikovi.

Pre servis audrzbu systému EVAC moézu byt na zdklade manudlu pouzivané len
originalne diely EVAC.

Pri pouziti neoriginalnych dielov pri oprave nie je mozné uplatnit nasledne zaruku na
cely systém.

Pri pouziti neoriginalnych dielov firma EVAC negarantuje spravau a spolahlivu
funkcnost' systému.

Z praxe mame skusenost, Ze pouzitie neoriginalneho dielu moze vyrazne skratit
Zivotnost' celého systému.

Jena poznamka mimo polozené otazky. Rada dielov je natolko technologicky
Specifickd, ze vyrabat ich len ako ND sa nemozZe ekonomicky oplatit (plastové
vstrekované diely, vylisky, odliatky).

III. ZAVER

V tejto casti znaleckého posudku znalec odpoveda na polozené otazky

Otazkal: Su jednotlivé nahradné diely uvedené v prilohe ¢. 1 ramcovej dohody popisané
dostatocne jasno, urcito a zrozumitelne na ucely predloZenia ponuky zo strany uchddzacov v
tomto verejnom obstardavani?

Odpoved’l: Na zaklade prestudovania dodanej dokumentacie a zistenych skutocnosti znalec
konstatuje, Ze s ohladom na vyjadrenia jednotlivych vyrobcov k pouzitiu inych ako
origindlnych dielov ako aj povinnosti vyplhvajucej zo Zmluvy o dopravnych sluzbach vo
verejnom zaujme zo dna 27. 12. 2010 (Dodatku ¢. 13) pouzivat len povodné (origindlne)
diely, je popis ndhradnych dielov uvedenych v prilohe ¢. 1 ramcovej dohody popisany
dostatocne jasno, urcito a zrozumitelne na ucely predlozenia ponuky zo strany uchadzacov
V tomto verenom obstardvani zverejnenom v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie pod znackou
2021/S 065-169043 dna 02.04.2021 a vo Vestniku verejného obstaravania ¢. 81/2021 dna
06.04.2021 pod znackou 17374 — MST.

Obstaravatel’ na zaklade vyjadreni vyrobcov, ako aj na zdklade zmluv uzatvorenych na
dodanie novych vozinov, respektive rekonstrukciu povodnych toaliet (ZMLUVY O DIELO ¢.
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4600003440/VS/2017 na modernizaciu WC buniek vo voznoch radu Apeer, Bpeer a BDsheer
uzatvorena v zmysle § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov uzatvorend medzi ZSSK a RUDOS RUZOMBEROK, s.r.0.) a (KUPNEJ
ZMLUVY ¢. 4600001784/VS/2014 na dodanie osobnych voziiov pre regiondalnu dopravu
uzatvorenu podla § 409 a nasl. zdakona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zdakonnik v platnom zneni)
medzi ZSSK a ZOS Vritky)) nedisponuje inym popisom ako je odkaz na vdaj z katalogu
nahradnych dielov, ktoré mu boli dodané pri odovzdani kolajovych vozidiel.

Pouzitie vakuovych toaliet urcitého typu vo vozioch osobnej dopravy nezaklada pravny narok
objednavatela  (prevadzkovatela) na pristup kvyrobnej dokumentacii a volnému
disponovaniu s 7iou.

Vzhladom na skutocnost’ Ze vakuové toalety su v prevadzke najviac 6 rokov, je ucelné kvoli
zachovaniu spravnej funkcnosti a spolahlivosti zariadeni, ktoré sa daju chapat ako
zariadenia verejného zaujmu, pouzivat origindlne alebo certifikované nahradné diely, pricom
certifikaciou sa musi preukdzat potencionadlny uchdadzac (dodavatel).

Znalec na zaklade prieskumu zistil, Ze nie len obstaravatel’ ZSSK Specifikuje nahradné diely
toaliet prostrednictvom katalogového ozmacenia, ale takéto ozmnacenie je praktizované aj
V Polsku a Madarsku. Ako priklady su uvedené v casti V. Iné zistenia...

Otazka2: Je nevyhnutné na ucely predloZenia ponuky, aby boli jednotlivé nahradné diely
vakuovych toaliet typu EVAC, GLOVA a SEMVAC (priloha ¢. 1 ramcovej dohody) popisané z
hladiska ich parametrov, technickych nadleZitosti a poZiadaviek, ich velkosti, priemeru a pod.?

Odpoved’2: S ohladom na dobu prevadzky vakuovych toaliet a ich predpokladanu Zivotnost
a spolahlivost vyplyvajucu zo Standardu 2.2. Toalety, nie je nevyhnuté na ucely predloZenia
ponuky, aby boli jednotlivé nahradné diely vakuovych toaliet typu EVAC, GLOVA a SEMVAC
(priloha ¢. 1 ramcovej dohody) popisané z hladiska ich parametrov, technickych nalezitosti a
poziadaviek, ich velkosti, priemeru a pod.

Vzhladom na to, Ze sa jednd o origindlne ndahradné diely je popis na zdklade katalégového
c¢isla dostatocny.

Otazka3: Existuju na trhu ekvivalentné nahradné diely inych znaciek/typov vikuovych toaliet,
ktoré by uchadzac mohol predlozit' v tomto verejnom obstardavani ako ekvivalentné nahradné
diely voci originalnym nahradnym dielom toaliet typu EVAC, GLOVA a SEMVAC, ktoré su

uvedené v prilohe ¢. 1 ramcovej dohody?

Odpoved’3: Na trhu existuju len ekvivalentné nahradné diely v rozsahu ako uviedol vyrobca
GLOVA vo svojej odpovedi a to podlozky, hadice, skrutky. Ostatné ndahradné diely su
Specifické a vyrabané priamo spolocnostami GLOVA, SEMVAC, EVAC, respektive inymi
spolocnostami v licencii spolocnosti GLOVA, SEMVAC, EVAC bez moznosti ich volného
predaja tretim stranam.

Otazkad: Existuju na trhu vyrobcovia, ktori su schopni vyrobit nahradné diely, ktoré by boli
ekvivalentmi voci originalnym ndahradnym dielom toaliet typu EVAC, GLOVA a SEMVAC,
ktoré su popisané v prilohe ¢. 1 ramcovej dohody?

Odpoved’4: Na to aby mohla nejaka spolocnost vyrobit' nahradné diely, ktoré by boli
ekvivalentom voci origindalnym nahradnym dielom toaliet typu EVAC, GLOVA a SEMVAC, a
ktoré su popisané v prilohe ¢. 1 ramcovej dohody musi disponovat’ kompletnou vyrobnou
dokumentaciou jednotlivych typov toaliet EVAC, GLOVA a SEMVAC. Ako bolo uvedené
V odpovediach vyrobcov, Ziadny z nich takito dokumentaciu neposkytol Ziadnemu z vyrobcov,
pretoZe sa jedna o ich vyrobné tajomstvo. KedZe takato dokumentdcia poskytnutd nebola,
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93.

94.

neexistuje na trhu vyrobca, ktory by bol schopny vyrobit ndhradné diely, ktoré by boli
ekvivalentom voci origindlnym nahradnym dielom toaliet typu EVAC, GLOVA a SEMVAC.

()

Na zaklade prieskumu trhu znalec zistil, Ze popis nahradnych dielov na zaklade katalogovych
cisel je uplatiiovany aj pri verenych obstaravaniach v inych krajindch EU. Znalec ako priklad
uvadza dokument Zatgcznik nr 1 do Zapytania Ofertowego nr 08/12/TUT/2016 dopravcu PKP
Intercity - Polsko na ndhradné diely do vakuovych toaliet EVAC (Pozri prilohu P8
znaleckého posudku). Tak isto madarsky osobny dopravca MAV-START Zeleznicnd osobnd
doprava Ltd vo verejrom obstardvani specifikoval predmet zdkazky vo verejnom obstaravani
registracné cislo 15041/2021 presnym pomenovanim toaliet SEMVAC (Odkaz na
obstardvanie MAV-START:

https://www.kozbeszerzes.hu/ertesito/2021/0/targy/portal _406/megtekint/portal 15041 2021/
#)."

Prilohou ¢. 7 znaleckého posudku je Dodatok ¢. 13 k Zmluve o dopravnych sluzbach vo
verejnom zaujme zo dna 27. 12. 2010 v zneni dodatku ¢. 1 zo dna 23.12.2011, dodatku €. 2 zo
dia 23.12.2011, dodatku €. 3 zo dna 20.12.2012, dodatku ¢. 4 zo dna 23. 12. 2013, dodatku ¢.
5 zo dna 14. 11. 2014, dodatku €. 6 zo dna 28. 11. 2014, dodatku ¢. 7 zo dna 22. 12. 2014,
dodatku ¢. 8 zo dna 30. 01. 2015, dodatku ¢. 9 zo dina 30. 12. 2015, dodatku ¢. 10 zo dna 22.
12. 2016, dodatku ¢. 11 zo dna 1. 2. 2018 a dodatku ¢. 12 zo dna 17. 4. 2018 (k aktudlnosti —
pozri pravne postidenie).

Priloha ¢. 8 znaleckého posudku obsahuje Opis predmetu obstaravania dopravcu PKP
Intercity — Pol'sko na dodavku komponentov toaliet a vodného hospodarstva systému EVAC
zelezni¢nych kolajovych vozidiel zo dna 11.01.2017:
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OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Opis przedmiotu zamoéwienia

Cena
Nr jedn.
zadania | Pozycja Opis ™M llos¢ | netto
1 | 9568142265-15 | Ziacze plyty QVT-H-C-W15 nr 12-20195 (Evac) nr 12-20195 Evac sztuka 3
1 | 9568142264-15 | Zawdr solenidowy QVT-H-C-W15 nr 11-33740 (Evac) nr 11-33740 Evac sztuka | 20
Kontraktonowy czujnik polozenia thoka; 1000065,
1 | 9568140708-15 | Magnetic proximity switch disk valve E2000 nr 1000065 Evac sztuka | 30
Jednostka sterujaca, Control unit nrart. 1100058 Evac
1| 9568142155-15 | 500 nr 1100058 Evac sztuka 4
Przewdd (EVAC nr 1100900} Elektrical cable internal;
1| 956814215715 | EVACS00 nr 1100900 Evac sztuka 5
1 | 956814216615 | Przycisk, Flush button cable nr art. 1100920 Evac 500 nr 1100920 Evac sztuka 5
1 | 9568142104-15 | Manometr -1/+3 bar (EVAC nr 10106} nr 11-10106 Evac sztuka 3
1 | 9568140711-15 | Zawor bezpieczenstwa (G1/8"a-1,4bar); 11-20118 nr 11-20118 Evac sztuka 15
Zestaw montazowy zaworu szybkiego spustu nr 11-
20619 Evac ( VT-H-600, VT-H-611, QUT-H-C-W15, VT-5-
1| 9568142246-15 | 908) nr 1120619 Evac sttuka | 15
Zbiornik wody (v1.1 plywak HDPE uzbrojony); 11-21700
1 | 9568140715-15 | (VT-H-600, VT-H-611, VT-5-908) nr 11-21700 Evac sztuka | 10
Elektrozawor 24V dc 1.5 bar nr rys. 0943000 (EVAC nr
1 | 956814210315 | 23234) (VT-H-600, VT-H-611, QVT-H-C-W15, VT-5-908) nr 1123234 Evac sztuka 40
Zawor (Quick exhaust Valve) nr 11-26112 Evac {VT-H-
1| 956814223815 | 600, VT-H-611, QVT-H-C-W15, VT-5-908) nr 1126112 Evac sztuka 20
Zhiormik cisnieniowy wody uzbrojony Evac 611 nr 11-
1 | 9568142261-15 | 26352 (Evac) (VT-H-611) nr 11-26352 Evac sztuka 2
Wigzka przewodow; 11-26726, Cable harness (VT-H-
1| 9568140718-15 | 611) nr 11-26726 Evac sztuka 6
Elektrozawor wody Evac 611 nr 11-27781 (Evac)(VT-H-
1| 9568142260-15 | 611} nr 11-27781 Evac sztuka 15
Zawor wlotowy (EVAC nr 28342] Inlet gate valve (VT-H-
1| 9568142116-15 | 611) nr 1128342 Evac sztuka 15
Zawor wlotowy (EVAC nr 29170) Outlet gate valve (VT-
1 | 9568142117-15 | S-908) nr 1129170 Evac sztuka | 30
Contro! unit (sterownik) STC V1.3; WC 7.71.110 nr art.
1| 9568142202-15 | 11-30910 Evac (VT-5-508) nr 11-30910 Evac sztuka 2
Outlet gate valve V3.0303 installation set, srnr art. 11-
1 | 9568142213-15 | 31412 EVAC | VT-H-600, VT-H-611) nr 11-31412 Evac sztuka 10
Adapter (Adapter V1,1-1/2"-8mm) nr 1231618 Evac (VT-
1 | 9568142240-15 | H-600, VT-H-611) nr 1231618 Evac sztuka 20
Pompa prozniowa; 12-44657, Ejector V1.3 complete
1 | 9568140701-15 | (EVAC 2000} nr 12-44657 Evac sztuka | 10
Zawdr szybkiego odpowietrzania, 20-10717, Qick
exhaust valve {VT-H-600, VT-H-611, QVT-H-C-W15, VT-
1 | 9568140709-15 | 5-908| nr 20-10717 Evac sztuka 5
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Solenaid valve 2/2 - way valve; 24 VDC; 1/4i; 10W; 1,5
bar nrart. 20-11196 (VT-H-500, VT-H-611, QVT-H-C-

1) 9563142211-15 | W15, VT-5-908) ng 20-11196 Evac satuka 20

1| 9568140716-15 | Zlgcrka katowa (obrotowa 1,4"a, Bmm); 20-18328 ne 20-18328 Evac satuka | 15
Cewka elektrozaworu 5/2 24V OC 4W [20-20430 SEM-

1| 9568142100-15 | EVAC) ne 20-20430 Evac sntuka 20

1| 956814071715 | Ziaczka prosta (1/4"a, 8mm); 20-21639 nr 20-216399 Evac sztuka | 30

1| 9568140757-15 | Czujnik poziomu wody; 21050 Float switch nr 21050 Evac satuka 2
Witjczndk ciénieniowy; Pressure Guard 20/17kPa
({0/400kPa) nr 21620 (VT-H-600, VT-H-511, QVT-H-C-

1| 9568140710-15 | W15, VT-5.908) nr 21620 Evac satuka 20
2laczka zasilania VA.0 (EVAC nr 21698) Bowl connection

1| 9568142118-15 | straight {VT-5-908) nr 21698 Evac sztuka | 50
Cewka elektrozawary 24V0C, AW typ -II-CE EVAC (VT-

1| 9568142111-15 | H-600, VT-H-611, VT-5-908) rr 25177 Evac sztuka | 100
Infet gate valve V3.0.02 installation set, s nr 34929

1| 9568142207-15 | EVAC (VT-H-600, VT-H-611) e 34929 Evac sztuka 7

1| 9568142230-15 | Deska sedesowa (Toilet seat) nr 36350 EVAC ne 36350 Evac savka | 10
Modul toalety kompletny [Madule toilet complete) nr

1 59568142229-15 | 37368 EVAC [VT-5-908) nr 37368 Evac satuka 2
Vacumm pump V3.3.1 installation set ne art 37387 EVAC

1| 9568142209-15 | 611 nr 37387 Evac stuka 3
Piericien uszczelniajgcy, O-ring nr art. 3751074 EVAC

1 9568142160-15 | (VT-H-600, VT-H-611, QVT-H-C-W15, VT-5-908) nr 3751074 Evac stuka 30
Zawdr zwrotny [EVAC nr 4000067) Check valve 6-6

1| 9568142156-15 | (EVAC 500} nr 4000067 Evac sztuka 20

1| 9568142146-15 | Serwo zawor Servo valve nr art. 4000198 Evac 500 nr 4000158 Evac sxtuka 20

1| 9568142152-15 | Zawdr pneumatyczny {EVAC nr 4000209) Evac 500 nr 4000209 Evac sttuka | 10

1| 956814216715 | Zawor pneumatycany {EVAC nr 4000210)Evac 500 nr 4000210 Evac satuka 30
Zawor wezowy (EVAC nr 4000244} Hose valve DN&O

1| 956814214515 | Evac 500 nr 4000244 Evac satuka 6
Zawor wgzowy (EVAC nr4000250] Hose valve DN4S

1| 956814215015 | Evac 500 nr 4000250 Evac stuka 15
Wklad gumowy do zaworu DN-15; 4000270, Insert hose

1 | 9568140703-15 | valve (Evac 500} nr 4000270 Evac satuka | 25
Wklad gumowy do zaworu DN-40; 4000274, Hose Insert

1 | 9568140706-15 | (EVAC 500) ne 4000274 Evac srtuka 10

1 | 9568142151-15 | Fter cartrdge nr art. 4000294 EVAC 500 ne 4000294 Evac srtuka | 21
Przycisk do splukiwania toalety; 40-13412,EVAC QVT-H-

1 956814072115 | C-W15_PESA Pusch Button WC (EVAC 500) nr 40-13412 Evac satuka 20
Deska sedesowa (Tollet seat} ne 41608 Evac {VT-H-600,

1| 9568142242-15 | VT-H-611, QVT-H-C-W15) nr 41608 Evac sttuia 20
Siedzisko toalety 600,611,QVT; Seat toidets EVAC nr

1] 9568142231-15 | 42452, nr 42452 Evac satuka 8
Opaska 10 AMLW1 [Hose clip 10 AML W1} nr 43266

1] 9568142248-15 | Evac (VT-H-600, VT-H-611, QNT-H.C-W15, VT-5.508) nr 43266 Evac sMuka 10
Czujnik zapetnienia miski; 43376 Bowl sensor (EVAC)

1| 9568140760-15 | (VT-H-600, VT-H-611, QVT-H-C- W15, V1-5-508) nr 43376 Evac snuka 15
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Dsea plukajaca, Flush nozzle nr art. 44456 [WT-H-600,
1| 9568142161-15 | VT-H-611, OWT-H-C- W15, ¥T-5-908] nr 44456 Evac sztuka |10

Pompa prédniowa; Vacuum purmnp Vv 3.0.1 KGO0, In Evac

1 | 9568142204-15 | nr 44676 [VT-H-600, VT-H-611, QVT-H-C-W15, VT-5-908) | nr 44676 Evac sttuka 7

1| 9568142262-15 | AS-ROX W 3.0 OV POLISH ONT-H-C-W15 ar 50241 (Evac) | nr 50241 Evac srbuka &
Zawar zaciskawy ; Finch valwe complete Evag nr 53915

1| 5568142244-15 | OVT-H-C-W1E ne 53015 Evac smuka | 20

i | 956R143303-15 | Ejektor nr art. 5406155 Evac 500 e 5806155 Eval ) | srtuia 1

Prmyeisk spustu wady mr kat. 5436791 [toaleta Evac 503)
1| 956832252715 | komplet ) ) nr 5436791 Evac situka | 30

1| 956214215315 | Thunik [EVAC 500 nr 5470083 Silencer nr 5470083 Evac srtuka 10

Zawar pwralny [EVAC nir 54705 26) Non return vahee

1| 9568142168-15 | [EVAC 500 - nr 5470526 Evac srtuka 10
1| 9563142144-15 | Zawdr, Valve unit ne art 5472470 Evac 500 nr 5472470 Evac srtuka 7
1| 9568142145-15 | Tawde (EWAC 500 nr 5472476] Solendid valve nr 54724 T3 Evac artuka in
- 1| 9568142170-15 | Tubejka (EVAC 500 nr 5472604) Bushing 3/4 - 3/8 nr 5472604 Evac stuka 23

KEnlanko poljpczeniowse (EVAC 500 ar 5472644) Elbow
1 | 9568142169-15 | comnection 14-3/8 nr 5472644 Evac sHuka 10

e

Zawdr wodny, Water presiurizer comlete ar art.
1| 9568142154-15 | 5474074 Evac 500 nr 54TA074 Evac setuka 30

1 | 9568140714-15 | Rozdzielacz wody do splukivania; 5474111 (EVACS00) | e 5474111 Evac sztuka 30

Zacisk kamplet (EVAC nr 54741 18] (VT-H-600, VT-H-611,
1| 5568342165-15 | OVT-H-C-W IS, VT-5-003) nr 5474118 Evac setuka | 30

Rubber sealing E200 V1.0 nrart, 5477410 (EVAC 500,

1| 9868142212-15 | EVAC 2000, VT-5-908) nr 5477410 Evac sctuka | 4
Zhiormnik wody (Water tank) nr 55156 Evac OVT-H-C-

1| 9568142243-15 | W15 nr 55156 Evar sttuka | S

1| 9572140019-15 | Czujnik podcisnsania nr kat. 5716163 EVAC 2000 nr 5716163 Evac stiuka | 50

wWylgcznik cisniensowy (Pressure Swilch) nr 57271 Evac
1 | 9568142235-15 | QVWT-H-L-W15 nr 57271 Evac srtuka 20

Wylgcznik cisnieniowy Pressure switch W2.3 installation
1 | 9568142115-15 | set nrart. 57384 EVAC 611 nr 57384 Evac sztuka 15

1| 956814214715 | Tawdr talerzowy Dise walve nr art. 5825090 Evac 500 e 5823000 Evac sttuka | 20

Ejector 5406145, Spare part (ejektor S406145) nrart.

1| 9568142163-15 | SAA005% Evac 500 nr SBA0059 Evac situka | 15
Uszczelka svwary, Spare part gaskets fdisk valve nr art,

1| 9568142162-15 | SRADDG]1 Bvac 50D nr 5380061 Evac sfuka | 10
Zestaw naprawezy do dys: splukujgoych; 5850095,

1 | 9568140704-15 | Spare part kit (Flush nozzle) EVAC 500 nr 5580095 Evac srtuka 5

1 | 9568142239-15 | Wyrzutnik kamiphetry (Ejector) nr 60056 Evac 500 nr G056 Evac sriuka | 10

Zawdr raciskowy [Ejector pinch walve) nr 80955 Evac
1 | B5EE142247-15 | OWT-H-C-W15 nr B0955 Evac srtuka 4

Toaketa prainiowa kompletna; Vacuwm Toilet ar 63356
1 | 3558142000-15 | [OVT-H-C-W15) nr 64356 Evac setuka 2

Sterownik; 63407, Contral Unit VT 5TC W3 1,5PGA408

1| 9568140702-15 | 10001 EVAC OVT-H-C-W15 nr 4407 Evac sxuka 5
Okablowanie CWT-H-C-W15 Ar 64445 [Evac GVT-H-C-
1 | 9563142263-15 | W15} nr 4445 Evac srtukca 4
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Zestaw naprawczy po 3 latach {Repair kit after 3 years)

1| 9568142233-15 | nr 64712 Evac {QVT-H-C-W15) nr 64712 Evac sztuka 10

1| 9568142112-15 | Pompa protniowa (EVAC nr 65290)(EVAC VT-5-908] nr 65290 Evac satuka 10
Zawdr Szybkiego odpowiatrzania (EVAC nr 65295 ;VT-5- 3

1| 9568142114-15 | S08) nr 65295 Evac situka | 20
Wylgeznik cignieniowy (Pressure Switch) nr 71877 Evac

1]9568142234-15 | QVT-H-C W15 nr 71877 Evac sztuka | 10

1| 9568142236-15 | Pompa prozna {Vacuum pump) nr 71834 Evac nr 71884 Evac stuka 3

1| 956814223715 | Elektrozawdr wodny (Water Solenoid] nr 71886 Evac nr 71886 Evac setuka | 15

1| 9568142164-15 | Cylinder pneumatyczny (EVAC 500 ne 7327306) w 7327306 Evac sztuka 10
Crujnik zapefnienia miski powej, Leved sensor
(EVAC) nowy typ 43376 + adapter 45351 [VT-H-600, VT-

1 | 956814075915 | H-611, VT-5-008} nr43376 + adapter 45351 Evac | stuka 10

2 | 9568142134-15 | Zespdt sphukiwania kat 51202 SEMVAC 16156 MINIIIL | nr 51202 Semvac sttuka 3
Dysza do splukiwania 2 symbolem krzyza kat. 32363

2 | 9568142139-15 | SEMCO 16156 nr 32363 Semvac sztuka | 10
Toalets Semvac (Tollet Semvac) nr 16156 + 34472

2 | 9568142255-15 | Semvac nr 16156 Semvac srtuka 2
Narzgdza do utrzymania {2 lata gwarancji) {Tools to

2 | 9568142249-15 | maintain - 2 yeare guarantee) nr SEMVAC 16156Y2 ar 16156Y2 Semvac satuka 3
Narzgdzia do utrzymania (4 lata gwarancs) (Tools to

2 | 9568142250-15 intain - 4 yeare guarantee] nr SEMVAC 16156Y4 or 16156Y4 Semvac sttuka 3
Narzgdzia do utrzymania (6 lata gwarancii) (Toals to

2 | 9568142251-15 intain - 6 yeare guarantee) nr SEMVAC 16156Y6 nf 16156Y6 Semvac sztuka 3
Kabel wegcie/wyjicie; 21746 (Extension cable] Semvac

2 19568142222-15 | 16156 nr 21746 Semvac sTtuka 6

2 | 9568142227-15 | Przewod zaworu; 21896 (Valve cable] Semvac 16156 nr 21896 Semvac sruka )

2 | 9568142225-15 | Sterownlk; 21983 (Semvac st. controller) Semvac nr 21983 Semvac s#tuka | 10
Kabel I/ 5-biegunowy (Cable I/O S-pole) nr 21996

2 | 9568142258-15 | Semvac nr 21996 Semvac sztuka 2
Sterownik toalaty SEMVAC A/S SK 126 V1,7 nr 22234

2 | 5568142120-15 | Sermvac ne 22234 Semvac sztuka 2
Sterownsk do toalety SEMVAC A/S typ nr 22408 [SK 227-

2 1 9568142119-15 | V1-0) nr 22409 Semvac sztuka 5

2 | 9568142137-15 | Transmitter cisniena kat, 24297 SEMVAC nr 28297 Semvac situka | 13

2 | 956814222415 | Kabel wypdciowy; 29028 (Output cable) Semvac nr 29028 Semvac stuka 6

2 | 956814222315 | Kabel wejdcie/wyjscie; 29267 (1/0) Semvac nr 29267 Semvac srtuka 6

2 | 9568142126-15 | Zbiornik na wode PDS [SEMVAC) nr 30070 Semvac nr 30070 Semvac srtuka | 10

2 | 956814222815 | Dysza splukujaca; 32067 (Flush nozzle) Semvac nr 32067 Sermvac srtuka S
Dysza do sphukiwania z symbolem kata kat. 32360

2 | 956814214015 | SEMCO nr 32360 Semvac sztuka | 10
Dysza do splukiwania z symbolem trojkata kat. 32361

2 | 956814213815 | SEMCO nr 32361 Semvac sttuka | 10
Dysza do sptukiwania : symbolem kwadratu kat. 32364

2 | 956814214215 | SEMCO nr 32364 Semvac satuka | 10
Dysza do sphukiwania z symbolem podwojnego kota kat.

2 | 5568142141-15 | 32365 SEMCO nr 32365 Semvac satuka | 10
Urzadzenie do wytwarzania podasnienia SEMVAC ar

2 | 9568142125.15 | 32560 5 nr 32560 Semvac satuka | 20
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2 | 9568142131-15 | Zawdr wintowy kompletny kat, 34095 SEMVAC MINI 11| nr 3005 Semvac sztuka | 35
2 | 9568142171-15 | Zawor wylotowy SEMVAL 34003 nr 33098 Semwvac srtuka 15
Filtr do wody separator {Filtar water separator) nr [
2 | 9568142253-15 | 40023 nr 40023 Semvac sttuka [ &
2 | 9568142221-15 | Thumik hatasu; 40454 [Silencer) Semvac nr 40454 Semvac srtuka : 10
2 | 9568142124-15 | Blok rawordw kat 50232 SEMVALC B nr 50232 Sernvac sztuka 3
Reduktor z filtrem (Reducer with filter) nr SEnMy AL [
2 | 9568142257-15 | 50388 | nr 50338 Semvac satuka 12
2 | 9568142127-15 | Wyrzutnik kompletny (ejector] kat. 50353 SEMVAC nr 50393 Semvac setuka | 15
2 | 9568142135-15 | Zawsr weda kat. 51105 SEMVAC MINI NI nr 51105 Semvac szrtuka 10
| Zestaw elekirozawordw Y1-¥Y5 SEMVAL nr 52000
2 | 3563142123-15 | Semvac nr 52000 Semvac sztuka | 10
1 | Stempel, wylot sptuczki (Flushing outlet) nr 60221
2 | 9568142256-15 | Semvac nr 60221 Semvac sztuka | 10
2 | 9568142359-15 | Wspornik PDS Semvac nr 62941 Semvac nr 62941 Semvac srtuka 4
3 | 956813000115 Toaketa EC-VAC nr kat. EC-VAC 000000-000-01 sriuka 2
3 | 9568130002-15 | Dvsza cisnieniowa nr kat. EC-VAC 200000-001-01 satuka 1A
3 | 9568130003-15 | Wyspa zaworowa wysoka nr kat. EC-VAC 300000-000-01 satuka 3
Pompa wraz ze wspornikiem modulu rezproszonego nr
3 | 9568130004-15 | o LSRN sZtuka 2
3 | 9568130005-15 | Modut sptukiwanla nr kat, EC-VAC 600000-000-01 | satula 1
3 | 0568120006-15 | Modut Ezekiora nr kat, EC-VAC 700000-000-01 srtuka | 2
3 | 0568130007-15 | Modut reduktora ar kat. EC-VAC 300000-D00-01 srtuka 2
3 | 9568130008-15 | Freetwornik cisnienia nr kat. EC-VAC 200000-000-01 srtuka 7
3 | 9568130009-15 Zawdr zaciskowy | nr kat. VMP32 ;nuka 4
3 | 9568130010-15 | Zawor zaciskowy Il nr kat. WMPAD stuka a
3 | 9568130011-15 | Sterownik nr kat. miniNova (ster. Toalety) sztuka 3
3 | 5568130012-15 | Sterownik nr kat. compactMova |ster. Diagnostyczny) satuka 7]
3 | g5pa130013-15 | Preewod lgczacy moduly wykonawezy 2 diagnostycznym sztuka 1

Pravny ramec

Podla § 10 ods. 2 zédkona o verejnom obstaravani verejny obstaravatel’ a obstaravatel musia
dodrzat’ princip rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacie hospodarskych subjektov,
princip transparentnosti, princip proporcionality a princip hospodérnosti a efektivnosti.

Podl'a § 10 ods. 3 zdkona o verejnom obstaravani priprava a zadavanie zakaziek, koncesii a
stitaze navrhov vratane ich klasifikacie podl'a § 5 ods. 1 sa nesmu realizovat’ so zdmerom
nedovoleného uplatnenia vynimky z tohto zakona alebo naruSenia hospodarskej sttaze
bezdovodnym zvyhodnenim alebo znevyhodnenim uréitych hospodarskych subjektov.
Verejni obstaravatelia a obstaravatelia si povinni prijat’ potrebné opatrenia na zabezpecenie
primeran¢ho a v€asného plnenia svojich tloh, ktoré vyplyvaju z osobitnych predpisov32a) a
ktoré su zaroven v sulade s pravidlami verejného obstardvania.

Podl'a § 24 ods. 1 zdkona o verejnom obstaravani verejny obstaravatel a obstaravatel st
povinni zdokumentovat’ cely priebeh verejného obstaravania s dérazom na preskumatelnost’
rozhodnuti prijatych vo vSetkych fazach verejného obstardvania, bez ohladu na pouzité
prostriedky komunikdacie. Na tento ucel eviduji kompletni dokumentaciu, ktord uchovavaja
desat’ rokov odo diia odoslania oznamenia o vysledku verejného obstaravania, ak osobitny
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predpis neustanovuje inak; rovnopis zmluvy, rdmcovej dohody alebo koncesnej zmluvy
uchovavaju pocas celej doby jej trvania.

Podla § 42 ods. 1 zdkona o verejnom obstaravani sutazné podklady su pisomné, grafické
alebo iné¢ podklady obsahujice podrobné vymedzenie predmetu zdkazky. V sutaznych
podkladoch verejny obstaravatel’ a obstaravatel’ uvedu vsetky okolnosti, ktoré buda doélezité
na plnenie zmluvy a na vypracovanie ponuky. Opis predmetu zdkazky moze odkazovat’ aj na
osobitny postup alebo metédu vyroby alebo poskytovania pozadovanych tovarov, stavebnych
prac alebo sluzieb, ako aj na osobitny postup inej fazy ich zivotného cyklu, a to aj vtedy, ak
tieto faktory netvoria sucast’ ich hmotnej podstaty, musia vsak stvisiet' s predmetom zakazky
a byt primerané jej hodnote a cielom. Predmet zdkazky musi verejny obstaravatel a
obstaravatel' opisat’ jednoznacne, uplne a nestranne na zaklade technickych poziadaviek
podrla prilohy €. 3. Technické poziadavky

a) zohl'adnia poziadavky dostupnosti pre osoby so zdravotnym postihnutim a rieSenia
vhodné pre vSetkych uzivatelov okrem naleZite odovodnenych pripadov; ak pravne
zavazné akty Eurdpskej Ginie ustanovuju zavdzné poziadavky dostupnosti pre osoby so
zdravotnym postihnutim alebo rieSenia vhodné pre vSetkych uzivatelov, v technickych
poziadavkach verejny obstaravatel’ a obstaravatel uvedu odkaz na prislusné pravne
zavazné akty Eurdpskej unie,

b) musia byt urCené tak, aby bol zabezpeCeny rovnaky pristup pre vSetkych uchadzacov
alebo zaujemcov a zabezpecena hospodarska stt’az.

Podrla § 42 ods. 3 zédkona o verejnom obstardvani technické poziadavky sa nesmu odvolavat
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’ alebo
miesto povodu alebo vyroby, ak by tym dochadzalo k znevyhodneniu alebo k vyluceniu
uréitych zaujemcov alebo tovarov, ak si to nevyzaduje predmet zdkazky. Takyto odkaz
mozno pouzit’ len vtedy, ak nemozno opisat’ predmet zakazky podla odseku 2 dostatocne
presne a zrozumitel'ne, a takyto odkaz musi byt’ doplneny slovami ,,alebo ekvivalentny*.

Podl'a § 164 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani uchadzac, zdujemca, G€astnik
alebo osoba, ktorej prava alebo pravom chranené zaujmy boli alebo mohli byt dotknuté
postupom verejného obstardvatel'a, obstaravatel'a alebo osoby podla § 8, mdéze podat’ Ziadost’
0 napravu proti podmienkam uvedenym v inych dokumentoch potrebnych na vypracovanie
ziadosti o ucast, ponuky alebo navrhu poskytnutych verejnym obstaravatel'om,
obstaravatel'om alebo osobou podla § 8.

Podla § 164 ods. 5 pism. ¢) zdkona o verejnom obstaravani ak v odseku 6 nie je ustanovené
inak, ziadost’ o napravu proti podmienkam uvedenym v dokumentoch podl’a odseku 1 pism.
b) v postupe zadavania nadlimitnej zdkazky, nadlimitnej koncesie alebo v sut'azi navrhov
musi byt’ dorucena najneskor Styri pracovné dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk
alebo navrhov za predpokladu, Ze tieto dokumenty neboli poskytnuté neskor nez 15 dni pred
uplynutim lehoty na predkladanie ponuk alebo navrhov; ak boli poskytnuté neskor, musi byt
ziadost’ o napravu proti podmienkam v nich uvedenym doru¢end najneskor do desiatich dni
odo dia poskytnutia tychto dokumentov.
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Pravne posudenie uradom

Urad preskamal postup kontrolovaného v predmetnom verejnom obstaravani v rozsahu
namietanych skutoCnosti a po zhodnoteni vsSetkych podkladov, najmd dokumentacie
predlozenej kontrolovanym, vyjadrenia kontrolovaného, ako aj navrhovatel'om namietanych
skuto¢nosti konStatuje nasledovné:

Urad povazuje v prvom rade za nevyhnutné venovat’ sa namietanej skuto¢nosti tykajucej sa
zamietnutia ziadosti o népravu, resp. lehoty na doruCenie Ziadosti o napravu, nakolko ide
zaroven o procesny aspekt tohto revizneho konania, ktorého pravne posudenie rezultuje do
zaveru, ¢i trad rozhoduje meritorne, alebo naopak konanie o0 preskiimanie ukonov
kontrolovaného na zaklade namietok je potrebné zastavit'.

Urad zistil, ze dita 29.04.2021 bola kontrolovanému dorucena ziadost’ o vysvetlenie od iného
hospodarskeho subjektu, ktory pozadoval upresnit’ niektoré ¢isla z tabulky dielov Evac,
ked'Zze dany hospodarsky subjekt nevedel podl'a danych ¢isel vytipovat', o aky diel sa jedna,
resp. jeho dodavatel mu oznamil, Ze sa nejedné o diely znacky Evac. I§lo konkrétne o polozky
s poradovym cislom: 1,5,10,26,27,30,31,32,33,35,36,38,39,43,44,45,50,53,58,62,66,85,96.
Kontrolovany vybavil predmetna Ziadost’ o vysvetlenie dna 18.05.2021, pricom uviedol, Ze
vzhladom k tomu, ze u poloziek ¢. 1, 5, 10, 26, 27, 30, 31, 32, 33, 35, 36, 38, 39, 43, 44, 45,
50, 53, 58, 62, 66, 85, 96 v Casti 1 zakazky s ndzvom Nahradné diely toaliet a vodné¢ho
hospodarstva zeleznicnych kolajovych vozidiel typu Evac sa nejednd o ndhradné diely
vakuovych toaliet Evac, kontrolovany tieto polozky vypustil z predmetu zakazky bez
nahrady. Kontrolovany v nadvdznosti na uvedené vykonal dpravu sut'aznych podkladov,
ktort zverejnil na svojom profile vritane revidovaného znenia sutaznych podkladov
a editovatelnych casti sutaznych podkladov potrebnych K priprave ponuk zaujemcov. Dna
19.05.2021 navrhovatel’ dorucil Ziadost' o vysvetlenie, v ktorej sa pytal kontrolovaného
otazky uvedené v bode 86. tohto rozhodnutia. Kontrolovany predmetnt ziadost’ o vysvetlenie
struéne vybavil dna 21.05.2021, cit.: ,, Obstaravatel’ uvadza, Ze v sucasnosti prevdadzkuje v
zeleznicnych kolajovych vozidlach technicky specifické vakuové toalety typu Evac, Glova a
Semvac na ktorych vykondva predpisanu udrzbu a prevadzkové opravy stanovené vyrobcom.
Na zdklade wuvedeného s poukazom na nevyhnutnost zabezpecenia bezpecnej prevadzky
predmetnych  technickych zariadeni vyuzivanych cestujucou verejnostou, povazuje
obstaravatel rozsah opisu nahradnych dielov za postacujuci a dodavky ekvivalentnych
nahradnych dielov neumozZiuje.

V &ase uplatnenia Ziadosti o napravu ¢. 1 dia 25.05.2021 (cez modul Vysvetlovanie) bola
lehota na predkladanie ponuk urend korigendom zverejnenom vo Vestniku verejného
obstaravania ¢. 121/2021 zo dina 19.05.2021 pod znackou 27432 — IOX na 26.05.2021
009:00 hod. (predmetné korigendum prediZilo lehotu na predkladanie pontk z terminu
18.05.2021 0 09:00 hod.). Kontrolovany vybavil Ziadost o napravu &. 1 nasledujici den
26.05.2021. Navrhovatel' nasledne v defi vybavenia Ziadosti o napravu & 1 dorudil cez
spravny modul IS EVO Ziadost’ o napravu ¢&. 2, ktord kontrolovany obratom zamietol v ten
isty deni (26.05.2021) s odévodnenim, Ze Ziadost o napravu &. 2 bola doruena po lehote
uréenej ustanovenim § 164 ods. 5 pism. c¢) v Spojitosti s ustanovenim § 164 ods. 1 pism. b)
zékona o verejnom obstaravani.

Nakol’ko v tomto pripade ide o nadlimitna zakazku, Grad konstatuje, Ze v tomto pripade sa na
ucely dodrzania lehoty na dorucenie ziadosti o ndpravu ma aplikovat’ ustanovenie § 164 ods.
5 pism. ¢) zdkona o Verejnom obstaravani, podl'a ktorého ziadost’ o népravu proti sit'aznym
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podkladom musi byt dorucena najneskor Styri pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponik alebo navrhov za predpokladu, Ze tieto dokumenty neboli
poskvtnuté neskor nez 15 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk alebo
navrhov; ak boli poskytnuté neskor, musi byt’ ziadost’ 0 napravu proti podmienkam v
nich _uvedenym dorucena najneskor do desiatich dni_odo dia poskytnutia tvchto
dokumentov.

Vo svojej podstate meritum preskimavania namietok navrhovatela v tejto cCasti spociva
Vv otazke, ¢i na posledny deni lehoty na dorucenie ziadosti o napravu podl'a § 164 ods. 5 pism.
¢) zakona o verejnom obstardvani sa ma uplatnit’ lehota 4 pracovnych dni pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk (t. j. 4 pracovné dni spitne od 26.05.2021), alebo desiaty den
odo dna dorucenia vybavenia Zziadosti o vysvetlenie. Pre zodpovedanie tejto otazky je
v prvom rade nevyhnutné si urcit’, ¢i vysvetlenie sut'aznych podkladov mozno povazovat’ za
poskytnutie sutaznych podkladov neskér nez 15 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie
ponuk. Ustanovenie § 164 ods. 5 pism. c¢) zdkona o verejnom obstaravani ivodom odkazuje
na dokumenty uvedené v ustanoveni § 164 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani, t.j.
podmienky uvedené Vv inych dokumentoch potrebnych na vypracovanie Zziadosti o ucast,
ponuky alebo ndvrhu poskytnutych verejnym obstardvatel'om, obstardvatel'om alebo osobou
podla § 8 zakona o verejnom obstaravani. Urad konstatuje, Ze inititat vysvetlenia normovany
v ustanoveni § 48 zadkona o verejnom obstaravani rieSi situaciu, ked aj skrz snahu
kontrolovaného o riadne (spravne, uplne a podrobné) vypracovanie stitaznych podkladov sa
stane, ze niektoré v nej obsiahnuté informécie pdsobia pre zaujemcov nejasne, nedostatocne
konkrétne ¢i pripustaju rozny vyklad. Vysvetlenie sut'aznych podkladov moZno chapat’
ako prilezitost kontrolovaného spristupnit’ ziujemcom relevantné informacie
v pripadoch, kedy pri priprave sutaznych podkladov ddjde k urditym nesuladom ¢i
nepresnostiam, ktoré by mohli uviest’ dodavatel’a do omylu ¢i sposobit’ neistotu
spravneho vnimania poZiadaviek kontrolovaného, a v konecnom dosledku ovplyvnit’ tak
koncipovanie ponik zo strany uchadzacov, ako aj posiudenie alebo hodnotenie
dorucenych ponuk zo strany kontrolovaného. Kontrolovany opomina zasadnu
skutocénost’, Ze prave skrz odpoved’ na Ziadost’ o vysvetlenie sa navrhovatel
(zdujemcovia) dozvedaji o tom, ako urcité nejasné, nekonkrétne, ¢i dvojaky vyklad
pripustajice ustanovenie sut'aznych podkladov, kontrolovany vyklada a interpretuje,
¢o v kone¢nom dosledku ovplyviiuje koncipovanie ponuky navrhovatela (a ostatnych
zaujemcov). Prave z tohto dovodu dorucenie vysvetlenia sut'aznych podkladov neskor nez 15
dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk treba subsumovat’ pod ,,iné dokumenty
potrebné na vypracovanie Ziadosti o ucast, ponuky alebo navrhu“ poskytnutych
kontrolovanym podl'a § 164 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani, na ktoré odkazuje
aj ustanovenie § 164 ods. 5 pism. ¢) zdkona o verejnom obstaravani.

Navrhovatel’ sa legitimne opytal, ¢i kontrolovany pripusta ekvivalent, pricom legitimitu tohto
dotazovania nezniZuje to, Ze Girad v koneénom désledku namietky navrhovatel'a zamieta. Urad
taktieZ nemal jednoznac¢ne urcentl otazku nevyhnutnosti pripustit’ ekvivalentné nahradné diely
k obstaravanym vakuovym toaletdm bez zaobstarania si znaleckého posudku. Potrebné je ale
zdoraznit’, Ze navrhovatel’ ako zAujemca a potencidlny uchadzaé, sa dopytoval na
ekvivalentnost’ nahradnych dielov k obstaravanym vakuovym toaletam a aZ dorucenim
odpovede na Ziadost’ o vysvetlenie diia 21.05.2021 sa do jeho dispozi¢nej sféry dostala
informacia, z ktorej vyvodil, Ze kontrolovany nepripusta ekvivalentné nahradné diely
k vikuovym toaletam. Tuto informaciu je nutné povaZovat’ za sucast’ poskytnutia
sut’aznych podkladov v lehote kratSej nez 15 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie
ponuk, pretoZze az na ziklade tejto informacie mal navrhovatel’ findlne ustalené, Ze
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kontrolovany ekvivalentné nahradné diely k vakuovym toaletim nepripusta, co
zasadnym sposobom ovplyviiuje koncipovanie ponuky navrhovatel’a (a ostatnych
zaujemcov). AK by urad pripustil zaver, Ze dorucenie vysvetlenia sut’aznych podkladov
neskor nez 15 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk sa nepovaZuje za
poskytnutie stiitaznych podkladov, navrhovatel’ by tak nemal moZnost’ uplatnit’ revizny
postup v podobe Ziadosti o napravu. Prave z vysSie uvedenych dovodov je urad toho
nazoru, Ze navrhovatel’ dorudil Ziadost’ o niapravu v zakonom ustanovenej lehote (diia
26.05.2021), t. j. do desiatich dni odo diia dorucenia odpovede na Ziadost’ o vysvetlenie
(21.05.2021), apreto wurad pristapil Kk meritornemu preskimaniu dkonov
kontrolovaného na ziklade namietok navrhovatel’a.

So zretelom na vysSie uvedené a zovSeobecnenim navrhovatelovych namietok (pozri Cast
rozhodnutia - namietky navrhovatela), mozno konstatovat, ze navrhovatel' v prvom rade
namieta nedostatocny opis predmetu zakazky, nakolko sutazné podklady podl'a neho
odkazuju iba c¢islom na konkrétny produkt, kataldgové alebo vyrobné ¢islo, odkazuje na
konkrétnu znacku a to bez toho, aby boli nestranne uvedené technické Specifikacie
konkrétnych ndhradnych dielov. Navrhovatel’ prikladom na konkrétnych polozkach ilustruje
a dovodi, ze z takto uvedené¢ho opisu jednotlivych poloziek nie st vobec zrejmé parametre,
technické naleZitosti a technické poziadavky, ktoré maju jednotlivé nahradné diely spiiiat’, aka
je ich velkost’, priemer a pod.

Urad uvadza, Ze jednou z najddlezitejiich Casti sitaznych podkladov je opis predmetu
zakazky, v ktorom kontrolovany musi popisat predmet zdkazky jednoznaéne, uplne
a nestranne na zéklade technickych poziadaviek. Samotnd Rada uradu vyslovila vSeobecny
kanon, ze, Cit.. ,,sulad opisu predmetu zdakazky prostrednictvom technickych poziadaviek
S principmi verejného obstardvania je dodrzany kontrolovanym vtedy, ak su technické
poziadavky jasne Citatelné, neodradzaju hospodarske subjekty od podania ponuky,
nezvyhodnuju hospodarske subjekty pred inymi, su_proporciondlne k tomu, o je ciel’om
verejného obstardvania, a navzdjom suvisia. “*

Urad namietané skuto¢nosti navrhovatela v tejto ¢asti dal odborne posudit znalcovi
prostrednictvom otdzok ¢. 1 a 2 Ziadosti o znalecky posudok. Na otazku ¢. 1 tradom osloveny
znalec jednoznacne skonStatoval, cit.: ,,Na zdklade prestudovania dodanej dokumentacie a
zistenych skutocnosti znalec konstatuje, ze s ohladom na vyjadrenia jednotlivych vyrobcov k
pouZitiu inych ako originalnych dielov ako aj povinnosti vyplyvajucej zo Zmluvy o
dopravnych sluzbdach vo verejnom zdujme zo dna 27. 12. 2010 (Dodatku ¢. 13) pouzivat len
povodné (originalne) diely, je popis nahradnych dielov uvedenych v prilohe ¢ 1 ramcovej
dohody popisany dostatocne jasno, urcito a zrozumitel’ne na ucely predloZenia ponuky 70
strany uchddzacov v tomto verenom obstardvani zverejnenom v Uradnom vestniku Eurépskej
unie pod znackou 2021/S 065-169043 dna 02.04.2021 a vo Vestniku verejného obstardavania
¢ 8172021 dna 06.04.2021 pod znackou 17374 — MST. Obstaravatel’ na zaklade vyjadreni
vyrobcov, ako aj na zdklade zmluv uzatvorenych na dodanie novych voznov, respektive
rekonsStrukciu  povodnych toaliet (ZMLUVY O DIELO ¢ 4600003440/VS/2017 na
modernizaciu WC buniek vo voziioch radu Apeer, Bpeer a BDsheer uzatvorend v zmysle §
536 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika v zneni neskorsich predpisov
uzatvorend medzi ZSSK a RUDOS RUZOMBEROK, s.r.o.) a (KUPNEJ ZMLUVY ¢
4600001784/VS/2014 na dodanie osobnych vozinov pre regionalnu dopravu uzatvorenu podla
$ 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik v platnom zneni) medzi ZSSK a

! Rozhodnutie Rady aradu &. 5930-9000/2017 zo diia 10.04.2017
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Z0S Vrutky)) nedisponuje_inym_popisom_ako _je odkaz na tidaj 7 katalogu ndhradnych
dielov, ktoré mu boli dodané pri odovzdani kolajovych vozidiel. Pouzitie vakuovych toaliet
urcitého typu vo voznoch osobnej dopravy nezaklada pravny narok objednavatela
(prevadzkovatela) na pristup k vyrobnej dokumentdcii a volnému disponovaniu s nou.
Vzhladom na skutocnost ze vakuoveé toalety su v prevadzke najviac 6 rokov, je ucelné kvoli
zachovaniu spravnej funkcnosti a spolahlivosti zariadeni, ktoré sa daju chapat ako
zariadenia verejného zaujmu, pouzivat origindlne alebo certifikované nahradné diely, pricom
certifikdciou sa musi preukdzat potenciondlny uchddzac (dodavatel).” Uradom osloveny
znalec zaverom svojej odpovede poukazal aj na obstaravatel'skii prax v zahrani¢i, cit.:
., Znalec na zaklade prieskumu zistil, Ze nie len obstaravatel’ ZSSK Specifikuje nahradné diely
toaliet prostrednictvom katalogového oznacenia, ale takéto oznacenie je praktizované aj v
Pol’sku a Mad’arsku. Ako priklady su uvedené v casti V. Iné Zistenia... “. Znalec v Casti ,,Iné
zistenia znalca dolezité pre objektivne vypracovanie znaleckého posudku® nasledne uviedol,
cit.: ,, Na zdaklade prieskumu trhu znalec zistil, Ze popis ndhradnych dielov na zdiklade
katalégovych cisel je uplatiiovany aj pri verenych obstardvaniach v inych krajindch EU.
Znalec ako priklad uvadza dokument Zatgcznik nr 1 do Zapytania Ofertowego nr
08/12/TUT/2016 dopravcu PKP Intercity - Polsko na nahradné diely do vakuovych toaliet
EVAC (Pozri prilohu P8 znaleckého posudku). Tak isto madarsky osobny dopravca MAV-
START Zeleznicnd osobnd doprava Ltd vo verejnom obstardvani Specifikoval predmet
zakazky vo verejnom obstardvani registracné cislo 15041/2021 presnym pomenovanim toaliet
SEMVAC (Odkaz na obstardvanie MAV-START:

https://www.kozbeszerzes.hu/ertesito/2021/0/targy/portal_406/megtekint/portal_15041_2021/

#)."

Znalec v prilohe ¢. 8 znaleckého posudku nasledne uviedol upravu sttaznych podkladov
V spominanej pol'skej sut'azi (pozri zistenia tradu), v ktorej bol opis jednotlivych ndhradnych
dielov obdobny ako v tomto verejnom obstaravani.

Dalej znalec v znaleckom posudku Vramci odpovede na otazku & 2 jednoznaéne
skonStatoval, cit.: ,,S ohladom na dobu prevadzky vikuovych toaliet a ich predpokladanu
Zivotnost' a spolahlivost vyplyvajiicu zo Standardu 2.2. Toalety,? nie_je nevyhnuté na ticely
predloZenia ponuky, aby boli jednotlivé ndahradné diely vakuovych toaliet typu EVAC,

GLOVA a SEMVAC (priloha & 1 ramcovej dohody) popisané 7 hl’adiska ich parametrov,
technickych ndleZitosti a poZiadaviek, ich vel’kosti, priemeru a pod. Vzhladom na to, Ze sa
jedna o origindlne nahradné diely je popis na zaklade katalogového Cisla dostatocny.

So zretelom na vysSie uvedené, osobitne zdoraznujic zavery znalca v znaleckom posudku,
urad povaZzuje namietky navrhovatel’a v tejto Casti za neopodstatnené.

Svojimi namietkami, ktoré treba preskiumat’ v ramci tohto konania, navrhovatel' d’alej
V podstate namieta, Ze kontrolovany pri ndhradnych dieloch pre vakuové toalety typu EVAC,
GLOVA a SEMVAC, neuviedol dodatok ,,alebo ekvivalentny* pozadovany ustanovenim § 42
0ds. 3 zakona o verejnom obstaravani.

Na ucely ,,rozstdenia® vysSie uvedenej namietanej skutocnosti, si urad nechal vypracovat
znalecky posudok, ktory sa (okrem iného) venoval otdzke, ¢i vobec existuju ekvivalentné
nahradné diely pre vakuové toalety typu EVAC, GLOVA a SEMVAC, resp. ¢i existuju

2 Pozn. tiradu — v stiéasnosti bod 3.1 aktudlnej Ciastkovej zmluvy pre rok 2021 k Zmluve o dopravnych sluzbach
z0 dna 15.12.2020 s u¢innost'ou 05.01.2021 — pozri viac bod 117. tohto rozhodnutia
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technologicky rovnocenné nahradné diely, ktoré by boli kompatibilné s vakuovymi toaletami
typu EVAC, GLOVA a SEMVAC.

Uradom osloveny znalec vo vztahu k otazke &. 3 Ziadosti o znalecky posudok v prvom rade
poukézal na normativny, resp. kontrakta¢ny aspekt skimanej ekvivalentnosti, a to konkrétne
na Zmluvu o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme zo dna 27.12.2010 uzatvorenej medzi
Slovenskou republikou v zastipeni Ministerstvom dopravy a vystavby Slovenskej republiky?,
pri¢om z prilohy &islo V. Standardy vlakov a kvalitativne parametre zmluvy je pre §tandard
2.1 Vybavenie voziov a ich funkénost’ uvedené, cit.: ,,Osobné vozne pouzité vo vlakoch
osobnej dopravy musia byt pri vyjazde supravy vlaku z pracoviska technicko-hygienickej
udrzby alebo z domovskej stanice uplné a bez viditelnych zavad vzhladu a funkénosti. Pri
oprave zariadeni interiéru nesmu byt pouzivané nepdvodné, alebo ,,podomécky* vyrobené
suciastky (dvere, kl'ucky, drzadl4, police, sucasti toaliet a pod.).“ Znalec poukézal na to, ze
zaroven Standard 2.2 Toalety definuje nasledovné, Cit.: ,, Pocet funkcnych toaliet v Ziadnom
vlaku osobnej dopravy, prevadzkovanom v ramci Zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom
zdujme nesmie nikdy klesnut’ pod 1 toaletu na jedno kolajové vozidlo urcené na prepravu
cestujucich, resp. pod 1 toaletu na motorovu alebo elektricku jednotku. V motorovych a
elektrickych jednotkdach a osobnych voziioch vybavenych konstrukcne len 1 toaletou mozZno
tolerovat’ nefunkcnost tejto toalety v pripade, zZe tato nefunkcnost bola zapricinend
nespravnym pouZitim toalety zo strany cestujucich. Pri vyjazde supravy viaku z pracoviska
technicko-hygienickej udrzby musia byt plne funkcné vsetky toalety. Za funkcénii sa nepovazuje
toaleta, ktorej zariadenie ma viditelné zdvady vzhladu a funkcnosti, alebo ktorej casti
chybaju, ktorad je viditelne znecistend alebo ktora nie je doplnenda vodou a hygienickymi
potrebami (mydlo, utierky, toaletny papier)”. Urad si v nadvéznosti na znalecky posudok
dovoluje upresnit’, ze z ¢l. 35 ods. 3 Zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme zo
dna 27.11.2020 s u¢innost'ou od 04.12.2020 (d’alej aj ako ,,Zmluva o dopravnych sluzbach*)
vyplyva, cit.: ,, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, zZe s ohladom na zaujem zmluvnych stran
realizovat’ dopravné vykony podla tejto Zmluvy v Den zacatia prevadzky, ktorym je 1. 1. 2021,
sa tymto vyslovne dohodli na ukonceni ucinnosti Zmluvy o dopravnych sluZbdach vo
verejnom zdujme uzatvorenej medzi Zmluvnymi stranami pre roky 2011-2020 diia
27.12. 2010, a to k 31. 12. 2020 o0 23:59 hod. “ Nasledne Slovenska republika zastupena
Ministerstvom dopravy a vystavby Slovenskej republiky uzatvorila so Zelezni¢nou
spolo¢nostou Slovenskou, a. s. Ciastkovii zmluvu pre rok 2021 k Zmluve o dopravnych
sluzbich diia 15.12.2020 s uinnostou 05.01.2021 (d’alej aj ako ,,Ciastkova zmluva®),
zZ ktorej vyplyva nasledovné:

e Priloha ¢ 3 — Standardy vlakov a kvalitativne parametre, bod 3. Vozidla aich
vybavenie, cit.: ,, Vozidla pouzité vo vlakoch osobnej dopravy musia byt pri vyjazde
supravy viaku z pracoviska technicko-hygienickej udrzby alebo z domovskej stanice
uplné a bez viditelnych zavad vzhladu a funkcnosti. Pri oprave zariadeni interiéru
nesmu byt pouzivané nepovodné alebo , podomacky* vyrobené suciastky (dvere,
klucky, drzadld, police, siucasti toaliet apod.).” — Ciastkova zmluva zakotvuje
zmluvnu pokutu (ulozena v pripade podlozeného zisteniami kontroly kontrolou alebo
na zaklade prevereného podnetu) vo vyske 150 EUR za kazdé jedno vozidlo
nespliajiice tento §tandard;

3 V zmysle Dodatku ¢&. 13 k Zmluve o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme zo dia 27. 12. 2010 v zneni
dodatku €. 1 zo dita 23.12.2011, dodatku €. 2 zo dia 23.12.2011, dodatku ¢. 3 zo dita 20.12.2012, dodatku ¢. 4 zo
dna 23. 12. 2013, dodatku €. 5 zo dna 14. 11. 2014, dodatku €. 6 zo dna 28. 11. 2014, dodatku ¢. 7 zo dia 22. 12.
2014, dodatku ¢. 8 zo diia 30. 01. 2015, dodatku €. 9 zo dna 30. 12. 2015, dodatku ¢. 10 zo dna 22. 12. 2016,
dodatku €. 11 zo dna 1. 2. 2018 a dodatku ¢. 12 zo dila 17. 4. 2018
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e Priloha ¢ 3 — Standardy vlakov akvalitativne parametre, bod 3. Vozidla a ich
vybavenie, podbod 3.1 Toalety cit.: ,, Pocet funkcnych toaliet v Ziadnom vlaku osobnej
dopravy, prevadzkovanom v ramci Zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zdaujme
nesmie nikdy klesnut pod 1 toaletu na jedno kolajové vozidlo urcené na prepravu
cestujucich. Pri vyjazde supravy viaku z pracoviska technicko-hygienickej udrzby
musia byt plne funkcné vsetky toalety. Za funkcénu sa nepovazuje toaleta, ktorej
zariadenie ma viditelné zavady vzhladu a funkcnosti, alebo ktorej casti chybaju, ktora
Jje viditelne znecistend alebo ktora nie je doplnena vodou a hygienickymi potrebami
(mydlo, utierky, toaletny papier).* - Ciastkova zmluva zakotvuje zmluvni pokutu
(ulozend v pripade podlozené¢ho zisteniami kontroly kontrolou alebo na zaklade
prevereného podnetu) vo vyske 1000 EUR za kazdy vlak nesplnajuci tento $tandard.

117. Dalej znalec v znaleckom posudku skonstatoval, cit.: ,, Zivotnost' vikuovych toaliet sa pocita
na viac ako 10 rokov za podmienky, ze na toaletdch je vykonavany servis a pouzité nahradné
komponenty predpisané vyrobcom.* Podla nazoru uradu Uvedené tvrdenie znalca treba
vnimat’ vo vizbe na povodného dodavatel’a uZ obstaranych vakuovych toaliet (ku
ktorym kontrolovany v tomto verejnom obstaravani obstarava nahradné diely) a ins$titit
zodpovednosti za vady medzi kontrolovanym a pévodnym dodavatePom vakuovych
toaliet (ten, ktory montoval nové vakuové toalety, resp. ich modernizoval). Pre uplnost’
treba zdoraznit,, Ze predmetom tohto verejného obstaravania nie je servis uz obstaranych
vakuovych toaliet, ale rydzo dodanie predmetnych nahradnych dielov, s ktorymi budu
pracovat’ vlastné kapacity kontrolovaného. V tejto suvislosti urad poukazuje aj na
kontrolovanym uvadzanti zmluvu o dielo 4600003440/VS/2017, ktorej predmetom bola
modernizacia WC buniek vo vozioch radu Apeer, Bpeer a BDsheer (d’alej aj ako ,,Zmluva
odielo ¢. 1¢). Ustanovenie ¢l. VIII Zmluvy odielo ¢ 1 upravuje zaruéni dobu
a zodpovednost’ za vady, pricom podrobnosti nasledne upravuje priloha ¢. 2 (Reklamacny
poriadok), ktora konkrétne v ¢l. VI., bode 1 zakotvuje, cit.: ,,Zhotovitel' preberd pocas
zarucnej lehoty zaruku za kvalitu vsetkych prdac vykonanych na dodavke, za bezchybnu
Sfunkciu v ramci platnych technickych podmienok pre modernizaciu a za novy material dodany
pocas modernizdicie. Zdruka sa nevit’ahuje na pripady vad, vzniknutych neodbornou
montazZou, obsluhou, nedodriiavanim ndvodu na obsluhu, a udribu a diagnostiku alebo
neodbornymi_ i _zakdzanymi_zdsahmi_zo strany pracovnikov Objedndvatela. “ AK by
kontrolovany v tomto verejnom obstaravani pripustil ekvivalentné ndhradné diely, ktoré by
nasledne sposobili poruchovost’, resp. nefunkénost’” pdvodne obstaranych vakuovych toaliet,
kontrolovany by tak mohol stratit’ naroky vyplyvajice zo zodpovednosti za vady, pretoZe
povodny dodavatel’ vakuovych toaliet by jednoducho argumentoval, Ze vlastné¢ kapacity
kontrolovaného tym, Ze vymenili origindlny diel za neoriginalny (ekvivalentny) néhradny
diel), postupovali neodborne, nedodrziavali navod na obsluhu a Gdrzbu, resp. Ze iSlo
0 neodborné ¢i zakazané zasahy. Rovnako v tejto stvislosti mozno poukazat' na Zmluvu
o dielo ¢. 4600003412/VS/2017, ktorej predmetom bola modernizacia vozinov radu Bmeer
vratane vakuovych toaliet (dalej aj ako ,,Zmluva o dielo ¢. 2°). V ustanoveni ¢l. 14 Zmluvy
o0 dielo €. 2 je upraveny institit zodpovednosti za vady, pricom z bodu 14.11.2 vyplyva, cit.:
., Zaruka poskytnutd Zhotovitelom podla bodu 14.1. tejto Zmluvy sa nevztahuje na pripady
vad, vzniknutych neodbornou obsluhou, nedodrZiavanim ndvodu na obsluhu a udrZbu
alebo neodbornymi, &i zakdzanymi zdsahmi zo strany zamestnancov Objedndvatela.
Obdobne aj znalec v znaleckom posudku uviedol, cit.: ,, Doba prevadzky novo dodanych,
respektive rekonstruovanych vdkuovych toaliet je s ohladom na zmluvy zverejnené v
Centralnom Registri Zmluv SR k casu vypisania verejného obstaravania na predmet zakazky
., Nahradné diely toaliet a vodného hospoddarstva zeleznicnych kolajovych vozidiel“ rozny a
zavisly na dodani jednotlivych voznov. Napriklad na zdklade (ZMLUVY O DIELO ¢.
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4600003440/VS/2017 na modernizaciu WC buniek vo voziioch radu Apeer, Bpeer a BDsheer
uzatvorena v zmysle § 536 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskorsich predpisov uzatvorend medzi ZSSK a RUDOS RUZOMBEROK, s.r.o0.) rovnd 4
roky, alebo na zdklade (KUPNEJ ZMLUVY ¢ 4600001784/VS/2014 na dodanie osobnych
voziov pre regiondlnu dopravu uzatvorenu podla § 409 a nasl. zdakona ¢. 513/1991 Zb.
(Obchodny zdkonnik v platnom zneni) medzi ZSSK a ZOS Vriitky)) rovna 6 rokov.

Pripustenim ekvivalentnych nahradnych dielov by kontrolovany ziroven porusil
spominané ustanovenie Prilohy ¢. 3 — Standardy vlakov a kvalitativne parametre, bod 3.
Ciastkovej zmluvy, na ktoré je naviazana zmluvna pokuta.

Dalej Girad poukazuje na vyjadrenie samotného vyrobcu vékuovych toaliet typu GLOVA, &.
44245-S5599/2021-SeOL zo dna 12.07.2021, ktory jednoznacne skonStatoval nasledovné,
cit.:

1. ,, Neexistuje ziadna spolocnost s licenciou ktora by bola opravnena vyrabat akékolvek
nahradné diely pre spolocnost GLOVA. Spolocnosti GLOVA sa dari udrZiavat uroven
vysokej kvality viastnych technickych rieSeni vyrobou vSetkych zariadeni vlastnou
kapacitou. Sme otvoreni vsetkym spolocnostiam, ktoré by mali zaujem stat’ sa nasimi
servisnymi  partnermi, ak splnia nase Standardy (kvalifikovany persondl,
dostupnost/pokrytie ich reprezentantov).

2. GLOVA neakceptuje pouZitie neoriginalnych (autentickych) nahradnych dielov Vo
viastnych produktoch, s vynimkou ndahradnych dielov ako su podlozky, hadice,

skrutky.

3. NemoZeme poskytnut’ zdruku, ak sa zdkaznik roghodne pouZit’ neorigindlne
(autentické) ndahradné diely. GLOVA ruci za vlastnu technologiu len v pripade, ak
zdkaznik pouzije originalne ndhradné diely zakupené od nasich certifikovanych
predajcov.

4. GLOVA negarantuje funkcionalitu celého zariadenia, ak sa na jeho opravu pouZiju
neorigindlne nahradné diely. GLOVA moze garantovat funkcionalitu len v pripade, ak
su zakupené origindlne nahradné diely od certifikovanych predajcov.

5. Vyrobné vykresy spolocnosti GLOVA su vyhradnym dusevnym viastnictvom spolocnosti
GLOVA. Spolocnost GLOVA neposkytla a neposkytuje Ziadne dokumenty o viastnych
vyrobkoch, ako su vykresy a materialové zloZenie, Ziadnym tretim spolocnostiam ani
osobdam. *

Rovnako urad poukazuje na vyjadrenie spolocnosti XC (dodavatel' zariadeni EVAC), ktory
uviedol nasledovné, cit.: ,, Vyrobnd vykresova dokumentdcia dielcich komponentov vakuového
systemu EVAC je vyhradnym duSevnym vlastnictvom spolocnosti EVAC. Zakaznikom je
poskytované len dokumentacia na urovni manudlu na pouZitie, opravy a udribu, ktory
obsahuje katalog ndahradnych dielov s kodovym oznacenim spolocnosti EVAC. Vyrobna
wkresova dokumentacia dielov sa nikomu neposkytuje. Diely potom vyraba spolocnost EVAC
sama, alebo ma vyhradnych zmluvnych dodavatelov dielov s obmedzenim na vyrobu len pre
spolocnost EVAC, tieto diely tak nemézu byt doddvané inému zdakaznikovi. Pre_servis
a udribu systému EVAC moZu byt na zdaklade manudlu pouZivané len origindlne diely
EVAC. Pri pouZiti neorigindlnych dielov pri oprave nie je mozné uplatnit’ ndsledne zdruku
na_cely systém. Pri_pouZiti neorigindlnych dielov firma EVAC negarantuje sprdvnu
a spolahlivi_funkcnost’_systému. Z praxe_mdme_skusenost’, Ze pouZitie neorigindlneho
dielu moéZe vyrazne skratit® Zivotnost’ celého systému. Jednu pozndmka mimo polozené
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otazky. Rada dielov je natolko technologicky sSpecificka, Ze vyrabat ich len ako ND sa nemoze
ekonomicky oplatit’ (plastové vstrekované diely, vylisky, odliatky).

Skor nez trad posudi, ¢i je nevyhnutné, aby obstaravané nahradné diely pre vakuové toalety
konkrétnych vyrobcov boli ,,opatrené** dodatkom ,,alebo ekvivalentny*, je potrebné si urcit,, ¢i
kontrolovany vobec mohol urcit’ opis predmetu zakazky s odkazom na konkrétnych vyrobcov
vakuovych toaliet. Vychodiskom tu je ustanovenie § 42 ods. 3 zakona o verejnom
obstaravani, v ktorom slovensky normotvorca expressis verbis uvadza vynimku z tohto
zakazu (t. j. napriklad uviest konkrétny typ vakuovych toaliet), pretoze koniec prvej vety
ustanovenia § 42 ods. 3 zadkona o verejnom obstaravani znie, cit.: ,,(...) ak si to nevyzZaduje
predmet zakazky.” Predmetnd vynimka sa nachadza aj v spominanom ceskom zakone
0 verejnom obstaravani, pricom pod tato vynimku ¢eska komentarova literatura subsumuje
obstardvanie nahradnych dielov, cit.: ,, Prvni vyjimka miii na situace, kdy ze samotného
piredmétu veiejné zakdazky vyplyva nutnost vyuZit konkrétni vyrobek apod. V praxi pijde
zi'ejme nejcastéji o pripady, v nich? je nutno vyuZit urcity autorizovany ndhradni dil,
souddst ci spotrebni material apod.” V situdcii popisanej v predchadzajucej Casti tohto
rozhodnutia, nasvedCuje aj Ceskd komentarova literatira k ustanoveniu § 89 zdkona ¢.
134/2016 Sb. o0 zadavani vefejnych zakazek v zneni neskor$ich predpisov (predmetné
ustanovenie je komparovateI'né so slovenskou upravou, nakolko vychadza z unifikovanej
smernice), cit.: ,, Pro uplnost je tieba doplnit, Ze zdkon zakazuje uvést konkrétni ndzvy
U poptavaného pinéni, ktoré bude predmétem smlouvy na plneni verejné zakazky. Porusenim
tohto zdkazu proto neni, pokud zadavatel napiiklad uvede v zaddvaci dokumentaci konkrétni
ndzvy jim jiz pouZivanych zarizeni, s nimiZ musi byt nové poptdvand zarizeni kompatibilni,
resp. jejich? prostrednictvim se opisuje status quo na strané zadavatele.** Urad zdoraziuje,
ze vyjadrenia dodavatela GLOVA a spolo¢nosti XC sami osebe uradu nepostacovali pre
vyslovenie zéveru o tom, Ze ekvivalentné nahradné diely k obstaravanym typom vakuovych
toaliet neexistuju, resp. ak aj existuji, ma to zdsadny vplyv na technologicki kompatibilitu,
funkcénost’, zdruéné podmienky obstaranych vakuovych toaliet. Preto tieto vyjadrenia vysSie
spominanych spoloc¢nosti, namietané skutocnosti navrhovatela a protipdlne vyjadrenie
kontrolovaného, trad nechal odborne posudit’ znalcom, ktory v tejto stvislosti na otazku ¢. 3
jednoznaéne skonStatoval, cit.: ,,Na trhu existuju len ekvivalentné nahradné diely v rozsahu
ako uviedol vyrobca GLOVA vo svojej odpovedi ato podlozky, hadice, skrutky. Ostatné
nahradné diely su Specifické a vyrabané priamo spolocnostami GLOVA, SEMVAC, EVAC,
respektive inymi spolocnostami v licencii spolocnosti GLOVA, SEMVAC, EVAC bez mozZnosti
ich volného predaja tretim stranam.“ Rovnako urad poukazuje na odpoved’ na otazku ¢. 4
Ziadosti o znalecky posudok, cit.: ,, Na to aby mohla nejakd spolocnost vyrobit' nahradné
diely, ktoré by boli ekvivalentom voci originalnym nahradnym dielom toaliet typu EVAC,
GLOVA a SEMVAC, a ktoré su popisané v prilohe ¢. I ramcovej dohody musi disponovat
kompletnou vyrobnou dokumentaciou jednotlivych typov toaliet EVAC, GLOVA a SEMVAC.
Ako bolo uvedené v odpovediach vyrobcov, Ziadny z nich takuto dokumentaciu neposkytol
Ziadnemu z vyrobcov, pretoze sa jednd o ich vyrobné tajomstvo. Kedze takdto dokumentacia
poskytnuta nebola, neexistuje na trhu vyrobca, ktory by bol schopny vyrobit nahradné diely,
ktoré by boli ekvivalentom voci originalnym nahradnym dielom toaliet typu EVAC, GLOVA a
SEMVAC.* To znamend, ze ak kontrolovany obstarava autorizované nahradne diely kuz
v minulosti obstaranym vakuovym toaletam, ktoré dodali konkrétni vyrobcovia, a so zretelom
na odpovede znalca k otazkam &. 3 a 4 Ziadosti o znalecky posudok, tato situacia spada pod

4 DVORAK, D., MACHUREK, T., NOVOTNY, P., SEBESTA, M. a kol. 2017. Zakon o zadavani vefejnych
zakazek. Praha : C. H. Beck, 2017, s. 554
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vynimku uvedenu v zévere prvej vety ustanovenia § 42 ods. 3 zdkona 0 verejnom obstaravani,
t. j. vyzadoval si to predmet zédkazky.

Problematickym sa tu vSak javi zadkonnost' pouzitého oznacenia konkrétneho vyrobcu bez
uvedenia dodatku ,,alebo ekvivalentny* v spojitosti s pravidlom obsiahnutym v druhej vete
ustanovenia § 42 ods. 3 zakona o verejnom obstaravani, podl'a ktorého, takyto odkaz
kontrolovany moéze pouzit’ len vtedy, ak nemozno opisat’ predmet zédkazky podla § 42 ods. 2
zékona o verejnom obstaravani dostatocne presne a zrozumitel'ne, a takyto odkaz musi byt’
doplneny slovami ,,alebo ekvivalentny*.

Uplatnenim prisne gramatického (doslovného) vykladu ustanovenia § 42 ods. 3 zékona
0 verejnom obstaravani, by kontrolovany mal pri jednotlivych nahradnych dieloch uviest
dodatok ,,alebo ekvivalentny“, nakol’ko obstardva nihradné diely ku konkrétnym typom
vakuovych toaliet typu GLOVA, SEMVAC a EVAC. Priorizovanie gramatického vykladu
a zotrvanie na rigoréznom pristupe k ustanoveniu § 42 ods. 3 zdkona o verejnom obstaravani
predstavuje limitaciu pre raciondlnu aplikdciu predmetného ustanovenia, ktoré¢ho doslovny
vyklad naraza na skutkovy stav spocivajuci v tom, Ze verejny obstaravatel alebo obstaravatel’
obstardva urcity tovar, ktory ma byt kompatibilny s uz v minulosti obstaranym tovarom.
Slovami Ustavného sadu CR, absoliitne neudrzatelnym momentom pouZivania prava je jeho
aplikécia, vychadzajuca iba zjeho jazykového vykladu. Jazykovy vyklad predstavuje iba
prvotné priblizenie sa k aplikovanej pravnej norme. Je iba vychodiskom pre objasnenie
a ujasnenie si jej zmyslu aucelu (k ¢omu sluzi irada dalSich postupov, ako logicky
a systematicky vyklad, vyklad e ratione legis atd’.). Mechanicka aplikacia abstrahujuca, resp.
neuvedomujuca si, a to bud’ imyselne, alebo v dosledku nevzdelanosti, zmysel a ucel pravnej,
robi z prava nastroj odcudzenia a absurdity (Nalez Ustavného sudu CR, sp. zn. P1. US 33/97).
Prave ad absurdum by sa javila doslovna aplikacia ustanovenia § 42 ods. 3 zakona
0 verejnom obstaravani na skutkovy stav zisteny v tomto reviznom konani, t. j. Ze
kontrolovany je povinny uviest dodatok ,,alebo ekvivalentny* pri ndhradnych dieloch pre uz
v minulosti obstarané¢ vakuové toalety typu EVAC, GLOVA a SEMVAC za situacie, ak
technickd kompatibilita neorigindlnych (ekvivalentnych) ndhradnych dielov nezarucuje
funkénost’ uz obstaranych vakuovych toaliet typu EVAC, GLOVA a SEMVAC, a zaroven
vyuzitie neoriginalnych (ekvivalentnych) ndhradnych dielov by mohlo spdsobit’ vylucenie
narokov vyplyvajicich zo zodpovednosti za vady vo vztahu k dodavatelovi povodne
obstaranych vakuovych toaliet typu EVAC, GLOVA a SEMVAC, pripadne vyrubenie
zmluvnej pokuty podl'a spominanej Ciastkovej zmluvy.

Legislativna poziadavka dodatku ,,alebo ekvivalentny* podl'a ustanovenia § 42 ods. 3 zdkona
0 verejnom obstaravani sleduje legitimny ciel, ktorym je zabezpeCenie Co najSirSej
hospodarskej sutaze aj v pripade, Ze nemozno opis predmetu zdkazky opisat’ inym spéosobom
ako odkazom na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ,
oblast’ alebo miesto povodu alebo vyroby. Dané ustanovenie vSak treba vykladat’ s Casto
opominanym ustanovenim § 10 ods. 3 (prva veta) zdkona o verejnom obstaravani, podla
ktoré¢ho priprava a zadavanie zékaziek, koncesii a sutaze navrhov vratane ich klasifikacie
podla § 5 ods. 1 sa nesmu realizovat’ so zdmerom nedovoleného uplatnenia vynimky z tohto
zédkona alebo naruSenia hospodarskej sut'aze bezdovodnym zvvhodnenim _alebo
znevyhodnenim _uréitych hospodarskych subjektov. Urad uz vrozhodnuti & 1503-
6000/2021-0OD, 3060-6000/2021-OD zo dna 27.04.2021 uviedol, cit.:,, (...)pripravu a zadanie
zdakazky nesmie kontrolovany realizovat’ so zamerom nedovoleného narusenia hospodarskej
sutaze bezdévodnym zvyhodnenim alebo znevyhodnenim urcitych subjektov. A contrario
Ztoho plynie, Ze k urcitému dovodnému zvyhodneniu/znevyhodneniu urcitych subjektov
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moéZe dojst’, ato prave skrz proporciondlne nastavené podmienky technickej sposobilosti
alebo odbornej sposobilosti, ktoré pod zadstitou zakladnej podstaty poZiadaviek technickej
sposobilosti alebo odbornej sposobilosti (vid' uvod pravneho posudenia) — 1. |. ziskanie
odborne zdatného uchadzaca, vidy v urcitej miere logicky dovodne a legitimne obmedzuju
okruh hospodarskych subjektov, ktori su schopni plnit’ zdkazku, pretoze ako urad uz uviedol,
ide o legitimne eliminacné kritéria.” Uvedenti pravnu vetu urad nasledne blizsie
konkretizoval a aplikoval v rozhodnuti ¢. 4501-6000/2021-OD zo dna 28.06.2021 aj na
namietany diskriminacny opis predmetu zakazky, cit.: ,, Predmetné rozhodnutie sa sice tykalo
otazky diskriminacného nastavenia podmienok ucasti technickej alebo odbornej sposobilosti
(uradom nepotvrdeného), ale déleZita tu je vseobecna paradigma uplatiiujiica sa bez ohl’adu
na to, ¢i ide o to, i je predmetom namietok samotny obstardvany opis predmetu zdakazky,
podmienky ucasti, kritéria na vyhodnotenie ponuk atd’. Bez ohl’adu na to, skrz aky institut
sut'ainych podkladov zdujemcovia namietaju nedovolené naruSenie hospoddrskej sut'aZe,
vidy plati generdlne pravidlo obsiahnuté v prvej vete ustanovenia § 10 ods. 3 zdkona
0 verejnom obstardvani. Pri istej davke generalizdcie plati, Ze ak kontrolovany urcitym
sposobom nastavi podmienky ucasti, kvalitativne kritéria, i Specificky nastavi opis
predmetu zakazky atd’. (samozrejme za predpokladu, Ze zdroveii je sulade s poZiadavkami
podla § 42 zdkona o verejnom obstardavani a principmi podl’a § 10 ods. 2 zdkona
0 verejnom obstardvani), vidy ide vistom smere O urcité oklieStenie hospoddrskych
subjektov, ktori budu schopni zucastnit’ sa a ,,vyhrat’“ danu verejnu sut’az. “

Aplikujuc vySSie uvedené na skutkovy stav zisteny v tomto reviznom konani, urad je
toho nazoru, ze ak technicka kompatibilita neoriginalnych (ekvivalentnvch) nahradnvch
dielov:
e nezarucuje funkénost® uz obstaranych vakuovych toaliet typu EVAC, GLOVA
a SEMVAC
¢ vylucuje mozZnost’ uplatnenia narokov vyplyvajucich zo zodpovednosti za vady vo
vztahu Kk dodavatel’ovi povodne obstaranych vakuovvch toaliet typu EVAC,
GLOVA aSEMVAC (pricom tato skutoénost’® je potvrdena aj znaleckvm
posudkom, ktory si nechal vypracovat’ urad),
e sposobuje, Ze Kkontrolovany tvm porusi zmluvnu povinnost’ zabezpecenu
zmluvnou pokutou,

ide o legitimne a dovodné zvyhodnenie alebo znevyhodnenie urditych hospodarskych
subjektov. Z ¢eskej komentarovej literatary vyplyva, cit.: ,, Zaddvaci podminky nesméji byt
stanoveny tak, aby urcitym dodavatelum bezdiivodné primo nebo neprimo zarucovaly
konkurencni vyhodu nebo vytvarely bezdiivodné prekazky hospodarské soutéze. Vyhoda miize
byt predstavoviana jak pro konkrétniho dodavatele, napriklad stanovenim kvalifikacnich
predpokladu, tak ve prospéch konkrétniho plnéni, a to vymezenim technickych pozadavkii na
plnéni.® Ak by urad formalne vytykal, ze vo vys§ie popisanom skutkovom stave je
kontrolovany povinny uviest' dodatok ,alebo ekvivalentny“ podla § 42 ods. 3 zékona
0 verejnom obstaravani, viedlo by to k absurdnej situacii, ze:

- kontrolovany by nevedel v druhom (nadvézujucom) verejnom obstaravani obstarat’
(bez porusenia § 42 ods. 3 zdkona o verejnom obstaravani) tovary kompatibilné
Stovarom, ktory uz bol obstarany vramci prvého (povodného) verejného
obstaravania, alebo

- kontrolovany by musel nanovo obstarat’ cely povodne obstarany tovar v ramci prvého
(povodného) verejného obstaravania, a to len aby dodrzal formalne literu ustanovenia

SBALYOVA, L. Veiejné zakizky, 2. vydani, Pravni praxe, C. H. Beck: 2020, s. 39

Tento dokument ma iba informativny charakter. Nie je pouZzitel'ny pre pravne ucely. Dokument je vytlaceny z
portalu Uradu pre verejné obstaravanie



§ 42 ods. 3 zdkona o verejnom obstardvani, o zdroven nardZza na hospodarne
a efektivne vynakladanie verejnych financii.

126. Urad sa k otazke (ne)vyhnutnosti uviest’ dodatok ,,alebo ekvivalentny* vyjadril v minulosti
napriklad v rozhodnuti ¢. 16488-6000/2017-ODI zo dna 19.02.2018, v ktorom navrhovatel
namietal poziadavku na realiziciu prac jedinym konkrétnym technologickym postupom
recyklacie asfaltovych zmesi na mieste za horica REMIX plus, cit.: , Ucelom ustanovenia
§ 42 ods. 3 zakona o verejnom obstaravani je to, aby bol zabezpeceny rovnaky pristup pre
vSetkych uchddzacov/zaujemcov, ktori sii schopni poniiknut predmet zdkazky spliajiici
pozadovany ucel pouzitia a zaroven, aby boli vytvorené predpoklady na ucast vo verejnom
obstaravani dostatocnému poctu uchddzacov alebo zaujemcov, a tym sa umoznila v ramci
postupu zadavania zakazky Ccestna hospodarska sutaz. 'V pripade pouzitia odkazu na
konkrétny vyrobny postup toto ustanovenie zdakona o verejnom obstaravani riesi situdcie, pri
ktorych by takymto odkazom bez existencie objektivnych okolnosti mohlo dochadzat k
uprednostnovaniu urcitého vyrobného postupu oproti inym existujicim rovnocennym, t. j.
ekvivalentnym vyrobnym postupom, ktoré su bezne dostupné na relevantnom trhu a je mozné
prostrednictvom nich dosiahnut’ sledovany ciel’ verejného obstardvania. To znamend, Ze v
pripade, ak_existuju na relevantnom trhu rovnocenné, t. j. ekvivalentné, vyrobné postupy,
prostrednictvom ktorych je mozné naplnit’ sledovany ciel’ verejného obstardvania, nie je tu
dovod na to, aby takyto vyrobny postup bol uprednostiiovany. Preto aj ked predmetné
ustanovenie zakona o verejnom obstaravani umoznuje v urcitych vynimocnych pripadoch
pouzit' odkaz na konkrétny vyrobny postup, ak su naplnené vsetky predpoklady tohto
ustanovenia, vyzaduje sa aby takyto odkaz bol doplneny slovami ,,alebo ekvivalentny*.
Poziadavka na doplnenie takého odkazu slovami ,,alebo ekvivalentny “ vytvara priestor na fto,
aby zaujemca, resp. uchadzac, v pripade ak verejny obstaravatel/obstaravatel pouZije odkaz
na urcity vyrobny postup, mohol navrhnut verejnému obstardavatelovi/obstaravatelovi pouzit
iny rovnocenny vyrobny postup umoznujuci naplnit sledovany ciel’ verejného obstaravania.
Zmyslom poZiadavky na doplnenie odkazu na vyrobny postup slovami ,alebo ekvivalentny*
je teda zabezpecit’ aby nedochddzalo k obmedzeniu hospodarskej sut’aie odkazom na
konkrétny vyrobny postup, ked relevantny trh poskytuje viacero moZnych rieSeni
prostrednictvom, ktorych je moiné dosiahnut’_sledovany ciel’ verejnym obstardvani. \/
pripade, ak nie je preukdzand existencia rovnocennych rieSeni, t. j. ekvivalentnych
vyrobnych postupov, prostrednictvom _ktorych je moZné dosiahnut’ poZadovany ciel’
verejného obstardvania, neuvedenie slov ,,alebo ekvivalent* k odkazu na vyrobny postup,
ktory je beine dostupny, t. j. pre jeho vyuZitie je potrebné aby hospoddrsky subjekt spliial
technické a odborné predpoklady, je moZné povaZovat’ len za domnelé poruSenie zakona o
verejnom_obstardvani, nakol’ko pouZitim odkazu na vyrobny postup bez doplnenia slovami
walebo ekvivalent“ nedoSlo redlne k obmedzeniu hospoddrskej sut'aZe, pretoZe Ziaden
hospoddrsky subjekt na__relevantnom__trhu _nedisponuje inym__rovnocennym, t._j.
ekvivalentnym_vyrobnym postupom prostrednictvom, ktorého by bol schopny zabezpecit’
sledovany ciel’ verejného obstardvania. To znamend, Ze z dovodu neexistencie, resp.
dostupnosti iného vyrobného postupu vsetky hospoddrske subjekty, ktoré spliiajii technické a
odborné predpoklady potrebné pre realizaciu zdkazky vyrobnym postupom na ktory odkdzal
verejny obstaravatel’ budu schopné zucastnit sa takéhoto verejného obstardavani, ¢im odkazom
na vyrobny postup bez doplnenia slovami , alebo ekvivalent” nedochadza redlne k
obmedzeniu hospodarskej sutaze. Preto v takomto pripade poZiadavka na striktné dodrzanie
dikcie ustanovenia § 42 ods. 3 zdkona o verejnom obstaravani, v casti, ktora vyzaduje v
pripade uvedenia odkazu na vyrobny postup uviest slovné spojenie ,,alebo ekvivalent®, za
predpokladu, Ze su naplnené vsetky ostatné podmienky tohto ustanovenia zakona o verejnom
obstaravani nevedie k zabezpeceniu skutocnému ucelu predmetného ustanovenia zdkona o
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verejnom obstardvani. Islo by len o formalny pristup k aplikacii dikcie ustanovenia § 42 ods.
3 zdkona o verejnom obstaravani v predmetnej casti bez prihliadnutia na skutocnost, Ze
takymto odkazom na vyrobny postup bez odkazu na slova ,,alebo ekvivalent” nedoslo
skutocne k diskriminacii hospodarsky subjektov a teda ani k obmedzeniu hospodarskej sutaze,
nakolko vsetky hospoddrske subjekty, ktoré spliajii potrebné technické a odborné
predpoklady mozZu sa zucastnit takéhoto verejného obstaravani, pretoze vyrobny postup na
ktory odkaze verejny obstaravatel je bezne dostupny, pricom sledovany ciel verejného
obstardavania je mozné dosiahnut’ len, ak sa vyuzZije pri plneni predmetu zakazky konkrétny
dostupny vyrobny postup.” Obdobne ako vtomto reviznom konani, aj vysSie citované
rozhodnutie bolo zalozené na odbornom posudeni, na zaklade ktorého urad vyslovil zaver,
Cit.: ,, Na zdklade zdverov odbornicky urad konstatuje, Ze v danom pripade ide o vynimocnu
situdaciu, kedy kontrolovany v technickych poziadavkach bol opravneny vyuzit moznost, ktoru
mu poskytuje ustanovenie § 42 ods. 3 zdkona o verejnom obstardvani, t. j. v technickych
poziadavkach odkazat na konkrétny vyrobny postup rekonstrukcie asfaltovej vozovky. Je sice
pravdou, Ze takyto odkaz mal v sulade s dikciou ustanovenia § 42 ods. 3 zdakona o verejnom
obstaravani_doplnit’_slovami_,,alebo ekvivalent*, avSak v_situdcii, kedy sledovany ciel’
verejného obstardvania je moZné dosiahnut’ len vyrobnym postupom, t. j. technoldégiou
REMIX plus, na ktoru odkazal v technickych poZiadavkdach kontrolovany, v dosledku toho,
Ze na relevantnom trhu neexistuje, resp. nie je dostupny iny rovnocenny, t. j. ekvivalentny
vyrobny postup/technoldgia_rekonStrukcie_asfaltovej vozovky, nemoZno trvat’ na striktnej
aplikdcii_dikcie tohto ustanovenia. Urad je toho ndzoru, Ze pri takomto spdsobe aplikdcie
ustanovenia § 42 ods. 3 zdkona o verejnom obstardvani, v casti, ktora vyzaduje odkaz na
vyrobny postup doplnit slovami ,,alebo ekvivalent* by nebol naplneny sledovany ucel tohto
ustanovenia. I$lo by len o formdlnu _aplikdciu ustanovenia § 42 ods. 3 zdkona o verejnom
obstardvani bez prihliadnutia na skutocnost’, Ze ciel’ sledovany verejnym_obstardvanie je
mozné dosiahnut’ len pouZitim vyrobného postupu, t. j. technoldogiou REMIX plus, nakol’ko
na__relevantnom__trhu___neexistuje _iny __rovnocenny, t.__j. ekvivalentny vyrobny
postup/technoldgia.

Urad je toho nazoru, Ze ustanovenie § 42 ods. 3 zdkona o verejnom obstaravania nemozno
vykladat’ doslovnym znenim, resp. pristupom ,,je to tak, lebo je to tak napisané®, ale dané
ustanovenie treba vykladat’ z hl'adiska ucelu zdkona, stvislosti tohto ustanovenia s ostatnymi
ustanoveniami zdkona o verejnom obstaravani a principmi zdkona o verejnom obstaravani. ,, V'
pripadoch nejasnosti alebo nezrozumitelnosti znenia ustanovenia pravneho predpisu
(umoznujuceho napr. viac verzii interpretdcie) alebo v pripade rozporu tohto zmenia so
zmyslom a ucelom prislusného ustanovenia, o ktorého jednoznacnosti niet pochybnosti,
mozno uprednostnit’ vyklad e ratione legis pred doslovnym gramatickym (jazykovym)
vykladom). Viazanost Statnych organov V zmysle ¢l. 2 ods. 2 ustavy totiz neznamend vylucnu
pravomoc a bezpodmienecnu nevyhnutnost doslovného gramatického vykladu aplikovanych
zakonnych ustanoveni. Ustanovenie ¢l. 2 ods. 2 ustavy nepredstavuje iba viazanost statnych
orgdnov textom, ale aj zmyslom a iicelom zdkona (III. US 341/07, III. US 72/2010). “ (Nalez
Ustavného stdu SR, sp. zn. I11. US 307/2012 zo diia 12.02.2013).

Na zaklade vysSie uvedeného tUrad dospel k zaveru, Ze namietky navrhovatela st
neopodstatnené.

Podla § 175 ods. 3 zédkona o Verejnom obstaravani ak trad v konani o preskiimanie ukonov
kontrolovaného na zaklade namietok nezisti porusenie tohto zdkona, na ktoré poukazuje
navrhovatel v podanych namietkach a ktoré by mohlo ovplyvnit vysledok verejného
obstaravania a urad nepostupoval podl'a odseku 2, namietky zamietne.
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Kaucia

Podl'a § 172 ods. 5 zdkona o verejnom obstaravani kaucia vo vyske podl'a odsekov 2 az 4 je
prijmom S§tatneho rozpoctu diiom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia uradu, ktorym
boli ndmietky zamietnuté. Kaucia sa vo vyske 35 % z vysky kaucie podla odsekov 2 az 4
stava prijmom S$tatneho rozpoc¢tu dilom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia Gradu o
zastaveni konania podl'a § 174 ods. 1 pism. d). Urad vrati navrhovatelovi kauciu alebo jej
Cast, ktora sa nestala prijmom Statneho rozpoctu, do 30 dni odo dia pravoplatnosti
rozhodnutia.

V stilade s predchadzajiacim bodom tohto rozhodnutia a vyrokom tohto rozhodnutia sa kaucia
vo vyske 3596 Eur zloZena navrhovatelom na ucet uradu stava prijmom Statneho rozpoctu
diom nadobudnutia pravoplatnosti tohto rozhodnutia. Ostatnu Cast’, ktorti navrhovatel’ zlozil
nad rdmec ust. § 172 ods. 2 zdkona o verejnom obstaravani (637 Eur), urad v zmysle § 172
ods. 5 poslednej vety vrati navrhovatel'ovi do 30 dni odo diia nadobudnutia pravoplatnosti
tohto rozhodnutia

Na zéklade uvedeného bolo potrebné rozhodnut’ tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti tohto
rozhodnutia.

Poucenie

Proti tomuto rozhodnutiu moze UucCastnik konania o preskimanie ukonov
kontrolovaného na zaklade namietok podat’ odvolanie podla § 177 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o
verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov. Odvolanie musi byt doru¢ené na Urad pre verejné obstaravanie, Ruzova dolina &.
10, 821 09 Bratislava, do 10 dni odo diia dorucenia tohto rozhodnutia. Toto rozhodnutie je
preskiimatel'né sudom po vycerpani riadnych opravnych prostriedkov a po nadobudnuti
pravoplatnosti. Podl'a § 178 ods. 1 zékona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov rozhodnutie uradu podla
§ 175 je pravoplatné marnym uplynutim lehoty na podanie odvolania alebo diiom dorucenia
rozhodnutia rady podl'a § 177 ods. 10 alebo ods. 12 ucastnikom konania a vykonatel'né
uplynutim lehoty na plnenie. Podla § 178 ods. 2 zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov ak sa
osoby podla § 177 ods. 1 vzdaju odvolania alebo vezmu svoje odvolanie spit, toto
rozhodnutie nadobudne pravoplatnost’ diom dorucenia vzdania sa alebo spét'vzatia odvolania
uradu.

(elektronicky podpis)
riaditel’ odboru dohl'adu

Rozhodnutie sa doruci
1. XA —navrhovatel
2. XB —pravny zastupca navrhovatel’a
3. Zeleznitna spolo¢nost’ Slovensko, a.s., Roznavska 1, 832 72 Bratislava, ICO:
35914 939 - kontrolovany
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